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 EESTIKEEL

Ettenahtud otstarve

Nurklihvmasinad BLACK+DECKER BCG720 M1 ja
BCG720 N on mdeldud metalli ja mudritise lihvimiseks ja
|6ikamiseks, kasutades sobivat tidpi 16ike- voi lihvketast
ning sobivat kaitsekatet. See tooriist on mdeldud ainult
laiatarbekasutuseks.

Ohutuseeskirjad

Elektritooriistadega seotud Uldised hoiatused

Hoiatus! Lugege koik hoiatused ja juhised labi.
Koigi alltoodud hoiatuste ja juhiste tapne jargimine

aitab valtida elektrilddgi, tulekahju ja/vdi raske
kehavigastuse ohtu.
Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles.

Hoiatustes kasutatud termin ,elektritoriist* viitab vorgutoitel
tootavatele (juhtmega) ja akutoitel tootavatele (juhtmeta)
elektritddriistadele.

Toopiirkonna ohutus

a. Toopiirkond peab olema puhas ja hasti valgustatud.

Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral vivad
kergesti juhtuda dnnetused.

b. Arge kasutage elektritooriistu plahvatusohtlikus

keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase

voi tolmu. Elektritooriistad tekitavad sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud suldata.

c. Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektritdoriista
kasutamise ajal eemal. Tahelepanu hajumisel voite
kaotada todriista Ule kontrolli.

Elektriohutus
Elektritooriista pistik peab sobima pistikupesaga.

Arge muutke pistikut mis tahes moel. Arge kasutage
maandatud elektritooriistade puhul adapterpistikut.

Originaalpistikud ja nendega sobivad pistikupesad
vahendavad elektrilodgi ohtu.

b. Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektrilddgi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.

c. Viltige elektritooriistade sattumist vihma voi niiskuse

katte. Elektriseadmesse sattunud vesi suurendab
elektriloogi ohtu.

d. Kisitsege toitejuhet digesti. Arge kunagi kasutage

elektritooriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks

ega pistiku eemaldamiseks vooluvorgust. Kaitske
juhet kuumuse, dli, teravate servade ja liikuvate

osade eest. Kahjustatud vdi sassis juhtmed suurendavad

elektriloogi ohtu.

e. Kuitootate seadmega dues, kasutage
valitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
Valitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektriloogi ohtu.

Kui elektritooriistaga to6tamine niisketes tingimustes
on véltimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega
vooluallikat. Rikkevoolukaitsme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

Isiklik ohutus

Olge tahelepanelik, jalgige oma tegevust ja

kasutage elektritooriista moistlikult. Arge

kasutage elektritooriista vasinuna ega alkoholi,
narkootikumide v6i arstimite méju all olles. Kui
elektritooriistaga tootamise ajal tahelepanu kas voi
hetkeks hajub, vdite saada raskeid kehavigastusi.
Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask,
mittelibisevad jalandud, kiiver ja kérvaklapid, vahendavad
vastavates tingimustes kasutamisel tervisekahjustusi.
Viltige seadme ootamatut kaivitumist. Enne tooriista
lihendamist vooluvorku ja/voi aku paigaldamist
veenduge, et liiliti on valjalulitatud asendis. Kandes
tooriista, sorm lulitil, voi uhendades toiteallikaga tooriista,
mille ldliti on to6asendis, voib juhtuda dnnetus.

Enne elektritooriista sisseliilitamist eemaldage koik
reguleerimis- ja mutrivotmed. Tooriista poorleva osa
kilge jaetud reguleerimis- voi mutrivoti voib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. Siis on voimalik ettearvamatutes olukordades
to0riista paremini valitseda.

Riietuge sobivalt. Arge kandke lehvivaid rdivaid ega
ehteid. Hoidke juuksed, riided ja kindad liikuvatest
osadest eemal. Lehvivad riided, ehted ja pikad juuksed
voivad jaada liikuvate osade vahele.

Kui tooriistal on tolmueemaldusliidesed, siis
veenduge, et need on ihendatud ja 6igesti
kasutatavad. Tolmukogumisseadme kasutamine voib
vahendada tolmuga seotud ohte.

Hoolimata tooriistade sagedasel kasutamisel
omandatud vilumusest ei tohi muutuda lohakaks ja
eirata tooohutusnoudeid. Isegi hetkeline hooletus vdib
I6ppeda raskete vigastustega.

Elektritooriistade kasutamine ja hooldamine

Arge koormake elektritooriista iile. Kasutage
konkreetseks otstarbeks sobivat elektritdoriista.
Elektritdoriist tuleb t66ga paremini ja ohutumalt toime
ettenahtud koormusel.

Arge kasutage elektritooriista, kui seda ei saa liilitist
sisse ja valja lulitada. Elektritooriist, mida ei saa juhtida
ulitist, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja
hoiulepanemist lahutage tooriist vooluvorgust

jalvoi eemaldage aku. Nende ettevaatusabindude
rakendamine véhendab elektritdoriista ootamatu
kaivitumise ohtu.




Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke seda lastele
kattesaamatus kohas ning arge lubage tooriista
kasutada inimestel, kes seda ei tunne voi pole
lugenud kaesolevat kasutusjuhendit. Oskamatutes
kétes on elektritddriistad ohtlikud.

Elektritooriistu tuleb hooldada. Veenduge, et liikuvad
osad on diges asendis ega ole kinni kiilunud,
detailid on terved ja puuduvad muud asjaolud, mis
voivad mojutada tooriista tood. Kahjustuste korral
laske tooriista enne edasist kasutamist remontida.
Paljude dnnetuste pdhjuseks on halvasti hooldatud
elektriseadmed.

Hoidke I6iketarvikud terava ja puhtana. Qigesti
hooldatud ja teravate servadega lGikeriistad kiiluvad
vaiksema tdenaosusega kinni ning neid on lihtsam
juhtida.

Kasutage elektritooriista, tarvikuid, otsikuid jms
vastavalt juhendile, vottes arvesse nii toopiirkonda
kui ka tehtava t66 iseloomu. Elektritocriista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt vdib pohjustada ohtlikke olukordi.
Hoidke kéepidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad
ning vabad 6list ja maaretest. Libedad kdepidemed ja
haardepinnad ei voimalda tooriista ohutut kasitsemist ja
juhtimist ootamatutes olukordades.

Akutooriista kasutamine ja hooldamine

Kasutage laadimiseks ainult tootja maaratud laadijat.
Uhele akule sobiv laadija véib teise aku laadimisel
pdhjustada tuleohtu.

Kasutage elektritooriistu ainult ettenahtud akudega.
Teist tuupi akude kasutamine voib pdhjustada vigastus-
ja tuleohtu.

Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda eemal
kirjaklambritest, muntidest, votmetest, naeltest,
kruvidest ja muudest vaikestest metallesemetest, mis
voivad klemmid liihistada. Aku klemmide llhistamine
voib pdhjustada pdletusi ja tulekahju.

Valedes tingimustes vdib akust eralduda vedelikku.
Viltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku
kokkupuute korral loputage veega. Kui vedelikku
satub silma, poorduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik voib pdhjustada arritust ja pdletusi.
Arge kasutage akupatareid véi tooriista, mis on
kahjustunud voi limber ehitatud. Kahjustunud voi
muudetud konstruktsiooniga akude kasutamisel
voib esineda kérvalekaldeid, mis voivad I6ppeda
tulekahju, plahvatuse voi vigastustega.

Kaitske akupatareid ja tooriista tule ja korge
temperatuuri eest. Kokkupuutel leekidega voi
temperatuuriga tile 130 °C v6ib tagajarjeks olla
plahvatus.

Jargige koiki laadimisjuhiseid ja arge laadige
akupatareid ega tooriista véljaspool juhistes
margitud temperatuurivahemikku. Valesti voi
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véljaspool ettendahtud temperatuurivahemikku
laadimine voib kahjustada akut ja suurendada
tulekahju ohtu.

Teenindus

Laske tooriista hooldada kvalifitseeritud
remonditodkojas, kus kasutatakse ainult
originaalvaruosi. Nii tagate elektriseadme ohutuse.
Arge hooldage kahjustunud akupatareisid.
Akupatareisid tuleb lasta hooldada ainult tootjal voi
volitatud teenusepakkujatel.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade kohta

¢

Hoiatus! Taiendavad hoiatused seoses teritamise,
lihvimise, traatharjaga to6tlemise, poleerimise ja
abrasiivsete 16iketoodega:

Kaesolev elektritooriist on moéeldud teritus-, lihvimis-,
harjamis-, poleerimis- ja |6iketoodeks. Lugege koiki
selle elektritooriistaga kaasas olevaid hoiatusi,
juhiseid, jooniseid ja spetsifikatsioone.

Koigi juhiste tapne jargimine aitab valtida elektrilddgi,
tulekahju ja/vdi raske kehavigastuse ohtu.
Operatsioonid, mille labiviimiseks pole elektritooriist
moéeldud, véivad pohjustada ohte ja vigastusi.

Arge kasutage tarvikuid, mis pole tooriista tootja
poolt selleks spetsiaalselt méeldud ega soovitatud.
See, et tarvikut on vdimalik elektritdoriistale kinnitada, ei
taga veel ohutut kasutamist.

Tarviku nimikiirus peab olema vahemalt vérdne
elektritooriistale margitud maksimaalse kiirusega.
Tarvikud, mis pd6rlevad nimikiirusest kiiremini, vdivad
kildudeks puruneda.

Tarviku valislabimoat ja paksus ei tohi liletada teie
elektritooriista niminaitajaid. Vale suurusega tarvikute
puhul ei saa tagada piisavat kaitset ega juhitavust.

Keermega kinnitatavatel tarvikutel peab olema sobiv
keere.

Airikuga kinnitatavate tarvikute vélliava peab sobima
aariku labimooduga. Tarvikud, mis ei sobi elektritooriista
kinnitusega, on tasakaalust véljas, vibreerivad liigselt ja
voivad pdhjustada juhitavuse kaotamise.

Arge kasutage kahjustunud tarvikuid. Enne iga
kasutuskorda vaadake tarvikud lile ja veenduge, et
lihvkettal ei ole takkeid ega pragusid, et tugitald ei
ole kulunud ega pragunenud ja et traatharjal pole
lahtiseid ega katkiseid traate. Kui elektritooriist
voi tarvik on maha kukkunud, kontrollige seda
kahjustuste suhtes voi paigaldage kahjustusteta
tarvik. Pérast tarviku iilevaatamist ja paigaldamist
ning elektritooriista kaitamist maksimaalsel
koormusel iihe minuti jooksul. Kahjustunud tarvikud
purunevad tavaliselt sellel katseajal.
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¢ Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke
olenevalt seadme kasutamisviisist naomaski
voi kaitseprille. Kandke vajadusel tolmumaski,
kuulmiskaitsevahendeid, kindaid ja p6lle, mis peatab
vaikesed abrasiivsed osakesed voi materjalitiikid.
Silmade kaitse peab suutma peatada eri toode juures
tekkiva lendava prahi. Tolmumask vdi respiraator
peab suutma filtreerida t66 kéigus tekkivaid osakesi.
Pikaajaline kokkupuude tugeva miiraga véib pohjustada
kuulmislangust.

¢ Hoidke korvalseisjaid toopiirkonnast ohutus
kauguses. Koik toopiirkonda sisenejad peavad
kandma isikukaitsevahendeid. Toddeldava materjali
vOi purunenud tarviku tlikid véivad 6hku paiskuda ja
pdhjustada vigastusi valjaspool vahetut td6piirkonda.

¢+ Kohtades, kus l6ikeseade vo6ib riivata varjatud
juhtmeid, hoidke elektritooriista t6o ajal ainult
isoleeritud kaepidemetest. Kui I6iketarvik riivab voolu
all olevat juhet, satuvad voolu alla ka elektritooriista
lahtised metallosad, andes kasutajale elektrilddgi.

¢ Kinnitage ja toestage detail klambrite v6i muul
praktilisel viisil kindlale alusele. Kui hoiate toodetaili
kées voi keha vastas, on see ebastabiilne ja voib
pdhjustada tooriista ile kontrolli kaotamist.

¢ Paigutage juhe poorlevast tarvikust eemale. Kontrolli
kaotamisel voite juhtmesse I6igata ning teie kasi voi
kasivars voidakse tbmmata vastu pdorlevat tarvikut.

¢  Arge kunagi pange elektritooriista maha, kui tarvik
pole taielikult peatunud. Péorlev tarvik vdib pinna kiilge
takerduda, viies todriista kontrolli alt valja.

¢  Arge laske elektritooriistal tootada, kui kannate seda
oma kiiljel. Kogemata pdorleva tarviku vastu puutudes
voivad riided selle kulge takerduda ja tarviku kasutaja
kehasse tdbmmata.

¢ Puhastage regulaarselt elektritooriista dhupilusid.
Mootori ventilaator tdmbab tolmu korpusesse ja
metallipuru kuhjumine voib pdhjustada elektriohtu.

¢ Arge kasutage elektritooriista kergestisiittivate
materjalide lahedal. Sddemed vdivad need materjalid
stlidata.

¢  Arge kasutage tarvikuid, mille puhul on vajalik
jahutusvedelik. Vee vdi muu vedela jahutusaine
kasutamine vdib pbhjustada surmava elektril6ogi.

Markus! Eespool toodud hoiatus ei kehti elektritdoriistade

kohta, mis on spetsiaalselt mdeldud vedelikususteemiga

kasutamiseks.

Tagasiloogid ja seonduvad hoiatused

Tagasilook on ootamatu reaktsioon pd6rleva ketta, tugitalla,
harja v6i muu tarviku kinnikiilumisele. Riivamine voi
takerdumine pdhjustab podrleva tarviku jarsku peatumist,
mis omakorda pdhjustab juhitamatu elektritooriista likumise
takerdumispunktis tarviku po6rlemisele vastassuunas.

Naiteks kui Idikeketas riivab toodetaili voi takerdub toodetaili
sisse, kaevub ketta kilg materjali pinda ning selle tagajarjel
viskub ketas toddetailist valja. Olenevalt ketta likumise
suunast takerdumispunktis voib ketas paiskuda kasutaja
suunas voi temast eemale.

Nendes tingimustes vdib lihvketas ka puruneda.

Tagasilook tekib elektritddriista vale kasutamise ja/vdi valede

toovotete voi -tingimuste tagajarjel ja seda saab valtida

nduetekohaste ettevaatusabindudega, mis on kirjas allpool.

¢ Hoidke tooriista tugevalt kdes ning valige keha ja
kde asend, mis voimaldab tagasiloogi jouga toime
tulla. Kasutage alati lisakéepidet, kui see on olemas,
et saada maksimaalne kontroll tagasil66gi voi
kaivitamise ajal vadandemomendi iile. Kui vastavad
ettevaatusabindud on tarvitusele voetud, saab kasutaja
valitseda vaandemomendi voi tagasilédgi moju.

¢  Arge kunagi asetage oma kitt poorleva tarviku
lahedusse. Tarvik vib tagasi k&e vastu paiskuda.

¢ Arge viibige alas, kuhu elektritooriist tagasiloogi
korral liigub. Tagasilo6gi toimel paiskub tooriist ketta
kinnikiilumisele eelnenud likumisele vastassuunas.

¢  Olge eriti ettevaatlik nurkade, teravate servade
jm todtlemisel. Valtige porkumist ja tarviku
kinnikiilumist. Nurgad, teravad servad voi prkumine
pdhjustab tihtipeale pddrleva tarviku kinnikiilumist ja
tooriista Ule kontrolli kaotamist vdi tagasilooki.

¢ Arge kinnitage sellele tooriistale saeketti,
puunikerdustera v6i hammastega saeketast. Sellised
kettad pohjustavad sageli tagasilooki ja tooriista ule
kontrolli kaotamist.

Lihvimis- ja abrasiivsete I6iketoodega seotud
hoiatused

¢ Kasutage ainult sellele elektritooriistale soovitatud
kettatiilipe ja valitud kettale méeldud kaitsekatet.
Kettad, mis pole elektritooriistaga kasutamiseks moeldud,
ei ole piisavalt varjestatud ning pole ohutud.

¢ Kaiakinnitusega ketaste lihvpind tuleb paigutada
kaitsekatte serva tasandist allapoole. Valesti
paigaldatud ketast, mis ulatub labi kaitsekatte serva
tasandi, ei saa piisavalt kaitsta.

¢ Kaitsekate tuleb kinnitada elektritooriistale tugevalt
ja asetada maksimaalse ohutuse tagamiseks
sellisesse asendisse, et kasutaja suunas jaaks
voimalikult vahe paljastatud ketast. Kaitsekate aitab
kaitsta kasutajat purunenud ketta kildude, juhusliku
kokkupuute eest kettaga ning sademetega, mis vdivad
rided studata.

¢ Kettaid tuleb kasutada ainult sihtotstarbeliselt.
Naiteks arge lihvige ldikeketta kuljega. Abrasiivsed
Idikekettad on mdeldud perifeerseks lihvimiseks
ning voivad neile rakenduva kilgjou mdjul kildudeks
puruneda.




¢ Kasutage alati kahjustamata aarikuid, mis sobivad
valitud ketta suuruse ja kujuga. Sobivad aarikud
toetavad ketast ja seetdttu vahendavad ketta purunemise
ohtu. Loikeketaste aarikud vdivad erineda lihvketaste
aarikutest.

¢  Arge kasutage suuremate elektritdoriistade kulunud
kettaid. Suuremale elektritdriistale mdeldud ketas ei ole
sobilik vaiksema tooriista suuremale kiirusele ning voib
puruneda.

Abrasiivsete ldiketoodega seotud hoiatused

¢ Loikeketast ei tohi kinni kiiluda ega sellele liigset
survet avaldada. Arge tehke liiga siigavat I15iget. Ketta
ulekoormamine suurendab koormust ning ketas voib
kergemini vaanduda voi I16ikesse kinni kiiluda, see aga
suurendab tagasilodgi ohtu.

¢ Arge seiske poorleva ketta liikumisteel ega selle taga.
Kui tootav ketas liigub teie kehast eemale, voib vdimalik
tagasilook ketta ja elektritdoriista tagasisuunas otse vastu
teid paisata.

¢  Kui ketas on kinni kiilunud vo6i katkestate 16ike mingil
pohjusel, liilitage elektritooriist vélja ja hoidke seda
liikumatult, kuni ketas taielikult peatub. Arge iiritage
eemaldada Ioikesoonest liikuvat I6ikeketast, kuna
see voib pohjustada tagasilodgi. Selgitage valja ja
kdrvaldage ketta kinnikiilumise pohjus.

¢ Arge taasalustage I6iketood toodeldava materjali
I6ikesoones. Laske kettal jouda taiskiirusele ning
sisestage see ettevaatlikult soonde. Ketas vdib
painduda, edasi liikuda voi tekitada tagasilodgi, kui
tooriist kaivitatakse soone sees.

¢ Paneele voi muid suuri detaile toodeldes toestage
need, et vahendada ketta pitsumise ja tagasil66gi
ohtu. Suured detailid kipuvad oma raskuse all kaarduma.
Toed tuleb paigutada detaili alla I6ikejoone ja detaili serva
lahedale mélemale poole ketast.

¢ Tasku ldikamisel olemasolevatesse seintesse
voi teistesse piiratud nahtavusega kohtadesse
peate olema eriti ettevaatlik. Valjaulatuv ketas voib
Idigata gaasi- vOi veetorudesse, elektrijuntmetesse voi
tagasilooki pohjustavatesse objektidesse.

Lihvimistéodega seotud hoiatused

¢ Arge kasutage liiga suurt liivapaberilehte. Jargige
liivapaberi valimisel tootja soovitusi. Ule lihvimistalla
ulatuv suurem liivapaberileht voib pdhjustada I6ikehaavu,
ketta kinnikiilumist voi purunemist ja tagasilooki.

Poleerimistoodega seotud hoiatused

¢  Arge laske iihelgi poleerimiskiibara lahtisel osal ega
selle kinnitusndoril lahtiselt keerelda. Pistke kinni voi
trimmige igasugused lahtised kinnitusné6orid. Lahtine
ja keerlev kinnitusnoor voib teie sérmede taha takerduda
voi rebida toddetailist tlki.
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Traatharjamistoodega seotud hoiatused

¢ Arvestage, et harjaseid voib harjast vélja lennata ka
tavakasutuse korral.
Arge avaldage harjastele liiga suurt survet. Traadist
harjased vdivad kergesti tungida labi dhemate riiete ja/
voi naha.

¢  Kui traatharja puhul on soovitatav kasutada
kaitsekatet, arge laske kettal voi traatharjal
kaitsekatte vastu puutuda.
Traatketta voi -harja labimdot vaib tddkoormuse ja
tsentrifugaaljou mdjul suureneda.

Hoiatus! Kokkupuude lihvimisel/teritamisel
A tekkiva tolmuga voi selle sissehingamine vdib
mdjuda halvasti seadme kasutaja ning vdimalike
kdrvalseisjate tervisele. Kandke tolmumaski, mis
on mdeldud kaitseks tolmu ja aurude eest, ning

veenduge, et to0piirkonda sisenevad isikud on
samuti kaitstud.

Juuresviibijate ohutus

¢ Seade ei sobi kasutamiseks isikute (sealhulgas laste)
poolt, kelle fiilisilised, tajumis- vdi vaimsed voimed on
piiratud voi kellel puuduvad kogemused ja teadmised
seadme kasutamise kohta, vélja arvatud juhul, kui neid
jalgib voi juhendab nende ohutuse eest vastutav isik.

¢ Lapsi peab valvama, et nad selle seadmega ei mangiks.

Muud ohud

Tooriista kasutamisel voivad tekkida taiendavad ohud, mida

pole hoiatustes margitud.

Need ohud vdivad tekkida valest vdi pikaajalisest

kasutamisest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste

kasutamisel ei saa teatud ohte valtida. Need on jargmised.

¢ Pdorlevate vdi liikuvate osade puudutamisest pohjustatud
vigastused.

¢ Detailide, terade voi tarvikute vahetamisel tekkinud
vigastused.

¢ Todriista pikaajalisest kasutamisest pdhjustatud
vigastused. Todriista pikemaajalisel kasutamisel tehke
korraparaselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tervisekahjustused, mille pdhjuseks on td6riista
kasutamise kaigus sisse hingatud tolm (naiteks puiduga
to6tamisel, eriti tamme, pddgi ja MDF-plaatide puhul).

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis sisalduvad
deklareeritud vibratsioonitasemed on mdddetud vastavalt
standardis EN 60745 kirjeldatud standardsele katsemeetodile
ning neid vdib kasutada todriistade vdrdlemiseks.
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Deklareeritud vibratsioonitaset voib kasutada ka kokkupuute
esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Elektritooriista tegeliku kasutamise ajal tekkiva
vibratsiooni vaartused vdivad selle kasutamisviisist séltuvalt
deklareeritud vaartustest erineda. Vibratsioonitugevus voib
tdusta Ule deklareeritud taseme.

Palgatdd kaigus regulaarselt elektritooriistu kasutavate isikute
kaitsemeetmeid reguleerivas direktiivis 2002/44/EU

esitatud nduete raames vibratsioonivaartuseid hinnates
tuleks vibratsioonitaseme hindamisel arvesse vétta tegelikke
kasutamistingimusi ja to0riista kasutamisviisi, arvestades
seejuures tootstkli koiki osi (lisaks paastiku allhoidmise

ajale ka neid aegu, mil t66riist on valja lUlitatud voi td6tab
tihikaigul).

Tooriistal olevad sildid
Tooriistal on jargmised piktogrammid koos kuupéevakoodiga:

Taiendavad ohutusnduded: akud ja laadijad

Akud (ainult BCG720M1)

¢ Arge iritage neid kunagi avada.

¢ Valtige aku kokkupuudet veega.

¢ Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur véib kerkida
ule 40 °C.

¢ Laadimisel peab Umbritseva keskkonna temperatuur
olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult todriistaga kaasas olevat
laadijat.

¢ Akude kdrvaldamisel jargige jaotise ,Keskkonnakaitse*
juhiseid.

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks tuleb lugeda
kasutusjuhendit.

Kandke tddriista kasutamisel kaitseprille.

Kandke tooriista kasutamisel kdrvaklappe.

- Arge iiritage laadida kahjustatud akusid.
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Laadijad (ainult BCG720M1)

¢ Kasutage oma BLACK+DECKERI laadijat ainult selle
tooriista aku laadimiseks, millega koos laadija tarniti.
Teised akud voivad plahvatada ning pdhjustada
kehavigastusi ja kahju.

Arge (iritage laadida mittelaetavaid patareisid.
Laske defektsed juntmed kohe vélja vahetada.
Véltige akulaadija kokkupuudet veega.

Arge avage akulaadijat.

¢ Arge torgake akulaadijasse vodrkehi.
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|| Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit

Elektriohutus

Akulaadija on topeltisolatsiooniga ega vaja seega
D lisamaandust. Veenduge alati, et vorgupinge vastab
andmesildile mérgitud vaartusele. Arge kunagi
uritage asendada laadijat tavalise toitepistikuga.

Akulaadija on mdeldud kasutamiseks ainult
siseruumides.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal vdi BLACK+DECKERI volitatud
teeninduses vélja vahetada.

Osad

Sellel todriistal on méned voi kdik jargmised osad.
LukustuslUliti

Paéastikluliti

Kulgkaepide

Vallilukk

Lihvimiskaitse

Lihvimisketas

Akupesa

Aku (ainult BCG720M1)
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Aku laadimine (joonis A)

BLACK+DECKER:I laadijad on m&eldud BLACK+DECKERI

akupatareide laadimiseks.

¢ Uhendage laadija (9) enne aku (8) sisestamist sobivasse
pistikupessa.

¢ Sisestage akupatarei (8) laadijasse ja veenduge, et see
asetseb korralikult soontes (joonis A).
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Margutuli (9a) hakkab vilkuma, mis néitab, et
akut laetakse.

Kui laadimine on 16ppenud, jaab margutuli
pusivalt pdlema. Aku on tais laetud ja seda
voOib kasutada vdi laadijasse jatta.
Laadige tlhjenenud akud tais parast kasutamist niipea
kui voimalik, vastasel juhul IGheneb méarkimisvaarselt aku
eluiga. Et aku véimalikult kaua vastu peaks, tuleks valtida
selle taielikku tuihjenemist. Akusid soovitatakse laadida
parast iga kasutuskorda.
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Laadija diagnostika (joonis B)

Akulaadija on voimeline tuvastama teatud probleeme,
mis voivad tekkida akupatareide voi toiteallikaga seoses.
Probleemidele viitab tihe mérgutule vilkumine erineva
vilkumismustriga.
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Aku defekt

Akulaadija suudab tuvastada norka voi

kahjustunud akut. Margutuli vilgub sildile

margitud viisil. Kui mérkate aku defektile
viitavat vilkumismustrit, rge jatkake aku laadimist. Viige see
tagasi teeninduskeskusesse voi taaskasutamiseks mdeldud
kogumiskohta.

Kuumalkiilma aku laadimiskaitse

Kui akulaadija tuvastab, et aku on liiga tuline

voi liiga kulm, siis kaivitub automaatselt

kuuma/kilma aku laadimiskaitse ja laadimine
likkub edasi, kuni aku temperatuur on normaliseerunud.
Parast seda lulitub laadija automaatselt aku laadimise
reziimile. See funktsioon tagab aku maksimaalse td6ea. Tuli
vilgub sildile méargitud viisil.

Aku jatmine laadijasse

Kui margutuli pdleb pisivalt, voib aku jatta laadijasse.

Laadija hoiab aku laetuna ja kasutusvalmina. Sellel laadijal

on automaatne haalestusreZiim, mis vordsustab voi
tasakaalustab akuploki elemendid, et aku saaks todtada
taisvoimsusel. Akusid peaks kord nadalas varskendama voi
tegema seda juhul, kui akuga ei saa enam sama pikalt to6tada
nagu varem. Automaatse haalestusreziimi kasutamiseks
asetage aku laadijasse ja jatke see sinna vahemalt 8 tunniks.

Laadimist puudutavad olulised markused

¢  Etaku voimalikult kaua ja hasti tootaks, tuleb seda
laadida 8hutemperatuuril 18-24 °C. ARGE laadige akut
dhutemperatuuril alla +4,5 °C ega lile +40 °C.
See on oluline nue, mis aitab valtida aku tdsiseid
kahjustusi.

¢ Laadimise ajal voivad laadija ja akupatarei soojeneda.
See on normaalne ega viita trkele. Et aku parast
kasutamist kiiremini maha jahtuks, ei tohi laadijat ega
akut hoida soojas, nt metallkuuris vdi soojusisolatsioonita
haagises.

¢ Kui aku ei lae korralikult:

¢ Kontrollige, kas pistikupesa todtab, Uhendades
sellega valgusti vdi méne muu seadme.
¢ Veenduge, et pistikupesaga ei ole thendatud
valgusti 1Uliti, mis tule kustutamisel toite valja IUlitab.
¢ \Viige laadija ja akupatarei kohta, kus imbritseva 6hu
temperatuur on ligikaudu 18-24 °C.
¢ Kui laadimisprobleemid ei lahene, viige
to0riist, akupatarei ja laadija kohalikku
teeninduskeskusesse.
¢ Akupatareid tuleb laadida, kui see ei anna enam
piisavalt voolu td6del, mis varem kéisid kergelt. Sellisel
juhul ARGE JATKAKE seadme kasutamist. Jargige
laadimisjuhiseid. Soovi korral vdite laadida ka osaliselt
laetud akupatareid, ilma et peaksite kartma erilist kahju.
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¢ Elektrit juhtivad vodrkehad (nt lihvimistolm,
metallilaastud, terasvill, foolium vm metalliosakesed)
tuleb laadija ddnsustest eemal hoida. Enne puhastamist
eemaldage laadija vooluvorgust.

¢ Laadijat ei tohi klilmutada ega kasta vette voi muudesse
vedelikesse.

Aku paigaldamine ja eemaldamine (joonised C ja D)

¢ Aku (8) paigaldamiseks asetage see kohakuti todriistal
oleva pesaga (7). Lukake aku pessa ja suruge, kuni see
kidpsatusega kohale asetub.

¢  Aku eemaldamiseks vajutage vabastusnuppu (8a) ja
tdmmake aku pesast valja.

Kokkupanemine

Hoiatus! Enne kokkupanekut veenduge, et seade on vélja
|ilitatud ja aku on eemaldatud.

Kaitsekatte paigaldamine ja eemaldamine
(joonised E, F ja G)

Tooriistal on kaitsekate, mis on mdeldud kasutamiseks
ainult lihvimisel (tidp 27). Kui seadet plaanitakse kasutada
|6ikamiseks, tuleb paigaldada I6iketdddeks mdeldud
kaitsekate (ttup 41). BLACK+DECKER teenindustes on
saadaval sobivad kaitsekatted osa numbriga 1004702-44
(125 mm l6ikekettale).

¢ Asetage tooriist lauale nii, et voll (11) on suunatud dles.

¢ Vabastage fiksaator ja hoidke kaitsekatet toriista kohal,
nagu naidatud joonisel E.

¢ Joondage sangad (5a) salkudega (10), nagu naidatud
joonisel F.

¢ Vajutage kaitsekate alla ja keerake see vastupaeva
soovitud asendisse, nagu néidatud joonisel G.

Kinnitage kaitsekate kruviga td6riista kilge.
¢ Vajadusel pingutage kruvi, et suurendada kinnitusjéudu.

Eemaldamine

¢ Vabastage kaitsekatte kinnituskruvi.

¢ Keerake kaitsekatet paripaeva, et joondada sangad (5a)
salkudega (10).

¢ Eemaldage tooriista kaitsekate.

Hoiatus! Arge kunagi kasutage tooriista iima kaitsekatteta.

Kiilgkaepideme paigaldamine

¢ Keerake killgkaepide (3) Uhte tdodriista vastavatest
avadest.

Hoiatus! Kasutage alati kulgkaepidet.
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Lihvketaste, loikeketast voi poleerimisketaste
paigaldamine ja eemaldamine (joonised H, I, J, Kja L)
Kasutage alati konkreetseks tooks sobivat tutpi ketast.

Kasutage alati ketast, mis on dige labimdddu ja vlliava
suurusega (vt tehnilised andmed).

Paigaldamine

¢ Paigaldage kaitsekate, nagu eespool kirjeldatud.

¢ Asetage siseéarik (12) véllile (11), nagu naidatud
joonisel H. Veenduge, et aarik asetseb volli lapikutel
kllgedel Giges kohas.

¢ Asetage ketas (6) vollile (11), nagu néidatud joonisel H.
Kui kettal on kdrgem keskosa, tuleb veenduda, et kdrgem
keskosa on suunatud siseaariku poole.

¢ Veenduge, et ketas paikneb siseaarikul digesti.

¢ Asetage valisaarik (14) vollile. Lihvketta paigaldamisel
peab valisaariku kdrgem keskosa olema suunatud ketta
poole (A joonisel I). Ldikeketta paigaldamisel peab
valisaariku kdrgem keskosa olema suunatud kettast
eemale (B joonisel l).

¢ Hoidke vdllilukku (4) all ning pingutage valisaarikut,
kasutades kahetihvtilist votit (16) (joonis J).

Eemaldamine

¢ Hoidke vollilukku (4) all ning keerake valisaarik (14) veidi
lahti, kasutades kahetihvtilist vétit (16) (joonis J).

¢ Eemaldage valisaarik (14) ja ketas (6).

Pinnalihvimine lihvketastega

¢ Laske tooriistal enne tdddeldava pinna puudutamist
saavutada téiskiirus.

¢  Lastes tdoriistal to6tada maksimumkiirusel, avaldage
tddpinnale minimaalset survet.
Lihvimiskiirus on suurim, kui toriist td6tab
maksimumkiirusel.

¢ Hoidke todriista todpinna suhtes 20° kuni 30° nurga all,
nagu naidatud joonisel L.

¢ Liigutage todriista pidevalt edasi-tagasi, et tddpinna sisse
ei tekiks sooni.

¢ Eemaldage todriist enne valjalulitamist toopinnalt. Laske
kettal peatuda, enne kui toetate todriista maha.

Servalihvimine lihvketastega

Loikamiseks ja servalihvimiseks moeldud kettad vdivad
puruneda voi tekitada tagasilooki, kui nad painduvad todriista
kasutamisel mahaldikamiseks vdi sugavaks lihvimiseks.
Servalihvimine/ldikamine tlubi 27 kettaga peab piirduma
pindmise I6ikamise vdi salkude tegemisega, mille sigavus

on uue ketta puhul alla 13 mm. Vahendage I6ikamise / salgu
tegemise sligavust vordvaarselt ketta raadiuse vahenemisega,
mis on tingitud kulumisest. Lisateavet leiate kdesoleva juhendi
|6pus olevast lihvimis- ja l6iketarvikute tabelist.

Servalihvimisel/ldikamisel tlbi 41 kettaga tuleb kasutada

tldbi 41 kaitsekatet.

¢ Laske tooriistal enne toodeldava pinna puudutamist
saavutada taiskiirus.

¢  Lastes tooriistal to6tada maksimumkiirusel, avaldage
td6pinnale minimaalset survet. Lihvimiskiirus on suurim,
kui todriist todtab maksimumkiirusel.

¢ Paiknege nii, et ketta avatud alumine klg oleks suunatud
teist eemale.

¢ Kuildikamisega on alustatud ja salk on detaili tehtud,
siis arge enam l6ikenurka muutke. Nurga muutmine
pdhjustab ketta paindumist ja selle tagajarjel voib ketas
puruneda. Servalihvimiskettad ei suuda pidada vastu
painutamisest tingitud kulgsurvele.

¢ Eemaldage to6riist enne valjaliilitamist toopinnalt. Laske
kettal peatuda, enne kui toetate to6riista maha.

Hoiatus! Arge kasutage servalihvimis-/Idikekettaid pinna

lihvimiseks, kui ketta sildil on vastav keeld, kuna need kettad

ei talu pindlihvimisega kaasnevat kilgsurvet. Selle tagajarjel

voib ketas puruneda ja pdhjustada raskeid kehavigastusi.

Poleerimisketaste paigaldamine ja eemaldamine
(joonis K)

Lihvimiseks on vaja tugitalda. Tugitallad on saadaval
BLACK+DECKERI edasimiiiija juures lisavarustusena.

Paigaldamine

¢ Asetage siseéarik (12) véllile (11), nagu naidatud
(joonis K). Veenduge, et aarik asetseb volli lapikutel
kulgedel Giges kohas.

¢ Asetage tugitald (18) vollile.

¢ Asetage poleerimisketas (19) tugitallale.

¢ Asetage valisaarik (14) vollile nii, et kdrgendatud keskosa
on suunatud kettast eemale.

¢ Hoidke vdllilukku (4) all ning pingutage valisaarikut,
kasutades kahetihvtilist vétit (16) (joonis J).
Veenduge, et valisaarik on digesti paigaldatud ja et ketas
on korralikult kinnitatud.

Eemaldamine
¢ Hoidke vdllilukku (4) all ning keerake valisaarik (14) veidi
lahti, kasutades kahetihvtilist votit (16) (joonis J).

¢ Eemaldage vélisaéarik (14), poleerimisketas (19) ja
tugitald (18).

Pinna viimistlemine poleerimisketastega

¢ Laske tooriistal enne td6deldava pinna puudutamist
saavutada taiskiirus.

¢ Lastes tddriistal to6tada maksimumkiirusel, avaldage
to6pinnale minimaalset survet. Poleerimiskiirus on
suurim, kui tooriist tootab maksimumkiirusel.




¢ Hoidke todriista toopinna suhtes 5° kuni 10° nurga all,
nagu naidatud joonisel M.

¢ Liigutage todriista pidevalt edasi-tagasi, et tddpinna sisse
ei tekiks sooni.

¢ Eemaldage tooriist enne valjalllitamist toopinnalt. Laske
kettal peatuda, enne kui toetate tooriista maha.

Lihvketaste kasutamine

Kasutage t00ks alati sobiva jamedusega poleerimiskettaid.
Poleerimiskettaid on erineva jamedusega.
Jameda tera puhul saab materjali eemaldada kiiremini, kuid
tulemus on rohmakam. Peenema tera puhul eemaldatakse
materjali aeglasemalt, kui tulemus on siledam. Alustage
jamedateralise kettaga. Seejarel minge Ule keskmise
jamedusega kettale ja viimistlege peeneteralise lihvkettaga.
¢ Jame = tera suurus 16-30

¢ Keskmine = tera suurus 36-80

¢ Peen = tera suurus 100-120

¢ Vaga peen = tera suurus 150-180

¢ Laske tooriistal enne toodeldava pinna puudutamist

saavutada taiskiirus.

¢  Lastes tooriistal tootada maksimumkiirusel, avaldage
to6pinnale minimaalset survet. Poleerimiskiirus on
suurim, kui todriist tootab maksimumkiirusel.

¢ Hoidke todriista todpinna suhtes 5° kuni 10° nurga all,
nagu naidatud joonisel N. Poleerimisketas peab olema
umbes 25 mm ulatuses tédpinnaga kontaktis.

¢ Liigutage tooriista Uhtlaselt sirgjooneliselt, et valtida
to6pinna kdrvetamist ja keeriste moodustamist. Todriista
uhele kohale jattes vai ringikujuliselt ligutades vdivad
to0pinnale jaada pdletus- vdi ringikujulised jaljed.

¢ Eemaldage to6riist enne valjalilitamist toopinnalt. Laske
kettal peatuda, enne kui toetate tooriista maha.

Ettevaatusabinoud varvi lihvimisel

¢  Pliid sisaldavat varvkatet EI OLE SOOVITATAV lihvida,
sest murgise tolmu valtimine on keerukas. Pliimurgistus
ohustab koige rohkem lapsi ja rasedaid naisi.
¢ Kuna varvi pliisisaldust on ilma keemilise anallilsita
raske kontrollida, soovitame varvitud pindade lihvimisel
rakendada jargmisi ettevaatusabindusid.
¢ Lapsed jarasedad ei peaks minema varvkatte
lihvimise toopiirkonda enne, kui see on parast t66
|6petamist puhastatud.
¢ Kok todpiirkonda sisenevad inimesed peavad
kandma tolmumaski vdi respiraatorit. Filtrit peab
vahetama iga paev voi siis, kui kasutajal tekivad
hingamisraskused.
Markus! Kasutada tuleb ainult pliisisaldusega varvitolmu
ja -auru jaoks sobivaid tolmumaske. Tavalised varvimaskid
taolist kaitset ei paku. Sobivat nduetekohast maski kiisige
kohalikust tooriistapoest.
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¢ Varviosakeste neelamise valtimiseks EI TOHI
todpiirkonnas SUUA, JUUA ega SUITSETADA.
Toolised peaksid ENNE s6omist, joomist voi
suitsetamist end pesema ja puhastama.
Sooki, jooki ja suitsetamistarbeid ei tohi hoida
kohas, kus neile vdib langeda tolmu.

¢ Varvkate tuleb eemaldada viisil, mis tekitab
voimalikult vahe tolmu.

¢ Varvkatte mahalihvimise t66piirkond tuleb muust
keskkonnast eraldada vahemalt 0,1016 mm paksuse
kilega.

¢  Lihvida tuleb viisil, mis vahendab tolmu kandmist
to0piirkonnast valjapoole.

¢ Kaoiki pindu toopiirkonnas tuleb lihvimistoode ajal
iga paev tolmuimejaga pohjalikult puhastada.
Tolmuimeja filtrikotte peab tihti vahetama.

¢ Remondikile, tolmujaagid ja muu praht tuleb kokku
koguda ja nduetekohaselt kérvaldada.
Need tuleb asetada kinnistesse prlgikonteineritesse
ja korvaldada, kasutades tavalist prigiveoteenust.
Puhastamise ajal tuleb lapsed ja rasedad hoida
todpiirkonnast eemal.

¢ Koik manguasjad, pestavad modbliesemed ja laste
kasutatavad lauandud tuleb enne uuesti kasutamist
pohjalikult pesta.

Traatharjade ja -ketaste paigaldamine ja kasutamine

Traatharjad paigaldatakse otse lihvmasina véllile &arikut

kasutamata. Traatharjade kasutamisel on ndutav tltbi 27

kaitsekate. Traatharjade ja -ketaste kasitsemisel kandke

tookindaid.

Need vdivad muutuda teravaks. Ketas voi hari ei tohi

to6tamisel voi paigaldamisel kaitsekatet riivata.

Nii vdib tarvik saada markamatult kahjustada, misjarel véivad

traadid harjast eemalduda.

¢ Keerake ketas kasitsi vollile.

¢ Vajutage vollilukustusnupp alla ja kasutage traatketta voi
-harja kinnitamiseks vétit.

¢ Ketta eemaldamiseks sooritage eespool kirjeldatud
toiming vastupidises jarjekorras.

Hoiatus! Kui ketas pole enne tddriista kaivitamist korralikult

rummu kuljes, vbivad tagajarjeks olla nii todriista kui ketta

kahjustused.

Traatharju saab kasutada rooste, pritsmete ja varvi

eemaldamiseks ning ebatasaste pindade tasandamiseks.

Markus! Traatharja kasutamisel tuleb rakendada samu

ettevaatusabindusid nagu varvi lihvimisel.

¢ Laske tooriistal enne to6deldava pinna puudutamist
saavutada téiskiirus.

¢  Lastes tddriistal to6tada maksimumkiirusel, avaldage
to6pinnale minimaalset survet. Materjali eemaldamise
kiirus on suurim, kui todriist todtab maksimumkiirusel.
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¢ Kaussharjade puhul hoidke tdériista tdopinna suhtes 5°
kuni 10° nurga all, nagu naidatud joonisel O.

¢ Traatkettaga to6tades hoidke ketta serva tédpinna
vastas.

¢ Liigutage todriista pidevalt edasi-tagasi, et toopinna sisse
ei tekiks sooni.
Tooriista Uhele kohale jattes vai ringikujuliselt ligutades
vivad tddpinnale jaada pdletus- vai ringikujulised jaljed.

¢ Eemaldage to6riist enne valjaliilitamist tédpinnalt. Laske
kettal peatuda, enne kui toetate tddriista maha.

Hoiatus! Serva todtlemisel tuleb olla vaga ettevaatlik, kuna

lihvmasin vib jarsult ndksatada.

Loikeketaste (tiitip 41) paigaldamine ja kasutamine

Loikeketaste hulka kuuluvad teemantkettad ja abrasiivkettad.
Saadaval on metalli ja betooni puhul kasutatavad
lihvidikekettad. Samuti voib kasutada betooni I6ikamiseks
mdeldud teemantkettaid.

MARKUS! Likeketaste kasutamisel on ndutav kinnine
2-poolne tlilibi 41 Idikeketta kaitsekate, mida miuakse eraldi.
Kui ei kasutata Giget aarikut ja kaitsekatet, vdivad tagajarjeks
olla vigastused, mis tulenevad ketta purunemisest ja kettaga
kokkupuutest.

Loikeketaste puhul tuleb kasutada sobiva labimddduga
tugidarikut ja keermestatud kinnitusmutrit (kuulub komplekti).

Loikeketaste paigaldamine

¢ Asetage keermeta tugiaarik vollile, nii et kdrgem osa
on suunatud dles. Tugiaariku kdrgem osa jaab ketta
paigaldamisel vastu ketast.

¢ Asetage ketas tugiaarikule, paigaldades ketta kdrgema
osa keskele.

¢ Paigaldage keermestatud kinnitusmutter nii, et kdrgem
o0sa on suunatud kettast eemale.

¢ Vajutage véllilukustusnuppu ja pingutage kinnitusmutrit
kaasasoleva mutrivotmega (16).

¢ Ketta eemaldamiseks vajutage vollilukustusnupp alla ja
keerake lukustusmutter kaasasoleva vétmega lahti.

Hoiatus! Arge kasutage servalihvimis-/Idikekettaid pinna

lihvimiseks, kuna need kettad pole loodud kiilgsurve jaoks,

mis kaasneb pindlihvimisega. Selle tagajarjel vdib ketas

puruneda ja pohjustada vigastusi.

¢ Laske tooriistal enne toodeldava pinna puudutamist
saavutada taiskiirus.

¢  Lastes tooriistal to6tada maksimumkiirusel, avaldage
to6pinnale minimaalset survet.
Loikekiirus on suurim, kui tooriist tootab
maksimumkiirusel.

¢ Kui Iikamisega on alustatud ja salk on detaili tehtud,
siis arge enam I6ikenurka muutke. Nurga muutmine
pdhjustab ketta paindumist ja selle tagajarjel voib ketas
puruneda.

¢ Eemaldage tooriist enne valjalilitamist toopinnalt. Laske
kettal peatuda, enne kui toetate todriista maha.

Kasutamine

Hoiatus! Laske todriistal tddtada omas tempos. Arge

koormake seda Ule.

¢ Olge valmis sademete joaks, kui lihv- vdi Idikekettad
puudutavad t60detaili.

¢ Hoidke tooriista alati selliselt, et kaitsekate pakuks
optimaalset kaitset lihv- voi Idikeketta eest.

Sisse- ja valjalilitamine

¢ Tooriista sisselulitamiseks likake toiteldliti (2) ette.

¢ Todriista valjalllitamiseks likake toitellliti (2) taha.

¢ Hoiatus! Arge lillitage koormuse all olevat tdriista sisse
ega valja.

¢ Hoiatus! Kui todriista ei kasutata, tuleb see alati
lukustada.

Soovitusi optimaalseks kasutamiseks

¢ Hoidke todriista tugevalt nii, et ks kasi on Umber
kllgkaepideme ning teine kasi Umber pbhikaepideme.

¢ Teritades hoidke ketast alati detaili pinna suhtes umbes
20-30° nurga all.

Hooldus

BLACK+DECKERI vérgutoitega/akuga seade on mdeldud

pikaajaliseks kasutamiseks ja selle hooldustarve on

minimaalne. Et tooriist teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb

seda nduetekohaselt hooldada ja korraparaselt puhastada.

Hoiatus! Enne vorgutoitega/akuga elektritdoriistade

hooldamist toimige jargmiselt.

¢ Lulitage seade valja ja eemaldage see vooluvorgust.

¢  Kui seadmel on eraldi akupatarei, lllitage seade vélja ja
eemaldage aku seadme kiljest.

¢ Kui akut ei saa seadme kuljest eemaldada, laske akul
taielikult tlhjeneda ja lulitage seejarel seade valja.

¢ Enne puhastamist eemaldage laadija pistikupesast.
Laadija ei vaja peale regulaarse puhastamise mingit
hooldust.

¢ Puhastage korraparaselt seadme ja laadija
ventilatsiooniavasid pehme harja voi kuiva lapiga.

¢ Puhastage korrapéraselt mootori korpust niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahustipshiseid
puhastusvahendeid.




Lihvimis- ja loiketarvikute tabel

 EESTIKEEL_g

Lihvkettad

)

Tlubi 27 kaitsekate

=

Tlubi 27 kaitsekate

Traatkettad

Tlubi 27 kaitsekate

Keermeta tugiaarik

L

TaUbi 27 taandatud
keskmega ketas

>
=

00

Keermestatud kinnitusmutter

&2

—

Taubi 27 rummuga ketas

Tlubi 27 kaitsekate

4-tolline kausshari

3-tolline kausshari

Poleerimiskettad

Kummist tugitald

Lamellkettad

Poleerimisketas

Tuubi 27 kaitsekate

=

Thubi 27 kaitsekate

=
= S

Keermestatud kinnitusmutter

Rummuga lamellketas

Keermeta tugiaarik

lIma rummuta lamellketas

Keermestatud kinnitusmutter

Tuiibi 41 16ikekettad

Tlubi 41 kaitsekate

Tlubi 41 kaitsekate

Kinnitusmutter

=
Tugiaéarik Tugiaarik
S
-
Lihv-l6ikeketas TeemantlGikeketas

Kinnitusmutter

Keskkonnakaitse
[ ]

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et vdhendada toorainepuudust.
Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse vétta vastavalt
kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt
www.2helpU.com.

Jaatmete sortimine. Selle simboliga margistatud
tooteid ja akusid ei tohi kdrvaldada koos
olmejaatmetega.
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Tehnilised andmed

BCG720 M1 BCG720 N
Sisendpinge Ve 18 18
Nimikiirus (tiihikéigul) p/min 8600 8600
Ketta ava mm 22 22
Ketta maksimaalne paksus
Lihvkettad mm 6 6
Loikekettad mm Bi5) Si5)
Vélli suurus M14 M14
Kaal kg 2,1 ilma aku ja 2,1 ilma aku ja
kettata kettata
Aku BL4018 Ainult seade
(ilma lisadeta)
Pinge Vo 18
Mahtuvus Ah 4,0
Tiiiip Li-ioon
Laadija 9059995* Ainult seade
(ilma lisadeta)
Sisendpinge Ve 230
Véljundpinge Ve 18
Voolutugevus A 1,0
Ligikaudne laadimisaeg min 4
Helirdhu tase vastavalt standardile EN 60745:
Helirdhk (L,») 76 dB(A), maaramatus (K) 4 dB(A)
Helivdimsus (Ly,) 87 dB(A), maaramatus (K) 4 dB(A)
Vibratsiooni koguvaartused (kolme telje vektorsumma) vastavalt
standardile EN 60745:
Pindlihvimine (a, ,): 7,3 m/s?, K = 1,5 m/s?.
Ketaslihvimine (a, ,o): 1,9 m/s? K =1,5 m/s?.
Poleerimine (a, ;): 8,6 m/s?, K = 2,4 m/s?.
Traatharjamine (a, ,,): 3,8 m/s? K =1,5 m/s?.
Loikamine (a, .): 4,0 m/s?, K=1,5m/s%

EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

C€

BCG720 nurklihvmasin
Black & Decker kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed®
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele nduetele:
2006/42/EU, EN 60745-1:2009+A11:2010;
EN 60745-2-3:2011+A2:2013+A11:2014
+A12:2014+A13:2015

Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL ja
2011/65/EL.

Lisainfo saamiseks votke thendust Black & Deckeriga allpool
asuval aadressil voi vaadake kasutusjuhendi tagakiljel olevat
infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on
vormistanud kaesoleva deklaratsiooni Black & Deckeri nimel.

R. Laverick

Tehnoloogiajuht

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Uhendkuningriik

10.01.2018

Garantii

Black & Decker on kindel oma toodete kvaliteedis ja pakub
tarbijatele 24-kuulist garantiid alates ostukuupéevast. See
garantii taiendab teie seaduslikke digusi ega piira neid kuidagi.
Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiindude esitamiseks peab ndue olema kooskdlas
Black & Deckeri kasutustingimustega ning mdjale voi
volitatud remonditdokojale tuleb esitada ostukviitung.

Black & Deckeri 2-aastase garantii kasutustingimused

ja lahima volitatud remonditéokoja asukoha leiate
veebiaadressilt www.2helpU.com voi vottes Ghendust

Black & Deckeri kohaliku esindusega kasutusjuhendis toodud
aadressil.

Kilastage meie veebilehte www.blackanddecker.co.uk,
et registreerida oma uus Black & Deckeri toode ning saada
teavet uudistoodete ja eripakkumiste kohta.




Naudojimo paskirtis

BLACK+DECKER kampinis $lifuoklis BCG720 M1, BCG720
N suprojektuotas $lifucti ir pjauti metalg bei mdra, naudojant
tinkamo tipo pjovimvo arba $lifavimo diska ir sumontavus
tinkama apsauga. Sis jrankis skirtas naudoti tik buityje.

Saugos instrukcijos
Bendrieji elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

Ispéjimas! Perskaitykite visus saugos
A ispéjimus ir nurodymus. Jei bus nesilaikoma
toliau pateikty jspéjimy ir nurodymuy, gali kilti
elektros smagio, gaisro ir (arba) sunkaus
suzeidimo pavojus.
ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai.
Savoka ,elektrinis jrankis* visuose toliau pateiktuose

nurodymuose reiskia j elektros tinklg jungiama (laidinj) arba
akumuliatorin (belaid]) elektrinj jranki.

Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi buti Svari ir gerai apsviesta.
UZgriozdintos ir tamsios vietos daznai tampa nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiojoje aplinkoje,
pvz., kur yra liepsniyjy skys€iu, dujy arba dulkiy.
Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali
uzsidegti dulkés arba garai.

c. Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky ir
pasaliniy asmenuy. Jie gali blaskyti démesj ir dél to galite
nesuvaldyti jrankio.

Elektros sauga

Elektriniy jrankiy kiStukai privalo atitikti elektros
lizdus. Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko. Su
izemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudokite
jokiy kistuky adapteriy. Nemodifikuoti, originalts
kiStukai ir juos atitinkantys elektros lizdai sumaZins
elektros smagio pavoju.

b. Venkite saly€io su jzemintais pavirSiais, pvz.,
vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais. Kai
kiinas jZzemintas, didéja elektros smagio pavojus.

c. Nedirbkite Siuo jrankiu lietuje arba esant drégnoms
oro salygoms. | elektrinj jrankj patekus vandens, didéja
elektros smagio pavojus.

d. Atsargiai elkités su maitinimo kabeliu. Niekada
neneskite elektrinio jrankio uz kabelio, taip pat
netraukite uz kabelio kistuko i$ lizdo. Saugokite
kabelj nuo karscio, alyvos, astriy krasty arba
judanéiy daliy. PaZeisti arba susinarplioje kabeliai didina
elektros smagio pavoju.

e. Dirbdami elektriniais jrankiais lauke, naudokite tam
pritaikyta ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke

tinkama kabelj, sumaZzéja elektros smigio pavojus.
7500294152 — 13-01-2020

Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite maitinimo Saltinj,
apsaugota lieckamosios elektros sroveés jtaisu (RCD).
Naudojant RCD, maZzéja elektros smlgio pavojus.

Asmens sauga

Dirbdami elektriniu jrankiu, bukite budris,

ziurékite, ka darote ir vadovaukités sveika nuovoka.
Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge arba apsvaige
nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty. Akimirkg nukreipus
démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima sunkiai
susizaloti.

Dévékite asmenines apsaugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemonés, pvz., dulkiy kauké, apsauginiai batai
neslidZiais padais, Salmas ar ausy apsaugos,
naudojamos atitinkamomis salygomis, mazina
susizeidimo pavojy.

Bukite atsargus, kad netycia nepaleistuméte
jrenginio. Prie$ prijungdami jrankj prie maitinimo
tinklo ir (arba) jdédami akumuliatoriy, prie$ paimdami
ar nesdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar iSjungtas
jo jungiklis. NeSant elektrinius jrankius uzdéjus pirstg
ant jy jungiklio arba jjungiant jrankius | elektros tinkla, kai
ju jungikliai yra jjungti, gali nutikti nelaimingy, atsitikimy.
Pries jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite nuo jo
visus reguliavimo raktus ar verzliarakéius. Neistrauke
verZliarakcio ar rakto i$ besisukancios elektros jrankio
dalies, rizikuojate susiZeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir
iSlaikykite pusiausvyra. Taip galésite lengviau suvaldyti
elektrinj frankj netikétose situacijose.

Déveékite tinkamga apranga. Nedévékite laisvy
drabuziy arba papuosaly. Plaukus, drabuzius ir
pirstines laikykite atokiau nuo judanéiy daliy.
Judancios dalys gali jtraukti laisvus drabuzius,
papuosalus ar ilgus plaukus.

Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy trauktuvus ir
dulkiy surinkimo prietaisus, butinai juos prijunkite

ir tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo
jrenginius, galima sumazinti su dulkémis susijusius
pavojus.

Net jei daznai naudojatés jrankiais, nepraraskite
budrumo ir neignoruokite saugos principy. Elgiantis
nerdpestingai, galima akimirksniu smarkiai susizaloti.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitira

Per daug neapkraukite elektrinio jrankio. Darbui
atlikti naudokite tinkama elektrinj jrankj. Tinkamu
elektriniu jrankiu geriau ir saugiau atliksite darba tokiu
greiciu, kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungiklis jo
nejjungia arba neisjungia. Bet kuris elektrinis jrankis,




kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas — ji
privaloma pataisyti.

Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, papildomy
itaisy keitimo arba paruosimo sandéliuoti darbus,
atjunkite §j elektrinj jrankj nuo energijos Saltinio ir
(arba) iStraukite akumuliatoriy. Tokios apsauginés
priemonés sumazina pavojy netycia jjungti elektrinj jranki.
Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite jo naudoti su
Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis instrukcijomis
nesusipazinusiems asmenims. Neparengty naudotojy
rankose elektriniai jrankiai kelia pavojy.

Rupestingai prizitrékite elektrinius jrankius.
Patikrinkite, ar tinkamai sulygiuotos ir nestringa
judancios dalys, ar néra sultzusiy daliy ir kity
gedimy, kurie galéty turéti jtakos elektriniy jrankiy
veikimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas, prie$
naudojant jj reikia sutaisyti. Dél netinkamai prizigrimy
elektriniy jrankiy jvyksta daug nelaimingy atsitikimy.
Pjovimo jrankiai turi buti astrus ir Svarus. Tinkamai
prizilirimi pjovimo {rankiai astriomis pjovimo briaunomis
maZiau strigs, juos bus lengviau valdyti.

Elektrinius jrankius, priedus, jrankiy antgalius ir pan.
naudokite vadovaudamiesi Siomis instrukcijomis ir
atsizvelgdami j darbo salygas bei darba, kurj reikia
atlikti. Jei elektrinj jrankj naudosite ne pagal paskirtj, gali
susidaryti pavojinga situacija.

Rankenos ir paémimo pavirsiai turi bati sausi,
Svarus, nealyvuoti ir netepaluoti. SlidZios rankenos ir
suémimo pavirSiai netikétose situacijose trukdys saugiai
tvarkyti ir kontroliuoti {rankj.

Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir priezitra
lkraukite naudodami tik gamintojo nurodyta jkroviklj.
Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis {kroviklis, naudojamas
kitam akumuliatoriui jkrauti, gali sukelti gaisro pavojy.

Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai
jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitus
akumuliatorius, galima susiZeisti arba sukelti gaisra.

Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj atokiai
nuo kity metaliniy daikty, pvz., savarzéliy, monetuy,
rakty, viniy, sraigty ir kity mazy metaliniy daikty,

deél kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp kontakty.
Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite nusideginti arba
sukelti gaisra.

Netinkamai naudojant, i akumuliatoriaus gali iStekeéti
skyscio; venkite saly¢io su juo. Jei salytis atsitiktinai
ivyko, gausiai nuplaukite vandeniu. Jei skyscio
pateko j akis, papildomai kreipkités j gydytoja. I3
akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali sudirginti arba
nudeginti.

Nenaudokite pazeisto arba modifikuoto
akumuliatoriaus arba jrankio. Pazeisti

arba modifikuoti akumuliatoriai gali veikti

neprognozuojamai ir gali kilti gaisras, sprogimas
arba jus galite susizaloti.

f.  Saugokite akumuliatoriy ir jrankj nuo ugnies ir
aukstos temperatiros. Patekes j gaisra arba jkaites
iki aukstesnés nei 130 °C temperatiiros, gaminys gali
sprogti.

g. Laikykités visy jkrovimo instrukcijy ir nejkraukite
akumuliatoriaus arba jrankio, jei aplinkos
temperatiira nepatenka j instrukcijose nurodyta
diapazona. |kraunant netinkamai arba kitoje nei
nurodyta temperatiroje, akumuliatorius gali bati
apgadintas, be to, padidés gaisro pavojus.

6. Priezitra
Sio elektrinio jrankio priezitira turi vykdyti tik
kvalifikuotas remonto meistras, naudodamas tik
originalias atsargines dalis. Taip uZtikrinsite saugy
elektrinio jrankio veikima.

b. Niekada nevykdykite pazeisty akumuliatoriy
priezitros procediry. Akumuliatoriy prieZitros darbus
leidziama vykdyti tik gamintojui arba jgaliotiesiems
serviso centrams.

Papildomi elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

Ispéjimas! Papildomi saugos jspéjimai dél §lifavimo,
lengvojo Slifavimo, valymo vieliniu Sepetéliu,
poliravimo arba abrazyvinio pjovimo:

¢ Sj elektrinj jrankj galima naudoti kaip $lifavimo,
lengvojo slifavimo, pjovimo jrankj, vielinj Sepetélj
arba poliruoklj. Perskaitykite visus su Siuo elektriniu
jrankiu pateiktus saugos jspéjimus, nurodymus,
iliustracijas ir specifikacijas.
Jei nesivadovausite visais toliau pateiktais nurodymais,
galite gauti elektros smigj, sukelti gaisra ir (arba) sunkiai
susizeisti.

¢ Jei dirbsite darbus, kuriems elektrinis jrankis néra
pritaikytas, gali susidaryti pavojinga situacija ir galite
susizeisti.

¢ Nenaudokite priedy, kuriy specialiai nesukre ir
nerekomendavo Sio jrankio gamintojas.
Jei prieda ir galima prijungti prie Sio elektrinio jrankio, tai
dar nereiskia, kad dirbti juo bus saugu.

¢ Nominaliosios priedo apsukos privalo buti bent
jau lygios maksimalioms ant elektrinio jrankio
nurodytoms apsukoms. Jei priedai suksis greiciau nei
jy nominaliosios apsukos, jie gali suldZti ir bati nusviesti.

¢ Priedo iSorinis skersmuo ir storis turi atitikti
elektrinio jrankio pajégumo koeficienta. Netinkamo
dydzio priedy nepavyks tinkamai apsaugoti naudojant
apsaugus ar valdyti.

¢ Uzsriegiamy priedy sriegiai privalo atitikti Slifuoklio
aSies sriegius.
Naudojant priedus, montuojamus jungémis, vidiné




priedo anga privalo atitikti jungés fiksavimo
skersmenij. Elektrinio jrankio montavimo jtaisy
neatitinkantys priedai bus nesubalansuoti, pernelyg
vibruos ir dél to kils pavojus prarasti jrankio kontrole.

Nenaudokite apgadinty priedy. Pries kiekvieng
naudojima patikrinkite prieda, pvz., abrazyvinj diska,
ar jis nejskiles ir nejtriikes, ar atraminis padas
nejtrikes, nesuplésytas ar pernelyg nenusidévéjes,
ar neatsilaisvino arba nesutriikinéjo vielinio Sepetélio
vielutés. Jei elektrinis jrankis ar jo priedas buvo
numestas, patikrinkite, ar néra pazeidimy arba
sumontuokite nepazeista prieda. Patikrine ir jrenge
prieda, leiskite elektriniam jrankiui maksimaliomis
apsukomis be apkrovos paveikti vieng minute.
Apgadinti priedai tokio patikrinimo metu paprastai
sulizta.

Naudokite asmenines apsaugos priemones.
Atsizvelgiant j darbo sritj, reikia dévéti apsauginj
antveidj arba apsauginius akinius. Pagal aplinkybes
dévékite dulkiy kauke, ausy apsaugas, miveékite
pirstines ir déevékite darbine prijuoste, kuri sulaikyty
smulkias Slifavimo daleles arba ruoSinio dalis. Akiniai
turi bati pajégas sulaikyti jvairiy darby metu iSmetamas
daleles. Dulkiy kauké arba respiratorius turi tinkamai
sulaikyti darby metu kylancias daleles. Per ilgai dirbant
labai triukSmingoje aplinkoje, galima pakenkti klausai.
Pasaliniai asmenys turi stovéti saugiu atstumu nuo
darbo teritorijos. Visi jeinantieji j darbo teritorija
privalo dévéti asmenines apsaugos priemones.
Ruosinio dalelés arba sullize priedai gali bati nusviesti ir
suzeisti Salia darbo vietos esancius asmenis.

Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo priedas

galéty prisiliesti prie paslépty laidy arba savo paties
kabelio, laikykite elektrinj jranki tik uz izoliuoty
pavirsiy. Prisilietus priedu prie laido, kuriuo teka elektros
srové, iSorinése metalinése dalyse atsiranda jtampa ir jos
gali nutrenkti operatoriy.

Naudokite spaustuvus arba kita praktiska biuda
ruoSiniui pritvirtinti ir prilaikyti ant stabilios
platformos. Laikant ruo$inj ranka arba atrémus | kiina,
jis néra stabilus, todél galima prarasti kontrole.

Laida nutieskite taip, kad jis bty atokiai nuo
besisukancio priedo. Jei prarasite kontrole, laidas gali
bati nupjautas arba uzsikabinti ir jtraukti jasy ranka |
besisukant] prieda.

Niekada nepadékite elektrinio jrankio, kol jo priedas
dar sukasi. Besisukantis priedas gali uzsikabinti uz
pavirSiaus ir galite prarasti elektrinio jrankio kontrole.
Nesdami elektrinj jrankj prispaude prie savo Sono, jo
nelaikykite jjungto. NetyCia prisilietus prie besisukancio
priedo, Sis gali traukti jlsy drabuZius ir suzaloti jus.
Reguliariai valykite Sio elektrinio jrankio ventiliacijos
angas. Variklio ventiliatorius jtraukia dulkes | korpuso

vidu, kur metalo dulkiy sankaupos gali sukelti elektros
pavojy.

¢ Nedirbkite Siuo elektriniu jrankiu Salia liepsniujy
medziagy. KibirkStys gali uzdegti Sias medziagas.

¢ Nenaudokite priedy, kuriuos reikéty ausinti ausinimo
skysc¢iais. Naudojant vandenj arba kitus ausinimo
skyscius, galima zati nuo elektros srovés arba gauti
elektros smagj.

Pastaba. Pirmiau pateiktas jspéjimas netaikomas elektros
[rankiams, specialiai suprojektuotiems naudoti su skyscio
sistema.

Atatranka ir susije jspéjimai

Atatranka - tai staigi reakcija | besisukancio disko, atraminio
pado, Sepetélio ar kokio nors kito priedo uZstrigima ar
uzkliuvima. Suspaudus arba sugriebus besisukantj prieda,
Sis staigiai stabdomas, dél to nevaldomas elektrinis jrankis
strigimo taSke verCiamas judéti prieinga priedo sukimuisi
kryptimi.

Pavyzdziui, jei abrazyvinis diskas sugnybiamas arba uZstringa
ruoSinyje, jvadinis disko krastas ties suznybimo tasku gali
istrigti medziagos pavirSiuje ir diskas gali ,islipti“ arba gali
[vykti atatranka. Diskas gali atSokti | operatoriy arba nuo jo; tai
priklauso nuo disko sukimosi krypties suspaudimo metu.

Tokiomis sglygomis abrazyviniai diskai gali net |0zti.

Atatranka yra piktnaudziavimo elektriniu jrankiu ir (arba)

netinkamy darbo procedary ar salygy rezultatas. Jos

galima iSvengti vadovaujantis toliau nurodytomis atsargumo

priemonémis.

¢ Tvirtai laikykite elektrinj jrankj ir stovékite taip, kad
jusy kiinas bei ranka netrukdyty prieSintis atatrankos
jégoms. Visuomet naudokite pagalbine rankena, jei ji
jrengta, kad galétuméte maksimaliai suvaldyti jrankj
atatrankos arba sukimo momento reakcijos metu.
Operatorius gali suvaldyti sukimo momento reakcijos
arba atatrankos jégas, jei imsis tinkamy atsargumo
priemoniy.

¢ Niekada nedékite rankos Salia besisukancio priedo.
Priedas gali atSokti per jlsy ranka.

¢ Nestovékite tokioje vietoje, j kurig galéty atSokti
jrankis jvykus atatrankai. Atatranka svies jrank|
kryptimi, prieSinga disko sukimosi krypCiai sugnybimo
taske.

¢ Bukite itin atsargus, apdirbdami kampus, astrius
krastus ir pan. Stenkités, kad jrankis neatSokty ir
neuzklitity. Kampai, astras krastai arba Sokteléjimas gali
priversti besisukantj prieda uZzklidti ir sukelti atatrankg
arba jrankis gali tapti nevaldomas.

¢ Nemontuokite grandininio pjuklo, medzio drozimo
disko arba dantytojo pjiiklo disko. Tokie diskai daznai
sukelia atatranka ir jrankis tampa nevaldomas.




Saugos jspéjimai, taikytini atliekant slifavimo ir
abrazyvinio pjovimo darbus

¢

Naudokite tik Siam elektriniam jrankiui
rekomenduojamy tipy diskus ir konkrec¢iam
pasirinktam diskui pritaikyta apsauga. Nuo disky,
kurie néra skirti naudoti su Siuo jrankiu, nejmanoma
tinkamai apsisaugoti, todél jais dirbti nesaugu.
Disky su jspaustais centrais slifavimo pavirsSius
privalo buti sumontuotas taip, kad buty zemiau
apsaugo krasto plokstumos. Nuo netinkamai
sumontuoto disko, kuris iSsikiSa pro apsaugo krasto
plok§tuma, tinkamai apsisaugoti nejmanoma.

Siekiant maksimalios saugos, reikia saugiai, tinkamai
sumontuoti apsauga, kad bity neuzdengta minimali

i operatoriy atsukta disko dalis. Apsaugas padeda
apsaugoti operatoriy nuo skriejanciy sullizusio disko
daleliy, atsitiktinio prisilietimo prie disko ir kibirkS¢iy,
kurios gali uzdegti drabuZius.

Diskus reikia naudoti tik tiems darbams, kuriems jie
yra rekomenduojami. Pavyzdziui, negalima Slifuoti
pjovimo disko Sonu. Abrazyviniai pjovimo diskai skirti
periferiniam Slifavimui: Soninés jégos juos gali suskaldyti.
Visuomet naudokite neapgadintas disky junges,
kuriy dydis ir forma atitikty pasirinkta diska.
Tinkamos disky jungés prilaiko diska ir sumazina disko
sulauzymo galimybe. Pjovimo diskams skirtos jungés gali
bati visai kitokios nei Slifavimo disky jungés.
Nenaudokite nuo didesniy elektriniy jrankiy nuimty,
susidéveéjusiy disky. Didesniems elektriniams jrankiams
skirti diskai netinka greiiau besisukanCiam maZesniam
jrankiui: jie gali trakti.

Papildomi saugos jspéjimai atliekant abrazyvinio
pjovimo darbus

¢

Neuzstrigdykite pjovimo disko ir pernelyg jo
nespauskite. Nemeéginkite atlikti pernelyg giliy pjiviy.
Per daug spaudziant diska, padidéja apkrova ir diskas
gali greiCiau sulinkti arba uzstrigti pjavyje bei sukelti
atatranka arba diskas gali 10Zti.

Nestovékite vienoje linijoje su besisukanciu disku,
uz jo. Kai diskas darbo metu juda nuo jisy kiino, galima
atatranka gali sviesti besisukant] diska ir elektrinj jrank|
tiesiai | jus.

Kai diskas uzstrigo arba kai pjovimas dél kity
priezasciy pertraukiamas, iSjunkite elektrinj jrankj ir
nejudinkite jo, kol diskas visiSkai nenustos suktis.
Niekada nebandykite iStraukti disko i$ pjuvio, kol
diskas sukasi, kitaip gali jvykti atatranka. Suraskite ir
pasalinkite problema, kad diskas daugiau neuzstrigty.
Nejjunkite jrankio, kai jo diskas yra ruosinyje.
Leiskite diskui vél suktis visu grei€iu, tada atsargiai

vél jstumkite j pjavj. Vél paleidus elektrinj jrank|

ruosinyje, jis gali uzstrigti, iSSokti arba gali vél {vykti
atatranka.

Paremkite plokstes arba kitus labai didelius
ruosinius, kad maksimaliai sumazéty pavojus
suspausti diskg ir sukelti atatranka. Dideli ruoSiniai
daZnai linksta nuo savo paciy svorio. RuoSinj reikia
paremti i$ abiejy disko pusiy, Salia pjovimo linijos ir prie
ruoSinio krasto.

Ypac bukite atsargts jpjaudami sienas arba kitas
neistirtas vietas. AtsikiSes diskas gali prapjauti dujy ar
vandens vamzdzius, elektros laidus arba objektus, kurie
gali sukelti atatranka.

Lengvojo Slifavimo saugos jspéjimai

¢

Nenaudokite pernelyg didelio formato Slifavimo
popieriaus. Rinkdamiesi slifavimo popieriy,
atsizvelkite j gamintojo rekomendacijas. Didesnio
formato $lifavimo popierius, iSlendantis uz lengvojo
Slifavimo pado ribu, kels suzalojimo pavojy, be to, diskas
gali uzkliati, nuplysti arba gali jvykti atatranka.

Poliravimo saugos jspéjimai

¢

Neleiskite laisvajai poliravimo pado daliai arba

jo tvirtinimo virveléms laisvai suktis. Sukiskite

arba nukirpkite laisvas tvirtinimo virveles. Laisvos
besisukancios tvirtinimo virvelés gali uzsinarplioti ant jusy
pirsty arba jstrigti ruoSinyje.

Slifavimo vieliniu Sepetéliu saugos jspéjimai

¢

Atminkite: Sepetélis pameta Serelius net ir jprasto
eksploatavimo metu.

Neperkraukite Sereliy ir per daug nespauskite
Sepetélio. Vieliniai Sereliai gali lengvai pazeisti lengvus
drabuZius ir (arba) oda.

Jei su vieliniu Sepetéliu rekomenduojama naudoti
apsauga, ziurékite, kad vielinis diskas arba vielinis
Sepetélis jo neliesty.

Dirbant dél apkrovos ir iScentriniy jégy gali padidéti
vielinio disko arba Sepetélio skersmuo.

Ispéjimas! Palietus arba jkvépus Slifuojant kylanciy
dulkiy, gali kilti pavojus operatoriaus ir Salia
esanciyjy sveikatai. Dévékite specialias, nuo dulkiy,
bei dimy apsaugancias kaukes ir uztikrinkite, kad
taip pat baty apsaugoti ir darbo vietoje esantys arba
i ja jeinantys zmonés.

Kity asmeny sauga

¢

Vaikams ir asmenims, nesugebantiems saugiai naudotis
Siuo prietaisu dél riboty fiziniy, jutiminiy ar psichiniy,
gebéjimy arba patirties bei Ziniy trikumo, negalima
naudotis Siuo prietaisu be asmenu, atsakingy uz $iy
asmeny sauga, priezidros ir nurodymuy.




¢ Visada prizitrékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo
prietaisu.

Liekamieji pavojai

Naudojant §j jranki, gali kilti liekamujy pavoju, kurie gali bti

nenurodyti pateiktuose saugos [spéjimuose.

Sie pavojai gali kilti naudojant rankj ne pagal paskirtj, ilgai

naudojant jrankj ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos nurodymus ir naudojant

saugos jtaisus, tam tikry liekamujy pavojy iSvengti

nejmanoma. Galimi pavojai:

¢ susizeidimai, prisilietus prie bet kuriy besisukanciy
(judamuju) daliy;

¢ susizalojimai kei€iant bet kokias dalis, pjiklelius arba
priedus;

¢  Zala, patiriama jrankj naudojant ilgg laika. Jei jranki reikia
naudoti ilgq laikg, batinai reguliariai darykite pertraukas;

¢ klausos pablogéjimas;

¢ sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy, susidariusiy
naudojant jrankj (pavyzdziui, apdirbant medieng, ypa¢
gzuolg, berzg ir MDF).

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklaracijoje

pateiktos deklaruotosios vibracijos emisijos vertés iSmatuotos

standartiniu bandymy badu, pagal standartg EN 60745; jos

gali bati naudojamos siekiant palyginti vienus jrankius su

kitais. Deklaruojama vibracijos emisijos verté taip pat gali bati

naudojama preliminariam poveikiui jvertinti.

Ispéjimas! Elektrinio jrankio faktinio veikimo vibracijos emisija

gali skirtis nuo nurodytojo dydZio, atsizvelgiant | tai, kokiais

budais naudojamas Sis jrankis. Vibracijos lygis gali virSyti

nurodytajj lygi.

Vertinant vibracijos poveikj ir siekiant nustatyti apsaugos

priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB Zmoniy, darbe

reguliariai naudojanciy elektrinius jrankius, apsaugai, reikia

atsizvelgti | vibracijos poveikio jvertinimag, faktines jrankio

naudojimo salygas ir naudojimo badus, taip pat reikia

atsizvelgti | visas darbinio ciklo dalis, pvz., ne tik j jrankio

naudojimo laika, bet ir protarpius, kai jrankis buna iSjungtas ir

kai jis veikia laisvai.

Ant jrankio pateikiamos etiketés
Ant jrankio rasite Sias piktogramas kartu su datos kodu:

Ispéjimas! Siekdami sumazinti pavojy susizaloti,
perskaitykite § vadova.

Naudodami jrankj, dévékite apsauginius arba
darbinius akinius.

Dirbdami Siuo jrankiu, dévékite ausy apsaugos
priemones.

Papildomi nurodymai dél akumuliatoriy ir jkrovikliy
saugos

Akumuliatoriai (tik BCG720M1 modeliui)
+ Niekada jokiais blidais nebandykite jy atidaryti.
¢ Saugokite akumuliatorius nuo vandens.
+ Nelaikykite tose vietose, kur temperatira galéty virSyti
40 °C.
|kraukite tik esant 10-40 °C aplinkos oro temperatrai.
¢ |kraukite tik su jrankiu pateiktu jkrovikliu.

ISmesdami akumuliatorius, vadovaukités nurodymais,
pateiktais skirsnyje ,Aplinkosauga®“.

"o Nebandykite [krauti apgadinty akumuliatoriy.

L_§

Ikrovikliai (tik BCG720M1 modeliui)

¢ |rankio akumuliatoriui jkrauti naudokite tik su juo pateiktq
BLACK+DECKER fkroviklj. Kiti akumuliatoriai gali sprogti
ir suzeisti jus bei padaryti Zalos turtui.

¢ Niekada nebandykite jkrauti vienkartiniy maitinimo

elementy.

Pazeistus kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.

Saugokite jkroviklj nuo vandens.

Neatidarykite {kroviklio.

Neardykite jkroviklio.

G Sis jkroviklis skirtas naudoti ik patalpose.

* & & o

Prie§ pradédami dirbti perskaitykite §j naudotojo
vadova.

LL]

Elektros sauga

Sis ikroviklis turi dviguba izoliacija, todél jzeminimo
D laido nereikia. Visada patikrinkite, ar elektros
tinklo jtampa atitinka rodikliy ploksteléje nurodytg
itampa. Niekada nebandykite keisti jkroviklio jprastu
maitinimo kiStuku.

¢ Jei maitinimo kabelis baty pazeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, ji nedelsiant privalo pakeisti jgaliotojo
BLACK+DECKER serviso centro darbuotojas.

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas toliau nurodytas funkcijas.
1. Atrakinimo jungiklis
2. Gaidukas

3. Soniné rankena

4.  ASies uzraktas

5. Slifavimo apsaugas




6. Slifavimo diskas
7. Akumuliatoriaus jungtis
8. Akumuliatorius (tik BCG720M1 modeliui)

Akumuliatoriaus jkrovimas (A pav.)

BLACK+DECKER ikrovikliai suprojektuoti jkrauti
BLACK+DECKER akumuliatorius.

¢ Prie§ {dédami akumuliatoriy (8), prijunkite jkroviklj (9) prie
tinkamo elektros lizdo.

|dékite akumuliatoriy (8) | jkroviklj. Uztikrinkite, kad
akumuliatorius bty iki galo jstatytas | jam skirtus lizdus
(A pav.).

<*

Pradés mirkséti Sviesos diodas (9a),
parodantis, kad akumuliatorius jkraunamas.

...
L]

Apie {krovimo pabaigq informuoja nuolat

Svieciantis Sviesos diodas. Akumuliatorius

visi$kai jkrautas: ji galima tuoj pat naudoti arba

palikti kroviklyje.

¢ ISsekusj akumuliatoriy reikia jkrauti kaip {manoma
grei€iau, nes kitaip gali gerokai sutrumpéti akumuliatorius
eksploatacija. Norédami, kad akumuliatorius bty
eksploatuojamas ilgiau, nelaukite, kol jis visiskai
iSsikraus. Akumuliatoriy rekomenduojama jkrauti po
kiekvieno panaudojimo.

Ikroviklio diagnostika (B pav.)

Sis jkroviklis gali aptikti tam tikras akumuliatoriaus arba
maitinimo Saltinio problemas. Apie problemas informuoja
[vairiomis schemomis mirksintis vienas Sviesos diodas.

Sugedes akumuliatorius

lkroviklis gali aptikti iSsekusj arba sugadintg

akumuliatoriy. Sviesos diodas mirksi etiketéje

nurodyta schema. Pastebéje Sig
akumuliatoriaus gedimo mirkséjimo schema, akumuliatoriaus

neikraukite. Pristatykite jj | serviso centrg arba atlieky
surinkimo punkta, kad jis bty perdirbtas.

Karsto / Salto akumuliatoriaus delsa

Jei jkroviklis nustato, kad akumuliatoriaus
temperatdra per auksta arba per zema,
automatikai sijungia karsto / Salto
akumuliatoriaus delsa, t. y. jkrovimas atidedamas, kol
akumuliatoriaus temperattra tampa normali. Tada jkroviklis
automatiskai persijungia | akumuliatoriaus jkrovimo rezima. Si
funkcija uZtikrina maksimalig akumuliatoriaus eksploatacija.
Lemputé mirksi etiketéje nurodyta schema.

Akumuliatoriaus palikimas jkroviklyje

|kroviklj ir akumuliatoriy galima palikti sujungtus neribotg
laikg (Sviecia Sviesos diodas). [kroviklis nuolat palaikys
maksimaly akumuliatoriaus ikrovos lygj. Siame jkroviklyje
veikia automatinio derinimo rezimas, iSlyginantis arba

subalansuojantis atskirus akumuliatoriaus skyrius, kad jis
veikty maksimaliu naSumu. Akumuliatorius reikia suderinti kas
savaite arba kai akumuliatoriaus veikimo trukmé dirbant tg,
pat| darbg sumazéja. Norédami paleisti automatinj suderinimo
rezima, jdékite akumuliatoriy, | kroviklj ir palikite bent

8 valandoms.

Svarbios pastabos dél jkrovimo
¢ llgiausig eksploatacijg ir geriausig naSuma pasieksite
ikraudami akumuliatoriy 18-24 °C oro temperatdroje.
NE|KRAUKITE akumuliatoriaus, jei oro temperatiira
nesiekia +4,5 °C arba virSija +40 °C. Tai svarbu siekiant
iSvengti akumuliatoriaus apgadinimo.
¢ |krovimo metu ikroviklis ir akumuliatorius gali {$ilti. Tai
normalu ir nereidkia problemos. Norédami, kad po
naudojimo akumuliatorius greiiau atvésty, nelaikykite
ikroviklio arba akumuliatoriaus Siltoje vietoje, pvz.,
metalinéje pasilréje arba neizoliuotoje priekaboje.
¢ Jei akumuliatorius tinkamai nejkraunamas:
¢ Patikrinkite, ar elektros lizdas veikia, prijungdami
stalo Sviestuva arba kitg prietaisa.
¢ Patikrinkite, ar elektros lizdas prijungtas prie Sviesos
jungiklio, kuriuo iSjungiama elektra, kai uzgesinate
Sviesa.
¢ Perkelkite {kroviklj ir akumuliatoriy, | vieta, kurioje
aplinkos oro temperatira siekia mazdaug 18-24 °C.
¢ Jei jkrovimo problemy iSspresti nepavykty,
pristatykite jrankj, akumuliatoriy ir kroviklj | vietos
serviso centra.
¢ Akumuliatoriy reikia jkrauti, kai jis nebetiekia
pakankamos srovés vykdant darbus, kuriuos anksciau
lengvai atlikdavote. NENAUDOKITE toliau nurodytomis
salygomis. Atlikite {krovimo procedrg. I8 dalies iSsekusj
akumuliatoriy galima ikrauti be jokios Zalos.
¢ Reikéty saugoti, kad pro kroviklio angas | jo vidy
nepatekty paSaliniy medziagy, pvz., Slifavimo dulkiy,
metalo droZliy, plieno vatos, aliuminio folijos ar kity
metalo daleliy sankaupy. Prie§ valydami atjunkite {kroviklj
nuo maitinimo tinklo.
+ NeSaldykite ir nenardinkite {kroviklio | vandenj ar kokj
nors kitg skystj.

Kaip jdeéti ir iSimti akumuliatoriy (C, D pav.)

¢ Norédami jstatyti akumuliatoriy (8), sulygiuokite jj su
irankyje (7) esanéiu lizdu. |kiSkite akumuliatoriy i lizdg ir
stumkite, kol jis uzsifiksuos (iSgirsite spragteléjima).

¢ Norédami iSimti akumuliatoriy, paspauskite jo atleidimo
mygtuka (8a), tuo pat metu traukdami akumuliatoriy i
lizdo.

Surinkimas

Ispéjimas! Pries surenkant jrankis turi bati iSjungtas,
o0 akumuliatorius — iSimtas.




Apsaugo sumontavimas ir nuémimas (E, F, G pav.)

Su jrankiu pateiktas apsaugas skirtas tik $lifavimo darbams

(27 tipas). Jei jrenginiu ketinama vykdyti nupjovimo operacijas,

batina sumontuoti Siam tikslui skirta apsaugq (41 tipas).

Tinkama apsauga (Nr. 1004702-44, skirtas 125 mm pjovimo

diskui) jsigysite i5§ BLACK+DECKER serviso centro.

¢ Padékite jrank] ant stalo, nukreipe a$j (11) aukstyn.

¢  Atleiskite prispaudimo uzraktg ir palaikykite apsauga vir$
jrankio, kaip parodyta E pav.

¢ Sulygiuokite gseles (5a) su {rantomis (10), kaip parodyta
F pav.

¢  Paspauskite apsauga zemyn ir pasukite prie$ laikrodZio
rodykle | reikiama padétj, kaip parodyta G pav.

¢ PriverZkite apsaugo sklgscCio sraigta, kad uzfiksuotuméte
apsaugg ant jrankio.

¢ Jeireikia, priverzkite sraigta, kad padidintuméte
prispaudimo jéga.

Nuémimas

¢ Atleiskite apsaugo sklgscio sraigta.

¢ Pasukite apsauga pagal laikrodzio rodykle, kad
sulygiuotuméte gseles (5a) su jrantomis (10).

¢ Nuimkite apsaugg nuo jrankio.

Ispéjimas! Niekuomet nenaudokite Sio jrankio be apsaugo.

Soninés rankenos montavimas
¢ |sukite Sonine rankeng (3) | vienq i$ jrankio montavimo

angu.
Ispéjimas! Visuomet naudokite Sonine rankena.

Slifavimo disky, pjovimo disky arba lengvojo
slifavimo pady montavimas ir nuémimas

(H, 1, J, K, L pav.)

Visada naudokite savo darbui tinkamo tipo diska.

Visada naudokite tinkamo skersmens ir skylés dydZzio diskus
(zr. techninius duomenis).

Montavimas

¢ Sumontuokite apsauga, kaip aprasyta pirmiau.

¢ Uzdékite vidine junge (12) ant aSies (11), kaip parodyta
H pav. Pasirtpinkite, kad jungé baty tinkamai sumontuota
ant aSies ploks¢iujy pusiu.

¢ Sumontuokite diskg (6) ant aSies (11), kaip parodyta
H pav. Jei diskas yra su pakeltuoju centru, uztikrinkite,
kad $is pakeltasis centras baty nukreiptas | viding junge.

¢ Pasirpinkite, kad diskas bty tinkamai sumontuotas ant
vidinés jungés.

¢ UZdékite iSorine junge (14) ant asies. Montuojant
Slifavimo diska, pakeltasis iSorinés jungés centras turi
bati nukreiptas | diska (I pav., A). Montuojant pjovimo
diska, pakeltasis iSorinés jungés centras turi bati
nukreiptas nuo disko (I pav., B).

¢ Laikykite aSies uZraktg (4) nuspaustg ir priverzkite iSoring
junge, naudodami dviejy kaisciy verzliaraktj (16) (J pav.).

Nuémimas

¢ Laikykite aSies uZraktg (4) nuspaustg ir atleiskite iSoring
junge (14), naudodami dviejy kaisciy verzliaraktj (16)
(J pav.).

¢ Nuimkite iSoring junge (14) ir diska (6).

Pavirsiaus slifavimas naudojant slifavimo diskus

¢ Prie$ paliesdami jrankiu darbinj pavirsiy, palaukite, kol
jrankis maksimaliai jsisuks.

¢ Darbinj pavirSiy spauskite minimalia jéga, leisdami
jrankiui veikti didelémis apsukomis.
Kai jrankis veikia didelémis apsukomis, pasiekiama
didZiausia $lifavimo sparta.

¢ Palaikykite 20-30° kampa, tarp jrankio ir darbinio
pavirSiaus, kaip parodyta L pav.

¢ Nuolat judinkite jrankj pirmyn-atgal, kad darbiniame
pavirSiuje neatsirasty iSémy.

¢ Pried i§jungdami pakelkite jrankj nuo darbinio pavirSiaus.
Palaukite, kol jrankis sustos, ir tik tada padékite jj.

Krastinis slifavimas naudojant Slifavimo diskus

Pjovimo ir krastinio Slifavimo darbams naudojami diskai gali

|0zti arba sukelti atatranka, jei naudojant jrankj jie bus lenkiami

ar sukami, kol vykdysite nupjovimo arba giliojo Slifavimo

darbus.

Krastinio Slifavimo / pjovimo 27 tipo disku darbai turi bati

ribojami iki sekliojo pjovimo ir jrantavimo: iki 13 mm gylio (kai

diskas naujas). Diskui dévintis, pjovimo / jrantavimo gyl reikia

atitinkamai sumazinti, atsizvelgiant | sumazeéjusj disko spindulj.

Zr. ,Slifavimo ir pjovimo priedy lentele” $io vadovo pabaigoje,

kur rasite papildomos informacijos.

Norint vykdyti krastinio Slifavimo / pjovimo darbus 41 tipo

disku, reikia naudoti 41 tipo apsauga.

¢ Prie$ paliesdami jrankiu darbinj paviriy, palaukite, kol
jrankis maksimaliai {sisuks.

¢ Darbin] pavirsiy spauskite minimalia jéga, leisdami
jrankiui veikti didelémis apsukomis. Kai jrankis veikia
didelémis apsukomis, pasiekiama didziausia $lifavimo
sparta.

¢  Atsistokite taip, kad atvira disko apacia bty nusukta nuo
jasy.

¢ Pradéje pjauti ir ruoSinyje padare jranta, nekeiskite
pjovimo kampo. KeiCiant kampa diskas sulinks ir gali
[0Zti. Krastinio Slifavimo diskai neatlaiko lenkimo Soniniy
jégu.

¢  Prie§ iSjungdami pakelkite jrankj nuo darbinio pavirSiaus.
Palaukite, kol jrankis sustos, ir tik tada padékite ji.

Ispéjimas! Nenaudokite krastinio Slifavimo / pjovimo disky

pavirSiams $lifuoti, jei disko etiketéje tai draudZiama, kadangi

Sie diskai néra sukurti atlaikyti Soninj spaudima, patiriamg



vykdant pavirSiaus $lifavimo darbus. Diskas gali 10Zti ir rimtai
suzaloti.

Lengvojo slifavimo disky sumontavimas ir nuémimas
(K pav.)
Lengvojo $lifavimo darbams vykdyti reikia atraminio pado.

Atraminj pada [sigysite i$ savo BLACK+DECKER jgaliotojo
atstovo, jie parduodami kaip priedai.

Montavimas

¢ UZdékite vidine junge (12) ant asies (11), kaip parodyta
(K pav.). Pasirapinkite, kad jungé baty tinkamai
sumontuota ant asies ploks¢iujy pusiu.

¢ UZdékite atraminj pada (18) ant aSies.

¢ Uzdékite ant atraminio pado lengvojo $lifavimo
diska (19).

¢ UZdékite iSorine junge (14) ant aSies, kad pakeltasis
centras baty nukreiptas nuo disko.

¢ Laikykite aSies uZraktg (4) nuspaustg ir priverzkite iSoring
junge, naudodami dviejy kaisciy verzliaraktj (16) (J pav.).
Pasirapinkite, kad iSoriné jungé baty sumontuota
tinkamai ir diskas baty gerai prispaustas.

Nuémimas

¢ Laikykite aSies uzraktg (4) nuspaustg ir atleiskite iSoring
junge (14), naudodami dviejy kaisciy verzliaraktj (16)
(J pav.).

¢ Nuimkite iSoring junge (14), lengvojo Slifavimo diska (19)
ir atraminj pada (18).

Pavirsiaus apdaila lengvojo slifavimo diskais

¢ Pried paliesdami jrankiu darbinj pavirsiy, palaukite, kol
jrankis maksimaliai jsisuks.

¢ Darbinj pavirSiy spauskite minimalia jéga, leisdami
jrankiui veikti didelémis apsukomis. Kai jrankis veikia
didelémis apsukomis, pasiekiama didZiausia lengvojo
Slifavimo sparta.

¢  Palaikykite 5-10° kampa tarp jrankio ir darbinio
pavirSiaus, kaip parodyta M pav.

¢ Nuolat judinkite jrankj pirmyn-atgal, kad darbiniame
pavirSiuje neatsirasty iSémy.

¢ Pried i§jungdami pakelkite jrank{ nuo darbinio pavirSiaus.
Palaukite, kol jrankis sustos, ir tik tada padékite jj.

Lengvojo Slifavimo atraminiy pady naudojimas

Visada pasirinkite uzduodiai tinkamo rupumo lengvojo
Slifavimo diskus. Lengvojo $lifavimo disky bina jvairiy rupumo
lygiy.

Didesnio rupumo priedai grei¢iau $alina medziaga ir palieka
SiurkStesnj pavirSiy. Mazesnio rupumo priedai [éCiau Salina
medziaga ir palieka glotnesnj pavirsiy. Pradékite nuo

didesnio rupumo disku, kad medZiagg Salintuméte greiciau.
Pereikite prie vidutinio rupumo Svitrinio popieriaus ir galiausiai

apdailinkite mazo rupumo disku, kad apdorotas pavirsius
atrodyty optimaliai.
¢ Siurkstus = 16-30.

¢ Vidutinis = 36-80.

¢ Apdailos = 100-120.

¢ Smulkiosios apdailos = 150-180.

¢ Prie$ paliesdami jrankiu darbinj pavirSiy, palaukite,

kol jis maksimaliai sisuks.

¢ Darbinj pavirsiy spauskite minimalia jéga, leisdami
jrankiui veikti didelémis apsukomis. Kai jrankis veikia
didelémis apsukomis, pasiekiama didziausia lengvojo
Slifavimo sparta.

¢  Palaikykite 5-10° kampa tarp jrankio ir darbinio
pavirSiaus, kaip parodyta N pav. Lengvojo $lifavimo
diskas turi liesti mazdaug 25 mm darbinio pavir$iaus.

+ Nuolat judinkite jrank] tiesia linija, kad darbinis pavirsius
nenudegty ir jame neatsirasty verpety. Jei leisite jrankiui
remtis | darbinj pavirSiy nejudindami arba judinsite jrankj
Ziediniais judesiais, nudeginsite darbinj pavirsiy ir atsiras
verpety.

¢ Pried i§jungdami pakelkite jrank{ nuo darbinio pavirSiaus.
Palaukite, kol jrankis sustos, ir tik tada padékite ji.

Atsargumo priemonés Slifuojant dazus

¢ NEREKOMENDUOJAMA vykdyti dazais Svino pagrindu
dazyto pavirSiaus lengvojo Slifavimo darby, kadangi
sunku sukontroliuoti uzterstas dulkes. DidZiausias
apsinuodijimo $vinu pavojus kyla vaikams ir nés¢ioms
moterims.
¢ Kadangi neatlikus cheminés analizés sunku nustatyti,
ar dazy sudétyje yra $vino, pries Slifuojant bet kokius
dazytus pavirSius rekomenduojame imtis atsargumo
priemoniy;
¢ | zong, kurioje vykdomi dazy lengvojo Slifavimo
darbai, draudZiama eiti vaikams ir néSéiosioms, kol
viskas nebus iSvalyta.
¢ Visi asmenys, einantys | ig zona, turi déveéti dulkiy
kauke arba respiratoriu. Filtrg batina keisti kasdien
arba kai taps sunku kvépuoti.
Pastaba. Leidziama naudoti tik tas dulkiy kaukes, kurios
tinka darbui su dazais $vino pagrindu ir dimais. |prastos
dazymo kaukeés tokios apsaugos neuztikrina. Vietos jrankiy,
parduotuveéje jsigykite tinkamos aprobacijos kauke.
¢ Darbinéje zonoje draudziama VALGYTI, GERTI ir
RUKYTI, kad nenurytuméte uztersty dazy daleliy.
PRIES valgydami, gerdami ar rakydami darbininkai
turi nusiprausti ir nuvalyti drabuZius.
Maisto, gérimy ar cigareCiy negalima palikti
darbinéje zonoje, kur ant jy galéty nusésti dulkés.
¢ DaZus reikia alinti tokiu budu, kad iSsiskirty kuo
maziau dulkiy.




¢ Zonas, kuriose vykdomi dazy Salinimo darbai, reikia
uzsandarinti 0,1 mm storio plastikine plévele.

¢ Lengvojo Slifavimo darbus reikia atlikti taip, kad dazy
dulkés nebaty iSneSamos uz darbinés zonos riby.

¢ Visi darbinés zonos pavirSiai kasdien turi bati
kruop$€iai nusiurbiami dulkiy siurbliu viso lengvojo
Slifavimo projekto metu. Reikia daznai keisti dulkiy
siurblio filtrus.

¢  Plastikine plévele reikia surinkti ir utilizuoti kartu su
dulkelémis bei kitomis Salintinomis Siukslémis.
Atliekas reikia sudéti | uzsandarintas SiukSliadézes
ir utilizuoti jprastais Siuksliy utilizavimo kanalais.
Valymo metu | darbing zong neturi bati leidziami
vaikai ir nésciosios.

¢ \Visi zaislai, plaunamieji baldai ir vaiky naudojami
stalo jrankiai turi bati kruop$€iai nuplauti: tik tada
juos galima vél naudoti.

Vieliniy Sepetéliy ir disky montavimas bei naudojimas

Vieliniy Sepetéliy taurelés arba vieliniai diskai prisukami

tiesiogiai ant Slifuoklio aSies, nenaudojant jungiy. Naudojant

vielinius Sepetélius ir diskus, reikalingas 27 tipo apsaugas.

Dirbdami su vieliniais Sepetéliais ir vieliniais diskais, mavekite

darbines pirstines.

Jie gali bati astrus. Diskas arba Sepetéliai negali liesti apsaugo

(kai stovi ar kai sukasi).

Priede gali atsirasti nepastebimy pazeidimy, ir vielutés gali

pradéti atsiskirti nuo priedo disko arba taurelés.

¢ Ranka uzsriekite diskg ant aSies.

¢ Nuspauskite aSies uzrakto mygtuka ir verZliarakciu per
stebule priverzkite vielinj diskg arba Sepetél,.

¢ Norédami nuimti diska, atlikite pirmiau pateiktg procedirg
atvirkstine tvarka.

Ispéjimas! Jei tinkamai nejstatysite disko stebulés prie$

sukdami jrankj, galite apgadinti patj jrankj ir diska.

Vielinius diskus ir Sepetélius galima naudoti ridims, kalkiy,

nuosédoms ir dazams Salinti, taip pat — netaisyklingiems

pavirSiams glotninti.

Pastaba. Valant daZus vieliniu jrankiu, taikomos tos pacios

atsargumo priemonés kaip ir Slifuojant dazus.

¢ Pried paliesdami jrankiu darbinj pavirsiy, palaukite, kol
jrankis maksimaliai jsisuks.

¢ Darbinj pavirSiy spauskite minimalia jéga, leisdami
jrankiui veikti didelémis apsukomis. Kai jrankis veikia
didelémis apsukomis, medziaga Salinama sparciausiai.

¢  Palaikykite 5-10° kampa tarp jrankio ir darbinio
pavirSiaus (naudodami vielinio Sepetélio taurele), kaip
parodyta O pav.

¢  Palaikykite salytj tarp disko krasto ir darbinio pavirSiaus
su diskais.

¢ Nuolat judinkite jrankj pirmyn-atgal, kad darbiniame
pavirSiuje neatsirasty iSémy.

Jei leisite jrankiui remtis | darbinj pavirSiy nejudindami
arba judinsite jrankj Ziediniais judesiais, nudeginsite
darbinj pavirsiy ir atsiras verpetu.
¢  Prie$ iSjungdami pakelkite jrankj nuo darbinio pavirSiaus.
Palaukite, kol jrankis sustos, ir tik tada padékite j.
Ispéjimas! Dirbdami prie krasto, bikite itin atidds, nes
Slifuoklis gali staigiai sujudéti.

Pjovimo disky (41 tipo) montavimas ir naudojimas

Pjovimo diskai skirstomi | deimantinius ir abrazyvinius diskus.
Galima jsigyti abrazyviniy pjovimo disky, skirty metalui ir
betonui. Be to, betong galima pjauti ir deimantiniais diskais.
PASTABA: Su pjovimo diskais turi bati naudojamas uzdaras
dvipusis 41 tipo pjovimo disko apsaugas (parduodamas
atskirai). Nenaudojant tinkamos jungés ir apsaugo, disko lazio
ar sgly€io su disku atveju rizikuojama susizeisti.

Su pjovimo diskais reikia naudoti sutampancio skersmens
atramine junge ir sriegine prispaudimo verZle (pateikiama su
[rankiu).

Pjovimo disky montavimas

¢ UZdékite nesriegine atraming junge ant aSies, nustate
iSkilajg (kontroline) puse aukstyn. Sumontavus diska,

iSkiloji (kontroliné) atraminés jungés dalis bus atremta | ji.

¢ Uzdékite diskg ant atraminés junges, sucentruodami
diskq ant iSkilosios (kontrolinés) dalies.

¢ Prisukite sriegine prispaudimo verZle taip, kad iskiloji
(kontroliné) dalis bty nukreipta nuo disko.

¢ Nuspauskite asSies uzrakto mygtuka ir priverzkite verziklio
verZle pateiktu verZliarakciu (16).

¢ Norédami nuimti diska, nuspauskite asies uzrakto
mygtuka ir atlaisvinkite srieging prispaudimo verzle
pateiktu verzliarakéiu.

Ispéjimas! Nenaudokite krastinio Slifavimo / pjovimo disky

pavirSiams $lifuoti, kadangi Sie diskai néra sukurti atlaikyti

Soninj slégj, patiriama vykdant pavirsinio Slifavimo darbus.

Diskas gali 10zti ir suzaloti.

¢ Prie$ paliesdami jrankiu darbinj pavirSiy, palaukite, kol jis
maksimaliai jsisuks.

¢  Darbinj pavirsiy spauskite minimalia jéga, leisdami
frankiui veikti didelémis apsukomis.
Kai jrankis veikia didelémis apsukomis, pasiekiama
didZiausia pjovimo sparta.

¢ Pradéje pjauti ir ruoSinyje padare jranta, nekeiskite
pjovimo kampo. KeiCiant kampa diskas sulinks ir gali
l0zti.

¢ Pried i§jungdami pakelkite jrank{ nuo darbinio pavirSiaus.
Palaukite, kol jrankis sustos, ir tik tada padékite jj.




Naudojimas

Ispéjimas! Leiskite jrankiui veikti savo greiciu. Neperkraukite

jo.

¢  Bukite pasiruo$e kibirkstims, kai $lifavimo arba pjovimo
diskas palies ruosin;.

¢ \Visada nustatykite jrankj taip, kad apsaugas uztikrinty
optimalig apsaugg nuo $lifavimo arba pjovimo disko.

ljungimas ir iSjungimas

¢ Norédami jjungti jrankj, paslinkite atrakinimo jungiklj (2)
pirmyn.

¢ Norédami iSjungti jrankj, paslinkite atrakinimo jungiklj (2)
atgal.

¢ |spéjimas! NeiSjunkite jrankio esant apkrovai.
Ispéjimas! Kai jrankis nenaudojamas, bitinai sujunkite
atrakinimo jungiklj.

Optimalaus naudojimo patarimai

¢ Tvirtai laikykite jrankj viena ranka uz Soninés rankenos,
o kita ranka paimkite uz pagrindinés rankenos.

¢ Slifuodami palaikykite mazdaug 20-30° kampa tarp disko
ir ruo$inio pavirsiaus.

Techniné priezilira

Sis laidinis (belaidis) ,BLACK+DECKER* prietaisas (jrankis)

skirtas ilgalaikei eksploatacijai, prireikiant minimalios

techninés priezitros. [rankis veiks kokybiskai ir ilgai, jei ji

tinkamai priziGrésite ir reguliariai valysite.

Ispéjimas! Prie§ imdamiesi bet kokiy laidiniy / belaidziy

elektriniy jrankiy techninés prieZitros darbuy;

¢ ISjunkite prietaisg (jrankj) ir iStraukite jo kiStuka i$ elektros
lizdo.

¢ ISjunkite prietaisg (jrankj) ir iSimkite i$ jo akumuliatoriy, jei
prietaisas (jrankis) turi atskirg akumuliatoriy.

¢ Jei akumuliatorius yra jtaisytasis, visiSkai iSeikvokite jo
energija, o paskui iSjunkite.

¢ Prie§ valydami atjunkite jkroviklj elektros tinklo. |krovikliui
nereikia jokios techninés priezidros, iSskyrus reguliary
valyma.

¢ Reguliariai minkStu Sepetéliu arba sausa Sluoste
iSvalykite prietaiso / jrankio / {kroviklio ventiliacijos angas.

¢ Reguliariai drégna $luoste nuvalykite variklio korpusa.
Nenaudokite jokiy Svei¢iamujy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty valikliy.

Slifavimo ir pjovimo priedy lentelé

Slifavimo diskai
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41 tipo pjovimo diskai

Techniniai duomenys

Atiduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti,
laikydamiesi vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite
adresu www.2helpU.com.

Aplinkosauga
]

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty

kitomis buitinémis atliekomis.

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medZziagu, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip sumaZinsite aplinkos

tarSq ir naujy zaliavy poreikj.

gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su

. . BCG720 M1 BCG720 N
41 tipo apsaugas 41 tipo apsaugas
|vesties jtampa Vs 18 18
. ) Nominaliosios apsukos min.”" 8600 8600
~____= ~__~
(be apkrovos)
Atraminé jungé Atraminé jungé Disko anga o 2 2
Q Maksimalus disko storis
— Slifavimo diskai mm 6 6
Ab inis piovimo disk Dei finis piovimo disk Pjovimo diskai mm 3,5 3,5
razyvini VIMO al Imantini VImO dl
azyVINIS pjovimo diskas SIMANtNis pjovimo diskas Asies dydis M14 M14
Svoris kg 2.1 (be 2.1 (be
akumuliatoriaus ir | akumuliatoriaus ir
Prispaudimo verzZlé Prispaudimo verzlé disko) disko)
Akumuliatorius BL4018 Vien
Vieliniai diskai irenginys (be
akumuliatoriaus
& & ir ikroviklio)
Jtampa Vs 18
27 tipo apsaugas 27 tipo apsaugas Talpa Ah 4,0
”"-\ Tipas Licio jony,
|kroviklis 9059995* Vien
jrenginys (be
3 col. vielinio Sepetélio almulatoriaus
' aureld P 4 col. vielinio Sepetélio taurelé ir [kroviklio}
aurele Jvesties jtampa Vs 230
Lengvojo §lifavimo diskai ISvesties jtampa Vis 18
Srovés stipris A 1,0
Apytikslé jkrovimo min. 4
trukmeé
Guminis atraminis padas Garso slégio lygis pagal standarta EN 60745:
- Garso slégis (L,) 76 dB(A), paklaida (K) 4 dB(A)
\_/ Garso galia (Ly,) 87 dB(A), paklaida (K) 4 dB(A)
Lengvojo $lifavimo diskas Bendros vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma) pagal EN 60745:
cea2 Pavirsinis Slifavimas (a, ¢): 7,3 m/s?, K=1,5m/s%
N Lengvasis Slifavimas disku (a, ,o): 1,9 m/s?, K= 1,5 m/s?,
Srieqine ori . vys Poliravimas (a, ,): 8,6 m/s?, K =24 m/s?.
regine p”Sandlmo verzie Slifavimas vieliniu priedu (a, ,5): 3,8 m/s? K = 1,5 m/s?.
Pjovimas (a, .,): 4,0 m/s?, K = 1,5 m/s”,




EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

C€

Kampinis Slifuoklis BCG720
,Black & Decker* deklaruoja, kad Sie gaminiai, aprasyti
»rechniniy duomeny® skyriuje, atitinka:
2006/42/EB, EN 60745-1:2009+A11:2010;
EN 60745-2-3:2011+A2:2013+A11:2014
+A12:2014+A13:2015

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir
2011/65/ES.

Dél papildomos informacijos praSome kreiptis |

Garantija

,Black & Decker* neabejoja savo gaminiy kokybe ir sillo
vartotojams 24 ménesiy garantijg, skaiCiuojant nuo pirkimo
datos. Si garantija papildo, bet jokiais btidais nepanaikina
jusy jstatymais nustatyty teisiy. Si garantija galioja Europos
Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvosios prekybos zonos
teritorijose.

Norint pasinaudoti Sia garantija, privaloma laikytis

,Black & Decker” salygy ir nuostaty bei pardavéjui arba
jgaliotajam remonto agentui pateikti pirkima jrodantj
dokumenta, ,Black & Decker 2 mety garantijos salygas ir
nuostatus bei artimiausio jgaliotojo remonto agento adresg
rasite interneto svetainéje www.2helpU.com arba gausite
susisieke su ,Black & Decker* vietos atstovybe Siame vadove
nurodytu adresu.

Apsilankykite masy interneto svetainéje adresu

,Black & Decker* toliau nurodytu adresu arba zr. vadovo gale
pateiktg informacija.

www.blackanddecker.co.uk, uZregistruokite savo naujg,
,Black & Decker‘ gaminj ir gaukite naujausios informacijos
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Paredzeta lietoSana

ST BLACK+DECKER lenka slipmasina BCG720 M1,

BCG720 N paredzéta metala un mara slipéSanai un grieSanai,
izmantojot piemérota veida griez&jripu vai slipripu, ja uzstadits
piemérots aizsargs. Sis instruments paredzéts tikai personigai
lietoSanai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

A

Bridinajums! Izlasiet visus drosibas
bridinajumus un noradijumus. Ja netiek ievéroti
turpmak redzamie bridinajumi un noradrjumi,

var gut elektriskas stravas triecienu, izraisit
ugunsgréku un/vai gt smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus
turpmakam uzzinam.

Termins “elektroinstruments” visos turpmakajos bridingjumos
attiecas uz o elektroinstrumentu (ar vadu), ko darbina

ar elektribas palidzibu, vai ar akumulatoru darbinamu
elektroinstrumentu (bez vada).

Darba zonas drosiba

a. Rupéjieties, lai darba zona butu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona
var izraistt negadijumus.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vide, pieméram, viegli
uzliesmojosu skidrumu, gazu vai putek|u tuvuma.
Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var aizdedzinat
puteklus vai izgarojumu tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiedero§am personam.
NovérSot uzmanibu, jis varat zaudét kontroli par
instrumentu.

2. Elektrodrosiba
Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. KontaktdaksSu nekada gadijuma
nedrikst parveidot. lezemétiem elektroinstrumentiem
nedrikst izmantot parejas kontaktdaksas.
Neparveidotas kontaktdakSas un piemérotas
kontaktligzdas rada mazaku elektriskas stravas trieciena
risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja
jusu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai mitru
laika apstak|u iedarbibai. Ja elektroinstrumenta iek| st
Udens, palielinas elektriskas stravas trieciena risks.

d. Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu no

=
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kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu
karstuma avotiem, ellai, asam Skautném vai kustigam
detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav lielaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra
vide, ierikojiet elektrobarosanu ar nopludstravas
aizsargierici. Lietojot nopludstravas aizsargierici,
mazinas elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat

uzmanigs, skatieties, ko jus darat, rikojieties
sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat
noguris vai atrodaties narkotiku, alkohola vai
medikamentu ietekmé. Pat viens mirklis neuzmanibas
elektroinstrumentu ekspluatacijas laika var izraisit
smagus ievainojumus.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek|us. Vienmér
valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstaklos lietojot
aizsardzibas I1dzeklus, pieméram, puteklu masku,
aizsargapavus ar neslido3u zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, samazinas risks gt ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligzdai un/

vai akumulatora pievienosanas, instrumenta
pacelSanas vai parnésasanas parbaudiet, vai slédzis
ir izslegta pozicija. Ja elektroinstrumentu parnésajat,
turot pirkstu uz slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat
elektroinstrumentu ar ieslégtu slédzi, var rasties
negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas nonemiet no
ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznu atslégas.
Ja elektroinstrumenta roté&joSajai dalai ir piestiprinata
uzgrieznu atsléga vai reguléSanas atsléga, var gat
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmer ciesi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tadejadi
neparedzétas situacijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak brivu
apgeérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus, apgérbu un
cimdus kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas
vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot puteklu
atsiikSanas un savakSanas ierices, tas japievieno un
jalieto pareizi. Lietojot puteklu savakSanas ierici, var
mazinat puteklu kaitigo ietekmi.

Kaut ari jums ir labas iemanas darba ar
instrumentiem, kas apgutas, tos biezi lietojot,
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neaizmirstiet par piesardzibu un instrumenta
droSibas noteikumu ievérosanu. Bezriipigas ricibas
sekas var bat smagi ievainojumi, ko var gt viena
acumirkIt.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku. Izmantojiet

konkrétam gadijumam piemérotu elektroinstrumentu.

Ar pareizi izvélétu elektroinstrumentu ta efektivitates
robezas paveiksiet darbu daudz labak un dro$ak.

Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav
iespéjams kontrolét ar slédZa palidzibu, tas ir bistams un
ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu reguléSanas, piederumu
nomainiSanas vai novietoSanas glabasana
atvienojiet kontaktdaksu no barosanas avota un/

vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru.
Sadu profilaktisku drogtbas pasakumu rezultata mazinas
nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas risks.

Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos
ekspluatét personam, kas nav apmacitas to lietosana
vai neparzina $os noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.

Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Parbaudiet,

vai kustigas detalas ir pareizi savienotas un
nostiprinatas, vai detalas nav bojatas, ka ari

vai nav kads cits apstaklis, kas varétu ietekmeét
elektroinstrumenta darbibu. Ja instruments ir
bojats, pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta pienaciga apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezniem

ir veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav
mazaks to iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadit.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, pemot
vera darba apstak|us un veicama darba specifiku.
Ja elektroinstrumentu izmanto mérkiem, kam tas nav
paredzeéts, var rasties bistama situacija.

Rupéjieties, lai rokturi un satverSanas virsmas
vienmeér butu sausi, firi un lai uz tiem nebitu ellas un
smérvielas. Ja rokturi un satverSanas virsmas ir slideni,
negaiditas situacijas instrumentu nevar savaldit.

Akumulatora instrumenta lieto§ana un apkope
Uzladgjiet tikai ar razotaja noteikto ladétaju. Ja ar
ladetaju, kas paredzéts vienam akumulatora veidam, tiek
ladéts cita veida akumulators, var izcelties ugunsgréks.
Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgréka risks.

Kameér akumulators netiek izmantots, glabajiet to
drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skriivém vai lidzigiem maziem metéla priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes. Saskaroties
akumulatora spaileém, rodas Tssavienojums, kas var
izraistt apdegumus vai ugunsgréku.

Nepareizas lietoSanas gadijuma skidrums var iztecét
no akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja nejausi
pieskaraties Skidrumam, noskalojiet saskarsmes
vietu ar udeni. Ja Skidrums nonak acis, mekléjiet

ari medicinisku palidzibu. Skidrums, kas iztecajis no
akumulatora, var izraisTt kairinajumu vai apdegumus.
Nedrikst lietot bojatu vai parveidotu akumulatoru un
instrumentu. Ja akumulators ir bojats vai parveidots,
tam var but neparedzamas sekas, tadéjadi izraisot
ugunsgréku, spradzienu vai ievainojuma risku.
Nepaklaujiet akumulatoru vai instrumentu uguns vai
parmérigi augstas temperatiras iedarbibai. Uguns
vai vismaz 130 °C augstas temperatiras iedarbiba tie
var uzspragt.

leverojiet visus noradijumus par uzladésanu un
uzladejiet akumulatoru tikai noradijumos minétaja
temperaturas diapazona. Uzladéjot nepareizi vai
arpus minéta temperatiras diapazona, var sabojat
akumulatoru un palielinat ugunsgréka risku.

Remonts

Instrumentam apkopi drikst veikt tikai
kvalificéts remonta specialists, izmantojot tikai
originalas rezerves dalas. Tadgjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta dro$iba.

Bojatiem akumulatoriem nedrikst veikt apkopi.
Akumulatoru apkope javeic tikai razotajam vai
pilnvarotam apkopes centram.

Elektroinstrumenta papildu drosibas bridinajumi

Bridinajums! Papildu droSibas bridinajumi

slipéSanai, smirgelésanai, slipésanai ar suku,
puléSanai vai abraziviem nogrieSanas darbiem

So elektroinstrumentu paredzéts lietot ka slipmasinu,
smirgeli, stieplu suku, puléjamo slipmasinu vai
nogrieSanas instrumentu. Izlasiet visus drosibas
bridinajumus, noradijumus, ilustracijas un tehniskos
datus, kas atrodas elektroinstrumenta komplektacija.
Ja netiek ieveroti visi turpmak redzamie noradijumi, var
sanemt elektriskas stravas triecienu, izraisit ugunsgréku
un/vai gat smagu ievainojumu.

Veicot darbus, kam Sis elektroinstruments nav
paredzéts, var rasties bistami apstak|i un varat gut
ievainojumus.

Lietojiet tikai ST instrumenta razotaja ipasi
izgatavotos un ieteiktos piederumus.




Kaut arT piederumu ir iesp&jams piestiprinat pie
instrumenta, ta lietoSana nav dro$a.

Piederuma nominalajam atrumam jabut vismaz
vienadam ar maksimalo atrumu, kas atziméts uz
elektroinstrumenta. Piederumi, kas griezas atrak par
nominalo atrumu, var saldzt un nolidot nost.

Piederuma aréjam diametram un biezumam jabut
elektroinstrumenta jaudas koeficienta robezas.
Nepareiza izméra piederumus nav iesp&jams pietiekami
uzmanit vai kontrolét.

Piederumu montazas vitnes izméram jaatbilst
slipmasinas varpstas vitnes izméram.

To piederumu ieksejam diametram, kurus uzstada

ar atloku palidzibu, jaatbilst atloka izvirzijuma
diametram. Piederumi, kuri neatbilst elektroinstrumenta
varpstas lielumam, sak svarstities un parmerigi vibréet, ka
art to dé| var zaudét kontroli par instrumentu.

Nedrikst lietot bojatu piederumu. lkreiz pirms

darba parbaudiet piederuma stavokli, pieméram,

vai abrazivaja ripa nav robu un plaisu, vai atbalsta
paliktnis nav saplaisdjis, nodilis vai parlieku
nolietojies un vai stieplu sukas sari nav valigi vai
noliizusi. Ja elektroinstruments vai piederums ir
ticis nomests zemé, parbaudiet, vai tas nav bojats.
Ja ir, uzstadiet jaunu piederumu. Kad parbaude

ir veikta un piederums ir piestiprinats, darbiniet
elektroinstrumentu vienu minati maksimalaja
tuksgaitas atruma. Bojati piederumi $aja parbaudes
laika parasti sallizt.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek|us. Atkariba
no veicama darba valkajiet sejas aizsargu vai
aizsargbrilles. Ja vajadzigs, valkajiet puteklu masku,
ausu aizsargus, cimdus un darba prieksautu, kas
aiztur mazas abrazivas vai materiala dalinas. Acu
aizsargiem jaspéj aizturét gaisa izsviestas dalinas, kas
rodas dazadu darbu laika. Puteklu maskai vai respiratora
filtram jaaiztur darba laika radusas dalinas. ligsto$a un
loti intensiva trokSna iedarbiba varat zaudét dzirdi.

Uzmaniet, lai apkartéjas personas atrastos drosa
attaluma no darba zonas. Ikvienam, kas atrodas
darba zona, jalieto individualie aizsardzibas lidzek|i.
Apstradajama materiala vai bojata piederuma dalinas
var tikt izsviestas gaisa un izraisit ievainojumus tiem, kas
atrodas darba zonas tuvuma.

Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura, ja
grieznis darba laika var saskarties ar apsléptu
elektroinstalaciju vai ar instrumenta vadu. Ja grieznis
saskaras ar vadu, kura ir strava, visas elektroinstrumenta
aréjas metala virsmas vada stravu, ka rezultata operators
var gut elektriskas stravas triecienu.

Izmantojiet spailes vai kada cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materialu uz
stabilas platformas. Turot materialu ar roku vai pie sava
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kermena, t. i., nestabila stavokli, jus varat zaudét kontroli
par to.

¢ Novietojiet vadu ta, lai tas nepieskartos rotéjosam
piederumam. Ja zaudgjat kontroli, instruments var
pargriezt vai aizkert vadu, bet jusu roka var tikt ierauta
rotéjosaja piederuma.

¢ Elektroinstrumentu nedrikst nolikt mala, lidz
piederums nav pilniba parstajis darboties. RotéjoSais
piederums var satvert virsmu un izraut elektroinstrumentu
jums no rokam.

¢  Elektroinstrumentu nedrikst darbinat, kad parnésajat
to, turot virziena pret sevi. Ja apgérbs nejausi
pieskaras rot€joSajam piederumam, tas var tikt satverts,
piederumu ieraujot jusu kerment.

¢ Regulari tiriet instrumenta gaisa atveres. Motora
ventilators ierauj puteklus korpusa, un parak liels uzkrata
metala pulvera daudzums var izraisit elektrobistamibu.

¢  Elektroinstrumentu nedrikst darbinat viegli
uzliesmojosu materialu tuvuma. Dzirksteles var
aizdedzinat Sos materialus.

¢ Nelietojiet tadus piederumus, kam vajadzigi
dzesésanas Skidrumi. Ja tiek izmantots Udens vai
citi dzeséSanas Skidrumi, jas varat gat navéjosu vai
elektriskas stravas triecienu.

Piezime. lepriek$ minétais bridinajums neattiecas uz

elektroinstrumentiem, kas ir ipaSi paredzéti lietoSanai kopa ar

Skidruma sistému.

Atsitiens un ar to saistiti bridinajumi

Atsitiens ir peks$na reakcija uz rotéjosas ripas, atbalsta
paliktna, sukas vai cita piederuma saspieSanu vai satversanu.
SaspieSanas vai satverSanas rezultata rotéjosais piederums
peksni apstajas, tadé| elektroinstrumentu vairs nav iespéjams
savaldtt, un tas ar spéku triecas pretéji rotacijas virzienam
sakeres punkta.

Pieméram, ja apstradajamais materials ir saspiedis vai
satvéris abrazivo ripu, tas mala, kas atrodas pret saspieSanas
vietu, var iegriezties materiala virsma, izraisot ripas izkriSanu
vai atsitienu ar speku. Ripa var atsisties gan operatora, gan
tam pretéja virziena, atkariba no ripas kustibas virziena
saspieSanas vieta.

Abrazivas ripas $ajos apstaklos var ar saldzt.

Atsitiens rodas instrumenta nepareizas lietoSanas un/vai

nepareizu darba panémienu vai apstaklu rezultata, un to

var noverst, veicot attiecigus piesardzibas pasakumus, ka

noradits turpmak.

¢ Nepartraukti cieSi turiet elektroinstrumentu un
novietojiet kermeni un rokas ta, lai pretotos atsitiena
spekiem. Lai péc iespéjas labak novalditu atsitienu
vai iedarbinasanas laika — griezes momentu,
vienmer lietojiet paligrokturi, ja tads ir. Operators var
novaldit griezes momenta reakciju vai atsitiena spéeku, ja

veic attiecigus piesardzibas pasakumus.
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Rokas nedrikst turét rotéjosa piederuma tuvuma.
Piederums var radtt atsitienu rokai.

Nedrikst atrasties taja vieta, kur elektroinstruments
virzisies atsitiena gadijuma. Atsitiena spéka ietekmé
instruments virzisies pretéji ripas kustibas virzienam
saspieSanas vieta.

levérojiet ipasu piesardzibu, apstradajot stiirus,
asas malas u. c. Novérsiet piederuma atlécienus
un sadursmes ar Skérsliem. Stlri, asas malas vai
atlecieni medz izraistt rotgjosa piederuma iekersanos, ka
rezultata varat zaudét kontroli par instrumentu vai ciest
no atsitiena.

Nedrikst uzstadit motorzaga kokgrieSanas asmeni
vai zaga asmeni ar zobiem. Sadi asmeni bieZi izraisa
atsitienu un instrumenta nevaldamu darbibu.

Drosibas bridinajumi attieciba uz slipésanu un
abraziviem nogrieSanas darbiem

¢

Izmantojiet tikai Sim elektroinstrumentam paredzétus
ripu veidus un izvélétajai ripai piemérotu aizsargu.
Ripas, kam Sis elektroinstruments nav paredzéts, nav
iespéjams pietiekami uzmanit, un tas nav dro$as.

Slipripu ar ieliektu centru slipéSanas virsmai
jaatrodas zem aizsarga parkarmalas plaknes. Ja

ripa ir nepareizi uzstadita un izvirzas arpus aizsarga
parkarmalas plaknes, ripa netiek pietiekami aizsargata.
Aizsargam ir jabut ciesi piestiprinatam pie
elektroinstrumenta un maksimali droSi novietotam ta,
lai pret operatoru butu pavérsta vismazaka iespéjama
ripas dala. Aizsargs palidz aizsargat operatoru pret
sallizuSas ripas atlizam, nejausas saskarsanas ar ripu
un dzirkstelém, kas var aizdedzinat apgérbu.

Ripas drikst lietot tikai tam paredzétajiem mérkiem.
Pieméram, ar griezéjripas malu nedrikst slipét.
Abrazivas griezgjripas ir paredzétas perifériskai
slipéSanai: ja tas paklauj sanu spékiem, tas var salizt.
Jalieto tikai nebojati ripu atloki, kuru izmérs un forma
atbilst izvelétai ripai. Pieméroti ripas atloki atbalsta ripu,
tadéjadi mazinot ripas saluSanas risku. Griezgjripu atloki
var atSkirties no slipripu atlokiem.

Nedrikst lietot nodilusas ripas, kas bijusas lietotas ar
lielakiem elektroinstrumentiem. Ripa, kas paredzéta
lielakiem elektroinstrumentiem, nav piemérota mazaka
instrumenta lielakam rotacijas atrumam un var saplist.

Papildu drosibas bridinajumi attieciba uz abraziviem
nogrieSanas darbiem

¢

Nepielaujiet griezejripas iestrégSanu, ka ari
nespiediet parak ciesi uz tas. Necentieties veikt parak
dziu iegriezumu. Ja ripa tiek spiesta parak spéecigi,
palielinas risks ripai saliekties vai iestrégt materiala, ka
rezultata var tikt izraisits atsitiens vai ripa saldzt.

Nenostajieties viena liment ar rotéjoso ripu vai aiz
tas. Ja ripa darba laika roté pretéja virziena no jums,
iesp&jama atsitiena spéka ietekmé roté&josa ripa un
elektroinstruments virzas tieSi jlsu virziena.

Jaripa ir iestrégusi vai ja kada iemesla dé| slipesana/
grieSana ir partraukta, izslédziet elektroinstrumentu
un turiet to nekustigi, lidz ripa pilniba parstaj
darboties. Nekada gadijuma neiznemiet griezéjripu
no iegriezuma materiala, kamer ripa atrodas kustiba,
citadi var notikt atsitiens. Novértgjiet situaciju un
versiet to par labu, lai novérstu ripas iestrégsanas céloni.

Neatsaciet darbu ar instrumentu, ja ripa atrodas
materiala. Nogaidiet, lidz ripa sasniedz maksimalo
atrumu, un uzmanigi atsaciet grieSanu. Ja atsaksiet
darbu ar instrumentu, kas atrodas materiala, ripa var
iestregt, izlekt ara vai izraistt atsitienu.

Atbalstiet pane|us vai jebkuru citu parak lielu
materiala gabalu, lai lildz minimumam samazinatu
ripas iespieSanas un atsitiena risku. Lieli materiala
gabali médz nosésties pasSi zem sava svara. Atbalsti ir
janovieto zem materiala gabala, griezuma [inijas tuvuma
un materiala gabala malas tuvuma abas ripas puses.
levérojiet ipasu piesardzibu, veicot iegriezumus eku
sienas vai citas nosegtas vietas. Ripa, kas izvirzas
materiala otra pusg, var sagriezt gazes vai tdens
caurulvadus, elektroinstalaciju vai citus priekSmetus,
tadejadi izraisot atsitienu.

Drosibas bridinajumi attieciba uz smirgelésanu

¢

Neuzstadiet smirgela ripai parmeérigi liela izméra
papiru. lzvéloties smirgela papiru, ievérojiet razotaja
ieteikumus. Ja parak liela izméra smirgela papirs
sniedzas aiz smirgela paliktna malam, ta dé| varat gt
ievainojumus pléstu bricu veida, ka arT tas var iespiest
vai saplést ripu vai arf izraisit atsitienu.

Drosibas bridinajumi attieciba uz pulésanu

¢

Nestradajiet ar tadu pulesanas disku, kam ir izteiktas
pluksnas vai kluvusas valigas stiprinajuma auklas.
Nostipriniet vai nogrieziet valigas stiprinajuma
auklas. Ja valigas stipringjuma auklas roté liela atruma,
tajas var ieraut pirkstus vai tas var aizkerties aiz
apstradajama materiala.

DroSibas bridinajumi attieciba uz slipésanas darbiem
ar suku

¢

leverojiet, ka sukas sari tiek izsviesti gaisa, pat veicot
standarta darbus.

Nespiediet stiep]u sarus ar spéku, parmérigi
noslogojot suku. Stieplu sari var viegli izk|0t cauri
vieglam apgérbam un/vai savainot adu.

Ja ir ieteicams lietot aizsargu, veicot slipéSanas
darbu ar suku, jaraugas, lai stiep|u ripa vai suka
nesaskartos ar aizsargu.




Darba laika un centrbédzes spéka ietekmé stieplu ripa
vai sukas var izplesties.

Bridinajums! Putekli, kas rodas slipéSanas/

A smirgeléSanas laika, var kaitét veselbai, ja
operators vai tuvuma eso$as personas nonak
saskaré ar putekliem vai tos ieelpo. Valkajiet
puteklu masku, kas Tpasi paredzéta aizsardzibai
pret putekliem un izgarojumiem, turklat arT tam
personam, kas atrodas darba zona, jalieto
aizsardzibas [idzekli.

Citu personu drosiba

¢ Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét personam
(tostarp bérniem), kam ir ierobeZotas fiziskas, sensoras
vai psihiskas spéjas vai trikst pieredzes un zinasanu, ja
vien tas neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild par
vinu dro$tbu.

¢ Bérniirjauzrauga, lai vini nespélétos ar instrumentu.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikuSie riski, kuri var

nebdt minéti Seit ieklautajos droSibas bridinajumos.

Sie riski var rasties nepareizas lietodanas, parak ilgas

lietoSanas u. c. gadijumos.

Lai arT tiek ieveroti attiecigie droSibas noteikumi un tiek

uzstaditas droSibas ierices, dazus riskus nav iesp&jams

noverst. Tie ir Sadi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotgjosam/
kustigam detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot detalas, asmenus vai
citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgstosas
lietoSanas rezultata. ligstosi stradajot ar instrumentu,
regulari japartrauc darbs un jaatpasas;

¢ dzirdes pasliktina$anas;

¢ kaitéjums veselibai, kas rodas, ieelpojot puteklus, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu (pieméram, apstradajot
koksni, it Tpasi ozolu, dizskabardi un MDF panelus).

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas minétas tehniskajos

datos un atbilstibas deklaracija, ir izméritas saskana ar

standarta parbaudes metodi, kas noteikta ar standartu

EN 60745, un vértibas var izmantot viena instrumenta

salidzinasanai ar citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas

vértibu var izmantot, lai iepriek§ novértétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vertiba elektroinstrumenta

faktiskas lietoSanas laika var atSkirties no deklarétas véertibas

atkariba no instrumenta izmanto$anas apstakliem. Vibraciju

[imenis var parsniegt noradito limeni.

Novertgjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva

2002/44/EK minétos droSibas pasakumus, lai aizsargatu
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personas, kuras darba pienakumu veikSanai regulari lieto
elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas novértéjuma janem
véra instrumenta lietoSanas veids un faktiskie apstakli,
tostarp visas darba cikla fazes, t. i., ne tikai instrumenta
ekspluatacijas laiks, bet arT laiks, kad instruments ir izslégts
un darbojas tuk$gaita.

Markejumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir att€lotas Sadas piktogrammas kopa ar
datuma kodu:

Stradajot ar instrumentu, valkajiet aizsargbrilles.
Stradajot ar instrumentu, valkajiet ausu aizsargus.

Papildu drosibas noteikumi akumulatoriem un

|ladétajiem

Akumulatori (tikai modelim BCG720M1)

¢ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru ddens iedarbibai.

¢ Neuzglabajiet vietas, kur temperatdra var parsniegt
40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai tad, ja gaisa temperatra ir robezas no
10 Iidz 40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai ar komplektacija ieklauto ladetaju.

¢ |zmetot nolietotos akumulatorus, ievéerojiet sadala “Vides
aizsardziba” sniegtos noradijumus.

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku,
jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

o Nedrikst uzladét bojatus akumulatorus.

LN

Ladataji (tikai modelim BCG720M1)

¢ Lietojiet So BLACK+DECKER ladétaju tikai ta
akumulatora uzladésanai, kas ieklauts ST instrumenta
komplektacija. Cita veida akumulatori var eksplodét,
izraisot ievainojumus un bojajumus.

Nedrikst uzladet vienreiz lietojamus akumulatorus.
Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.
Neatveriet ladétaju.

Nedurstiet ladétaju.

ﬁ Sis ladatajs paredzats tikai lieto$anai telpas.

* & & o o

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

LL]
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Elektrodrosiba

Sim ladétajam ir dubulta izolacija, tapéc nav jalieto
[] iezeméts vads. Parbaudiet, vai baroSanas avota
spriegums atbilst kategorijas plaksnité noraditajam
spriegumam. Nekada gadijuma neaizstajiet
ladetaju ar parastu kontaktdaksu.

¢ JabaroSanas vads ir bojats, to drikst nomaintt tikai
razotajs vai BLACK+DECKER pilnvarots apkopes centrs,
lai noveérstu bistamibu.

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai dazas no
tam):

1. BlokéSanas slédzis

2. Sledza mélte

3. Sanu rokturis

4, Varpstas blokéetajs

5. Slipésanas aizsargs

6. Slipripa

7. Akumulatora pieslégvieta

8.  Akumulators (tikai modelim BCG720M1)

Akumulatora uzladésana (A. att.)

BLACK+DECKER ladétaji ir paredzéti BLACK+DECKER
akumulatoru uzladésanai.

¢ Pirms akumulatora (8) ievietoSanas pievienojiet
ladétaju (9) piemérotai kontaktligzdai.

levietojiet akumulatoru (8) 1adétaja lidz galam, lidz
atduras akumulatora ligzda (A. att.).

...
L]

<

Mirgo gaismas diode (9a), noradot, ka
akumulators tiek uzladéts.

Kad gaismas diode deg vienmérigi, tas liecina,

ka uzladesana ir pabeigta. Tagad akumulators
ir pilntba uzladéts, un to var sakt lietot vai art
atstat 1adétaja.
¢ Pabeidzot darbu, péc iesp€jas drizak uzladejiet
tukSu akumulatoru, citadi var ieverojami saisinaties
akumulatora kalpoSanas laiks. Lai akumulators kalpotu
ilgak, nelaujiet tam pilntba izladéties. Péc darba
pabeigSanas ieteicams uzladét akumulatoru.

Ladétaja diagnostika (B. att.)

Sis |adétajs spaj konstatét zindmas problémas, kas var rasties

akumulatoriem vai baroSanas avotam. Par problému liecina
viena gaismas diode, kas mirgo dazados rezimos atkariba no
problémas veida.

Bojats akumulators

Ladetajs var konstatét vaju vai bojatu
akumulatoru. Gaismas diode mirgo rezima,

akumulatora mirgoSanas rezimu, partrauciet akumulatora
uzladi. Nogadajiet to apkopes centra vai savakSanas punkta
otrreizgjai parstradei.

Karsta/auksta akumulatora uzlades atlikSana

Ja ladétajs konstate, ka akumulators ir parak
w karsts vai auksts, automatiski tiek aktivizéta

karsta/auksta akumulatora uzlades atlikSana,
apturot uzladi, I1dz akumulators ir sasniedzis piemérotu
temperatlru. Kad tas ir sasniegts, ladétajs automatiski
parsledzas akumulatora uzlades rezima. Ar $o funkciju tiek

nodro$inats maksimalais akumulatora kalpo$anas laiks.
Gaismas diode mirgo rezZima, kas noradits mark&juma.

Akumulatora atstasana ladétaja

Akumulatoru var neierobezotu laikposmu atstat elektrotiklam
pievienota ladetaja ar iedegtu gaismas diodi. Ladétajs uztur
akumulatora maksimalo uzlades limeni. Sim ladétajam ir
automatiskas atsvaidzes rezims, kura atseviski akumulatoru
elementi tiek uzladeti vai izlidzinati, lai sniegtu maksimalo
jaudu. Akumulatorus vajadzetu atsvaidzinat reizi nedéla vai
tad, ja ta jauda ir mazinajusies. Lai aktiviz&tu automatiskas
atsvaidzes rezimu, ievietojiet akumulatoru ladétaja un atstajiet
to tur vismaz 8 stundas.

Svarigas piezimes par uzladi

¢ Akumulatora visilgako kalpoSanas laiku un darba
efektivitati var panakt, ja to uzlade gaisa temperattra
no 18 Iidz 24 °C. NEUZLADEJIET akumulatoru, ja
gaisa temperatira ir zemaka par 4,5 °C vai augstaka
par 40 °C. Tas ir svarigi, lai neizraisitu akumulatoram
smagus bojajumus.

¢ UzladéSanas laika ladétajs un akumulators var sakarst.
Ta ir normala paradiba un neliecina par problémam.
Lai akumulators péc darba atrak atdzistu, nenovietojiet
ladéetaju vai akumulatoru siltuma, pieméram, metala skant
vai piekabé bez siltumizolacijas.

¢ Ja akumulators netiek uzladéts pareizi:

¢ parbaudiet kontaktligzdas darbibu, iesprauzot lampu
vai kadu citu elektroiekartu;

¢ parbaudiet, vai kontaktligzda ir savienota ar gaismas
slédzi, kas atvieno baro$anu, ja izsleédz gaismas;

¢ parvietojiet ladetaju un akumulatoru vieta, kur gaisa
temperatdra ir aptuveni 18-24 °C;

¢ jauzladéSanas probléma nav noveérsta, nogadajiet
instrumentu, akumulatoru un ladétaju vietéja
apkopes centra.

¢ Akumulators ir jauzladé, kad tas vairs nenodroSina

pietiekami lielu jaudu, salidzinot ar jaudu pirms tam.

Instrumentu $ados apstaklos NEDRIKST TURPINAT

ekspluatét. leverojiet noradijumus par uzladi.

Akumulatoru drikst uzladét jebkura bridr, art tad, ja tas

jau ir lietots, — 8ada riciba neboja akumulatoru.

kas noradits markejuma. Ja redzat bojata



¢ Ladétaja tuvuma nedrikst novietot vaditspéjigus
materialus, pieméram, slipéSanas puteklus, metala
skaidas, térauda vati, aluminija foliju vai uzkrajusas
metala dalinas. Pirms ladétaja tiriSanas tas ir jaatvieno
no baroSanas avota.

¢ Ladétaju nedrikst sasaldét vai iegremdét tdenT vai cita

Skidruma.

Akumulatora uzstadisana un nonemsana (C., D. att.)

¢ Lai uzstaditu akumulatoru (8), savietojiet to ar
instrumenta spraudligzdu (7). Bidiet akumulatoru
spraudligzda un piespiediet akumulatoru, ITdz tas
nofikséjas.

¢  Lai nonemtu akumulatoru, nospiediet atbrivoSanas
pogu (8a) un vienlaicTgi velciet akumulatoru ara no
spraudligzdas.

SalikSana

Bridinajums! Pirms salikSanas instrumentam ir jabat
izslegtam un akumulatoram ir jabat iznemtam.

Aizsarga uzstadisana un nonemsana (E., F., G. att.)
Instrumenta komplektacija ir aizsargs (27. veids), kas

paredzeéts tikai slipéSanas darbiem. Ja ar instrumentu

ir paredzéts veikt arT nogrieSanas darbus, jauzstada

Sim noldkam TpaSi paredzéts aizsargs (41. veids).

BLACK+DECKER apkopes centros ir pieejams piemétots

aizsargs ar detalas numuru 1004702-44 (125 mm griezgjripai).

¢ Novietojiet instrumentu uz galda ta, lai varpsta (11) batu
vérsta augsup.

¢ Atbrivojiet blokéSanas skavu un turiet aizsargu pari
instrumentam, k& noradits E. attéla.

¢ Savietojiet izcilnus (5a) ar ierobiem (10), ka noradits
F. attéla.

¢ Nospiediet aizsargu uz leju un grieziet to pretéji
pulkstenraditaja virzienam vajadzigaja pozicija, ka
noradits G. attéla.

¢ Laiaizsargu nostiprinatu uz instrumenta, pievelciet
aizsarga fiksatora skrivi.

¢ Vajadzibas gadijuma pievelciet skravi, lai palielinatu
saspieSanas spéeku.

Nonemsana

¢ Atlaidiet aizsarga fiksatora skravi.

¢  Crieziet aizsargu pulkstenraditaja virziena, lai izcilni (5a)
sakristu ar ierobiem (10).

¢ Nonemiet aizsargu no instrumenta.

Bridinajums! Ar instrumentu nedrikst stradat, ja nav uzstadits

aizsargs.
Sanu roktura uzstadiSana

¢  Pieskrlvejiet sanu rokturi (3) pie vienas no instrumenta
montazas atverém.
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Bridinajums! Vienmér lietojiet sanu rokturi.

Slipripu, griezéjripu vai smirge|a pulé$anas ripu
uzstadisana un nonemsana (H., I, J., K., L. att.)

Vienmér lietojiet konkrétam darbam piemérotu ripas veidu.
Vienmér lietojiet ripu ar pareizu iekS&jo un aréjo diametru
(sk. tehniskos datus).

Uzstadisana

¢  Uzstadiet aizsargu, ka aprakstits ieprieks.

¢ Novietojiet iek$€jo atloku (12) uz varpstas (11), ka
noradits H. attéla. Parbaudiet, vai atloks ir pareizi
novietots uz varpstas plakanvirsmam.

¢ Novietojiet ripu (6) uz varpstas (11), ka noradits H. attéla.
Jarripai ir izvirzits centrs, tam ir jabut vérstam pret iek$€jo
atloku.

¢ Parbaudiet, vai ripa ir pareizi novietota uz iekSéja atloka.

¢ Novietojiet aréjo atloku (14) uz varpstas. Uzstadot
slipripu, aréja atloka izvirzitajam centram jabat vérstam
pretripu (I. att., A). Uzstadot griezgjripu, aréja atloka
izvirzitajam centram jabat vérstam pretéji ripai (I. att., B).

¢  Turiet nospiestu varpstas blokétaju (4) un ar divzaru
uzgrieznu atslégu (16) pievelciet aréjo atloku (J. att.).

Nonemsana

¢  Turiet nospiestu varpstas blokétaju (4) un ar divzaru
uzgrieznu atslégu (16) atbrivojiet aréjo atloku (14)
(J. att.).

¢ Nonemiet argjo atloku (14) un ripu (6).

Virsmas slipésana ar slipripam

¢ Nogaidiet, l1dz instruments darbojas ar pilnu jaudu, tikai

péec tam |aujiet tam saskarties ar apstradajamo virsmu.

Spiediet uz apstradajamas virsmas pavisam nedaudz,

laujot instrumentam darboties ar pilnu jaudu.

Vislabako slipéSanas kvalitati var panakt, ja instruments

darbojas ar pilnu jaudu.

¢ Saglabajiet 20-30° lielu lenki starp instrumentu un
apstradajamo virsmu, ka noradits L. attéla.

¢ Nepartraukti bidiet instrumentu turpgaitas un
atpakalgaitas kustiba, lai apstradajama virsma nerastos
robi.

¢ Instrumentu izslédziet tikai tad, kad tas ir nocelts nost no
apstradajamas virsmas. Pirms instrumenta nolik8anas
mala nogaidiet, [1dz ripa parstaj rotét.

<&

Malu slipésana ar slipripam
Ripas, ko lieto grieSanai un malu slipéSanai, var salizt vai

radit atsitienu, ja tas saliecas vai savijas nogrieSanas vai
dzilas slipéSanas darba laika.

- =V

Ja 27. veida ripu izmanto malu slipéSanai un nogrieSanai,
javeic tikai sekli iegriezumi — ne vairak ka 13 mm ar

- =V

jaunu ripu. Samaziniet slipéSanas un nogrieSanas dzilumu
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proporcionali ripas radiusa samazinajumam, ripai pamazam

nodilstot. Stkaku informaciju skatiet slipéSanas un grieSanas
piederumu tabula, kas atrodas rokasgramatas beigas.
Ja 41. veida aizsargu izmanto malu slipéSanai un nogrieSanai,
jaizmanto 41. veida aizsargs.
¢ Nogaidiet, l1dz instruments darbojas ar pilnu jaudu, tikai
péec tam |aujiet tam saskarties ar apstradajamo virsmu.
Spiediet uz apstradajamas virsmas pavisam nedaudz,
laujot instrumentam darboties ar pilnu jaudu. Vislabako
slipéSanas kvalitati var panakt, ja instruments darbojas
ar pilnu jaudu.
¢ Staviet ta, lai ripas atverta apakSpuse bitu vérsta
virziena prom no jums.
¢ lesakot grieSanu un apstradajamaja materiala
izveidojot ierobu, nedrikst mainTt grieSanas lenki. Ja
maina grieSanas lenki, ripa var saliekties un sallzt.
Malu slipéSanas ripas nav paredzétas tam, lai izturétu
saliekSanas rezultata radito sanu spiedienu.
¢ Instrumentu izslédziet tikai tad, kad tas ir nocelts nost no
apstradajamas virsmas. Pirms instrumenta nolikSanas
mala nogaidiet, [1dz ripa parstaj rotét.
Bridinajums! Ar malu slipé&Sanas un nogrie$anas ripam
neveiciet virsmas slipéSanu, ja to markéjuma nav atlauta Sada
veida darbiba, jo Sis ripas nav paredzétas spiedienam no
saniem, saskaroties ar virsmu. Tas var izraisTt ripas sali$anu
un smagus ievainojumus.

<*

Smirgela ripas uzstadisana un nonemsana (K. att.)

Smirgeléjot ir jalieto atbalsta paliktnis. Atbalsta paliktnis ir
piederums, ko var iegadaties no BLACK+DECKER izplatitaja.

Uzstadisana

¢ Novietojiet iek3ejo atloku (12) uz varpstas (11), ka
noradits (K. att.). Parbaudiet, vai atloks ir pareizi
novietots uz varpstas plakanvirsmam.

¢ Novietojiet atbalsta paliktni (18) uz varpstas.

¢ Novietojiet smirgela ripu (19) uz atbalsta paliktna.

¢ Novietojiet aréjo atloku (14) uz varpstas ta, lai izvirzitais
centrs bitu vérsts pretgji ripai.

¢  Turiet nospiestu varpstas blokétaju (4) un ar divzaru
uzgrieznu atslégu (16) pievelciet aréjo atloku (J. att.).
Parbaudiet, vai argjais atloks ir pareizi uzstadits un vai
ripa ir cieSi nostiprinata.

Nonemsana

¢ Turiet nospiestu varpstas blokétaju (4) un ar divzaru
uzgrieznu atslégu (16) atbrivojiet argjo atloku (14)
(J. att.).

¢ Nonemiet aréjo atloku (14), smirgela ripu (19) un atbalsta
paliktni (18).

Virsmas apstrade ar smirgela ripam

¢ Nogaidiet, l1dz instruments darbojas ar pilnu jaudu, tikai
péc tam |aujiet tam saskarties ar apstradajamo virsmu.

¢ Spiediet uz apstradajamas virsmas pavisam nedaudz,
laujot instrumentam darboties ar pilnu jaudu. Vislabako
smirgeléSanas kvalitati var panakt, ja instruments
darbojas ar pilnu jaudu.

¢ Saglabajiet 5-10° lielu lenki starp instrumentu un
apstradajamo virsmu, ka noradits M. attéla.

¢ Nepartraukti bidiet instrumentu turpgaitas un
atpakalgaitas kustiba, lai apstradajama virsma nerastos
robi.

¢ Instrumentu izslédziet tikai tad, kad tas ir nocelts nost no
apstradajamas virsmas. Pirms instrumenta nolikSanas
mala nogaidiet, I1dz ripa parstaj rotét.

Smirgela atbalsta paliktpa lietosana

Vienmer lietojiet konkrétam darbam piemérotas graudainibas
smirgela ripu. Pieejamas smirgela ripas ar dazadu
graudaintbu.

Ar raupjajam var atrak nonemt materialu un iegat raupju
apdari. Ar smalkajam var Ienak nonemt materialu un iegat
gludu apdari. Saciet darbu ar raupjo ripu, lai atri iegdtu
aptuveni vajadzigo formu. Péc tam turpiniet darbu ar vidéji
raupjo ripu, visbeidzot nolidziniet ar smalko ripu.

¢ Raupja ripa = 16-30 griti.

¢ Vidéji raupja ripa = 36-80 griti.

¢ Smalka ripa = 100-120 griti.

¢ Loti smalka ripa = 150-180 griti.

¢ Nogaidiet, [1dz instruments darbojas ar pilnu jaudu,

tikai péc tam laujiet tam saskarties ar apstradajamo
virsmu.
¢ Spiediet uz apstradajamas virsmas pavisam nedaudz,
laujot instrumentam darboties ar pilnu jaudu. Vislabako
smirgeléSanas kvalitati var panakt, ja instruments
darbojas ar pilnu jaudu.
¢ Saglabajiet 5-10° lielu lenki starp instrumentu un
apstradajamo virsmu, ka noradits N. attéla. Smirgela ripai
jasaskaras aptuveni ar 25 mm apstradajamas virsmas.
¢ Vienmérigi virziet instrument taisna lnija, lai
apstradajama virsma neapdegtu un nesavérptos. Ja
instrumentu nekustigi novieto uz apstradajamas virsmas
vai arf virza rinkveida kustiba pa to, var apdedzinat vai
ierobot virsmu.
¢ Instrumentu izslédziet tikai tad, kad tas ir nocelts nost no
apstradajamas virsmas. Pirms instrumenta nolik§anas
mala nogaidiet, [1dz ripa parstaj rotét.

Piesardzibas pasakumi, slipéjot krasu

¢ NAVIETEICAMS slipét krasu uz svina bazes, jo ir|oti
grati kontrolét un savakt kaitigos puteklus. Saindésanas
ar svinu visbistamaka ir bérniem un gratniecém.




¢ Taka, neveicot kimisko analizi, ir griti noteikt, vai krasas
sastava ir vai nav svina, krasas smirgelésanas laika
ieteicams veikt $adus piesardzibas pasakumus:

¢ Bérniem un gratniecém ieeja darba zona, kura tiek
slipéta krasa, ir aizliegta, ITdz 31 vieta nav rapigi
iztirta.

¢ Visam personam, kas ienak Saja darba zona, javalka
puteklu maska vai respirators. Filtri janomaina katru
dienu vai uzreiz, tiklidz operatoram ir grati elpot.

Piezime. Jaizmanto tikai tadas puteklu maskas, kas
piemérotas darbam ar svina krasas putekliem un
izgarojumiem. Parastas krasotaju maskas nenodro$ina So
aizsardzibu. Piemérotu atzitu masku mekigjiet pie vieteja
tehnisko I1dzeklu izplatitaja.
¢ Darba zona NEDRIKST EST, DZERT vai SMEKET,
lai organisma neuznemtu kaitigas krasas dalinas.
PIRMS &8anas, dzerSanas vai smékéSanas
darbiniekiem janomazgajas un jaattiras.
Darba zona nedrikst atrasties édiens, dzériens
vai tabakas izstradajumi, jo uz tiem var nosésties
putekli.
¢ Krasa ir janonem ta, lai minimizétu puteklu
veidoSanos.
¢ Vietas, kuras tiek veikta krasu slipésana, jaizolé ar
4 mm biezu plastmasas aizsargparklajumu.
¢ SmirgeléSana javeic ta, lai mazinatu krasas puteklu
nokldSanu arpus darba zonas.
¢ Visas virsmas darba zona katru dienu smirgeléSanas
laika janotira ar putek|sticéju un rapigi janoslauka.
Regulari jaiztira putek|stcgja filtra maisi.
¢ Plastmasas aizsargparklajums jasavac un janodod
atkritumos kopa ar putekiu dalinam vai citiem
noslipétiem netirumiem.
Tie jaievieto noslégta atkritumu maisa un janodod
sadzives atkritumos. Uzkopjot darba zonu, taja
nedrikst atrasties ne bérni, ne gratnieces.
¢ Janomazga visas rotallietas, mazgajamas mebeles
un galda piederumi, ko lieto bérni, tikai péc tam tos
drikst no jauna lietot.

Stieplu suku un stiep|u ripu uzstadiSana un lietoSana

Apalas stieplu sukas vai stieplu ripas jauzskrave tiesi uz
slipmasinas varpstas, nepiestiprinot atlokus. Lietojot stieplu
sukas un ripas, obligati japiestiprina 27. veida aizsargs.
Valkajiet darba cimdus, uzstadot un lietojot stieplu sukas un
ripas.

Tas var k|0t asas. Ripa vai suka uzstadisanas un lietoSanas
laika nedrikst saskarties ar aizsargu.

Piederumam var rasties nenosakams bojajums, ka rezultata
no ta var atdaltties stieples.

¢ Arroku uzskravéjiet ripu uz varpstas.
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¢ Nospiediet varpstas blokésanas pogu un, turot uzgrieznu
atslegu uz stieplu ripas vai sukas vitnota centra,
pieskravejiet ripu vai suku.

¢ Lai nonemtu ripu, veiciet minéto procedlru apgriezta
seciba.

Bridinajums! Ja pirms instrumenta ieslégSanas ripa nav

pareizaja vieta, var sabojat instrumentu vai ripu.

Stieplu ripas un sukas var izmantot risas, kalkakmens un

krasas nonemsanai, ka arf nelidzenu virsmu lidzinasanai.

Piezime. Slipéjot krasu ar stieplu suku, jaievéro tie pasi

piesardzibas pasakumi, kas attiecas uz krasas slipéSanu ar

smirgeli.

¢ Nogaidiet, lidz instruments darbojas ar pilnu jaudu, tikai
péc tam |aujiet tam saskarties ar apstradajamo virsmu.

¢  Spiediet uz apstradajamas virsmas pavisam nedaudz,
laujot instrumentam darboties ar pilnu jaudu. Vislabako
materiala apstrades kvalitati iesp&jams panakt,
instrumentam darbojoties ar pilnu jaudu.

¢ Apstradajot ar apalam stieplu sukam, saglabajiet
5-10° lielu lenki starp instrumentu un apstradajamo
virsmu, ka noradits O. attéla.

¢  Stieplu ripas malai visu laiku jabat saskaré ar
apstradajamo virsmu.

¢ Nepartraukti bidiet instrumentu turpgaitas un
atpakalgaitas kustiba, lai apstradajama virsma nerastos
robi.
Ja instrumentu nekustigi novieto uz apstradajamas
virsmas vai art virza rinkveida kustiba pa to, var
apdedzinat vai ierobot virsmu.

¢ Instrumentu izslédziet tikai tad, kad tas ir nocelts nost no
apstradajamas virsmas. Pirms instrumenta nolikSanas
mala nogaidiet, [1dz ripa parstaj rotét.

Bridinajums! leverojiet TpaSu piesardzibu, apstradajot malas,

jo slipmasSina var negaiditi strauji izkustéties.

Griezéjripu (41. veids) uzstadisana un lietoSana

Griezejripu kategorija ietilpst dimanta ripas un abrazivas ripas.
Pieejamas abrazivas griezéjripas metala un betona grieSanai.
Betona grieSanai var izmantot arT dimanta griezgjripas.
PIEZIME. Stradajot ar griez&jripam, jabit uzstaditam
noslégtam divpuséjam 41. veida griezgjripu aizsargam, kurs
jaiegadajas atseviski. Ja nav uzstadits piemeérots atloks vai
aizsargs, ripa var saluzt un izraisit ievainojumus.

Stradajot ar griezéjripam, jauzstada atbilstiga diametra
atbalsta atloks un vitnotais spiléjuma uzgrieznis (atrodas
instrumenta komplektacija).

Griezéjripu uzstadiSana

¢ Uz varpstas uzstadiet bezvitnes atbalsta atloku ta, lai
izvirzitais centrs (virzitajtapa) batu vérsts pret ripu.
Uzstadot ripu, atbalsta atloka izvirzitajam sektoram jabt
pret ripu.
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+ Novietojiet ripu uz atbalsta atloka, savietojot tas centru ar
izvirzito sektoru.

¢ Uzstadiet vitnoto spiléjuma uzgriezni ta, lai izvirzitais
sektors bltu vérsts prom no ripas.

¢ Nospiediet varpstas blokéSanas pogu un ar komplektacija
ieklauto uzgrieznu atslégu (16) pievelciet spiléjuma
uzgriezni.

¢ Lai nonemtu ripu, nospiediet varpstas blokésanas
pogu un ar komplektacija ieklauto uzgrieZnu atslégu
atskravéjiet spiléjuma uzgriezni.

Bridinajums! Ar malu slipéSanas un nogrieSanas ripam

neveiciet virsmas slipéSanu, jo §is ripas nav paredzétas

spiedienam no saniem, saskaroties ar virsmu. Tas var izraisit

ripas saliSanu vai ievainojumus.

¢ Nogaidiet, lidz instruments darbojas ar pilnu jaudu, tikai
péec tam |aujiet tam saskarties ar apstradajamo virsmu.

¢ Spiediet uz apstradajamas virsmas pavisam nedaudz,
laujot instrumentam darboties ar pilnu jaudu.
Vislabako grieSanas kvalitati var panakt, ja instruments
darbojas ar pilnu jaudu.

¢ lesakot grieSanu un apstradajamaja materiala izveidojot
ierobu, nedrikst mainit grieSanas lenki. Ja maina
grieSanas lenki, ripa var saliekties un saldzt.

¢ Instrumentu izslédziet tikai tad, kad tas ir nocelts nost no
apstradajamas virsmas. Pirms instrumenta nolikSanas
mala nogaidiet, Iidz ripa parstaj rotét.

LietoSana

Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava gaita.

Neparslogojiet to.

¢ Nemiet vera, ka, griezéjripai vai slipripai saskaroties ar
apstradajamo materialu, rodas dzirksteles.

¢ Instrumentam jabit novietotam ta, lai aizsargs
nodro$inatu optimalu aizsardzibu pret griezéjripu vai
slipripu.

leslegSana un izslégSana

¢ Laiieslégtu instrumentu, bidiet blokéSanas slédzi (2) uz
priekSu.

¢ Laiizslegtu instrumentu, bidiet blokéSanas sledzi (2)
atpakal.

¢ Bridinajums! Kad instruments darbojas ar noslodzi, to
nedrikst izslegt.

¢ Bridinajums! Ja instruments netiek izmantots, vienmér
aktivizéjiet blokeSanas slédzi.

leteikumi optimalai darbibai

¢ CieSi turiet instrumentu, ar vienu roku satverot sanu
rokturi, bet ar otru roku — galveno rokturi.

¢ Slipéjot vienmér saglabajiet aptuveni 20-30° lielu lenki
starp ripu un materiala virsmu.

Apkope

Sis BLACK+DECKER bezvadu instruments vai instruments
ar vadu ir paredzéts ilglaicigam darbam ar mazako iesp&jamo
apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga no
pareizas instrumenta apkopes un regularas tirisanas.

Bridinajums! Pirms apkopes veikSanas bezvadu
elektroinstrumentiem un tadiem ar vadu:

¢ izslédziet un atvienojiet instrumentu no baroSanas avota;

¢ vaiizslédziet instrumentu un iznemiet akumulatoru, ja Sim
instrumentam ir atseviski ievietojams akumulators;

¢ vaiieblvéeta akumulatora gadijuma to pilntba izladéjiet un
izsleédziet instrumentu;

¢ pirms ladétaja tiriSanas atvienojiet to no baroSanas
avota. Sim ladétajam nav javeic apkope, iznemot
regularu tirisanu;

¢ armikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari iztiriet
instrumenta un ladétaja ventilacijas atveres;

¢ armitru lupatinu regulari iztiriet motora korpusu.

Nelietojiet abrazivus tiriSanas l1dzek|us vai Skidinatajus.

Slipésanas un grieSanas piederumu tabula

=

27. veida aizsargs

Shipripas

)

27. veida aizsargs

Bezvitnes atbalsta atloks

=

L

rJiL
27. veida slipripa ar ieliektu | 27. veida slipripa ar vitnotu
centru centru
S=>
=~

Vitnots spiléjuma uzgrieznis
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Smirgela pulésanas ripas Smirgela ripas
& &
27. veida aizsargs 27. veida aizsargs

Gumijas atbalsta paliktnis

—
Bezvitnes atbalsta atloks \_/

Slipripa

e e
Smirgela pulésanas ripa ar —

T mirgela pulédanas ripa bez
vitnotu centru Smirgela p s rip

vitnota centra
e Vides aizsardziba

~=

Vitnots spiléjuma uzgrieznis

i

akumulatorus ar $0 apziméjumu nedrikst izmest

. o Daltta atkritumu savakSana. Izstradajumus un
Vitnots spiléjuma uzgrieznis

#1. veida griezéjripas kopa ar parastiem sadzives atkritumiem.

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var
atgat vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu péc
izejvielam.

Nododiet otrreiz€jai parstradei elektriskos izstradajumus un

41. veida aizsargs 41. veida aizsargs . L o
g g akumulatorus saskana ar vietéjiem noteikumiem. Sikaka
informacija ir pieejama vietné www.2helpU.com.
S~ S~
Atbalsta atloks Atbalsta atloks Tehniskie dati
BCG720 M1 BCG720 N
~. Q leejas spriegums Ve 18 18
Nominalais atrums apgr./ 8600 8600
Abraziva griezéjripa Dimanta griezéjripa (tuksgaita) min
- - Ripas iekséjais diametrs mm 22 22
=
~ Maks. ripas biezums
Spilgjuma uzgrieznis Spllgjuma uzgrieznis Slipripas mm 6 6
- - Griezéjripas mm Bi5) 35
Stieplu ripas - -

Varpstas izmérs M14 M14
& & Svars kg 2,1 bez 2,1 bez
akumulatora un akumulatora un
27. veida aizsargs 27. veida aizsargs fhas fhas
— — Akumulators BL4018 Tikai
A instruments (bez
ladataja)

Spriegums Vo 18

3 collu apala stieplu suka 4 collu apala stieplu suka El. ietilpiba Ah 40

Veids Litija jonu
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Ladétajs 9059995* Tikai

instruments (bez

ladetaja)
leejas spriegums Ve 230
Izejas spriegums A 18
Strava A 1,0
Aptuvenais uzlades laiks | min 4

Skanas spiediena limenis saskana ar EN 60745

Skanas spiediens (L) 76 dB(A), neprecizitate (K) 4 dB(A)

Skanas jauda (Ly,) 87 dB(A), neprecizitate (K) 4 dB(A)

Vibraciju kopéja vértiba (tris asu vektoru summa) saskana ar EN 60745

Virsmas slipésana (a, ..): 7,3 m/s?, K=1,5 m/s2.
Smirgeleana (a, ,): 1,9 m/s? K=1,5 m/s?.

Pulgsana (a, ,): 8,6 m/s?, K=2,4 m/s%

Slipésana ar stieplu suku (a, ;) 3,8 m/s? K=1,5 m/s2.

Nogriesana (a_): 4,0 m/s?, K=1,5 m/s2.

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

Lenka slipmasina BCG720
Black & Decker apliecina, ka Sie izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, atbilst Sadiem dokumentiem:
2006/42/EK, EN 60745-1:2009+A11:2010;
EN 60745-2-3:2011+A2:2013+A11:2014
+A12:2014+A13:2015.

Sie izstradajumi atbilst arf Direktivai 2014/30/ES un
2011/65/ES.

h,CO)

Lai iegtu stkaku informaciju, l0dzu, sazinieties ar
Black & Decker turpmak minétaja adresé vai skatiet
rokasgramatas pédejo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko
datu sagatavoSanu un Black & Decker varda izstrada So
apliecinajumu.

R. Laverick

inzeniertehniskas nodalas priek§sédétajs

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Apvienota Karaliste

10.01.2018.

Garantija

Black & Decker rlipéjas par savu izstradajumu kvalitati un
shiedz patérétajiem 24 ménesu garantiju no iegades briza.

81 garantija papildina jisu ligumiskas tiestbas un nekada
gadijuma tas nekavé. ST garantija ir spéka Eiropas Savientbas
daltbvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabt saskana ar

Black & Decker noteikumiem un nosacijumiem, un jums
jauzrada pardevéjam vai pilnvarotam remontdarbnicas
specialistam pirkuma &eks. Black & Decker 2 gadu garantijas
noteikumus un nosacijumus un tuvakas pilnvarotas
remontdarbnicas adresi skatiet vietné www.2helpU.com vai
uzziniet vietéja Black & Decker biroja, kura adrese noradita
$aja rokasgramata.

Ladzu, apmeklgjiet masu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk, lai registrétu savu

Black & Decker izstradajumu un uzzinatu par jaunakajiem
izstradajumiem un TpaSajiem piedavajumiem.




HasHaueHue

YrnownugosanbHble MawnHbl BLACK+DECKER
BCG720 M1, BCG720 N npegHasHa4eHbl 451 OTPe3HbIX

W WrnncoBasnbHbIX paboT No MeTanny 1 KMpPNUYHOW Knaake
COOTBETCTBYIOLLMMM AUCKaMU ANS PE3KM W LWNGOBKN Npu
YCTaHOBKe Hagnexallero koxyxa. [laHHbI MHCTPYMEHT
He SIBNSeTCA NpodheCcCUoHanbHbIM U NpegHa3HaueH ans
AOMALLHEro UCronb3oBaHus noTpebutenem.

MpaBuna TexHnku 6e3onacHoCTy

O6wue npaBuna 6esonacHoCTU Npu pabore
C ANEKTPUIMLUPOBAHHLIM MHCTPYMEHTOM

OctopoxHo! MonHOCTLI0 NpoYTUTE
MHCTPYKLMUM NO TEXHUKE 6e30nacHOCTH

W BCE PyKOBOZACTBA NO 3KCNyaTaluu.
HecobntoaeHne npefcTaBneHHbIX Huxe
npeaynpexaeHni 1 MHCTPYKLMIA MOXKET NPUBECTY
K MOPaXEHW0 SNEKTPUYECKAM TOKOM, BO3rOPaHMI0
nnu TSKENbIM TPaBMam.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLMK ANSA NOcneayoLWwero
o0palLeHMsA K HUM.

TepMUH «3MEKTPOMHCTPYMEHT» BO BCEX NPUBEAEHHbIX

HUKE NpeaynpexaeHnsx OTHOCUTCS K NUTaemMoMy OT
3NeKTPOCeTM (MPOBOAHOMY) UMK OT akKyMynsTOPHbIX BaTapen
(6ecnpoBOAHOMY) SNEKTPOMHCTPYMEHTY.

1. Be3onacHocTb Ha paboyem MecTe

a. COAep)KMTe pa6oqee MecCTO B YNCTOTe U obecneybTe
ero XopoLyr OCBELEHHOCTb. 3axnammneHHoe unu
N10X0 OCBELLEHHOE pa60qee MECTO MOXET CTaTb
I'IpVI‘-IVIHOVI HEeCYaCTHOro cny4as.

b. He ucnonb3yite anekTpuduLMpoBaHHbIN
MHCTPYMEHT BO B3pbIBOONACHOW aTMocchepe,
Hanpumep, NPU HaNUYMKU rOPHOYMNX XKNOKOCTEN, ra3oB
UNK NbINK. VICKpbI, KOTOPbIE NOSIBNSIOTCS Npu pabote
ANEKTPUDULIMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA, MOTYT NPUBECTM
K BOCMMaMEHEHMIO MbINn UK NapoB.

c. He paspewaiite geTaM U NOCTOPOHHUM NULAM
HaxoauTbLCA PAAOM C BaMu npu padote
C 3NeKTPUPULIMPOBAHHLIM UHCTPYMEHTOM.
OtBnekasicb 0T paboTbl, Bbl MOXETE NOTEPATb KOHTPOSb
Haj UHCTPYMEHTOM.

AnekTpobe3onacHoCTb

CeTeBble BUNKN aneKTpUULMPOBaHHOrO
MHCTPYMEHTa AOMKHbI COOTBETCTBOBATbL PO3ETKaM.
Hukoraa He MeHsINTE BUNKY MHCTPYMEHTA.

He ncnonb3yinte nepexoaHUKM K BUIKaM

ANSA ANEeKTPOUHCTPYMEHTOB C 3a3eMIIeHUEM.
cnonb3oBaHne opurMHanbHbIX LTENCemnbHbIX BUIOK,
COOTBETCTBYIOLLMX TUMY CETEBOI PO3ETKM, CHUXAET PUCK
NOpaxeHns ANEKTPUYECKUM TOKOM.

PYCCKUN A3bIK

Cnepyet n3beraTb KOHTaKTa ¢ 3a3eMIEHHLIMM
NOBEPXHOCTAMMU, TaKUMM Kak TPyObl, paguartopbl,
Gatapeu 1 xonoannbHuku. Ecnu Bl GyaeTe
3a3eMI1eHbl, YBENUYNBAETCS PUCK MOPaXEHMS
3MEKTPUYECKIM TOKOM.

He ponyckante HaxoxaeHWs anekTpuULMpPOBaHHbIX
MHCTPYMEHTOB NoA AOXAEM MM B YCNOBUAX
NOBbIWEHHOW BNAaXHOCTK. [1pn nonagaHun BoAb!

B 9NEKTPUDULIMPOBAHHBIN UHCTPYMEHT PUCK NOPaKEHNS
9MEeKTPOTOKOM BO3pacTaer.

BepexHo obpalaiiTech ¢ kabenem nuTaHus.
Hukoraa He ucnonb3yiTe Kabenb ANA NepeHoCckMn
MHCTPYMEHTA, He TAHWUTE 3a Hero, NbiTasaChb
OTKMIOYUTb UHCTPYMEHT OT ceTu. [lepxuTe kabenb
noganbiue OT UCTOYHWUKOB TeNna, Macna, ocTpbIX
YINOB UK ABNXKYLWMXCA NPEAMETOB. [10BPEXAEHHbIN
WK 3anyTaHHbIA kabemnb NUTaHUs MOBbILLAET PUCK
NOPaXeHMsl 3NIEKTPOTOKOM.

Mpu paboTe ¢ aneKTpnULMPOBaHHbIM
WHCTPYMEHTOM BHE NOMeLIeHNs He06X0AUMO
Nonb30BaThCA YANUHUTENEM, PaCCYMTaHHbIM Ha
JKcnnyataumio B COOTBETCTBYHOLWMX YCNOBUSAX.
Vcnonb3oBaHve kabens nuTaHus, NpeaHasHa4YeHHoOro
ANSt UICNOMNb30BAHMS BHE NMOMELLEHMS, CHIKAET PUCK
NOpaXeHMs ANIEKTPUYECKIM TOKOM.

Mpun HeoGxoaUMoOCTH IKCNyaTaLum
3NeKTPUULIMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA B MeCTax
C NOBbIWEHHO! BNAXHOCTbH UCMONb3YiTe
YCTPOMCTBO 3alMUTbl OT TOKOB 3aMbIKaHWSA Ha
3emnio (Y30). Mcnonb3osanne Y30 cokpalyaet puck
NopaXeHusl 3NEKTPUYECKUM TOKOM.

OGecneyeHne nHAUBUAYaNbHOW 6e30MNacHOCTH

Mpu paboTe ¢ anekTpMULMPOBAHHbLIM
WHCTPYMEHTOM COXpaHsaiTe 6AUTENbHOCTL, CreguTe
3a CBOMMM AEUCTBUAMM M NONb3yNTECH 34PaBbIM
cMbicrniom. He paboTaiiTte ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM,
€CI1 Bbl YCTanM, HAXOAUTECh B COCTOAHNUU
HapKOTUYECKOro, ankorosibHOro OnbsAHeHUs

WNK Noj BO3AENCTBUEM NTEKapPCTBEHHbIX
npenapartoB. HeBHMMAaTENbHOCTL Npu paboTe

C 9NEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTYU K CEPbE3HBIM
TeNeCHbIM NOBPEXAEHUSM.

WUcnonb3yite cpeacTBa MHAUBUAYANLHOW 3aLUThI.
Bcerpa ucnonb3yite 3awmrtHble o4ku. Cpeactea
3aluuThl, TaKk1e Kak NpOTUBONbINEBas Macka, 0byBb C He
CKOIMb3sLLen NOAOLLBOW, Kacka ¥ 3aLLMTHble HayLLUHWKW,
“cnonb3yemble Npu paboTe, yMEHbLLAKT pUck
NONyYeHNs TpaBM.

MpumuTe Mepbl ANs NpeaoTBPALLEHUS CyYanHoro
BKNtoYeHus. Mepen TeM kak NOAKNHOYNTL
3MEKTPOUHCTPYMEHT K CETU U/MNN aKKyMYyNATOPHOM
OaTapee, B3ATb MHCTPYMEHT UNW NEPEHECTM ero Ha
Apyroe Mecto, yoeautecb B TOM, YTO BbIKNOYaTeNb




PYCCKUU A3bIK

HaxoauTcA B NonoxeHuun Bbikn. Ecriv npu nepeHocke
ANEKTPONHCTPYMEHTA OH NOAKNIOYEH K CETW, N NPU 3TOM
Balll nanewy HaxoAnTCa Ha BbIKIloYaTene, 3T0 MOXET
CTaTb FIpI/I‘-II/IHOVI HeCYaCTHbIX CIy4aeB.

Y06epute Bce perynupoBOYHbIe UM raeyHble KNYu
nepea BKMOYEHMEM 3NEKTPUDULIMPOBAHHOTO
MHCTPYMeHTa. Koy, ocTaBneHHbIi Ha BpallatoLLeincs
4acTy ANEKTPUDULIMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA, MOXET
NPUBECTU K TPaBME.

He nbiTaiTecb AOTAHYTHLCA A0 CMLLIKOM

yAaneHHbIX noBepxHocTen. O6yBb AoMKHA ObITh
yAOOHON, YTOObI Bbl BCErAa MOTNIN COXPaHATb
paBHoBecue. OTO NO3BOSNT NyuLLEe KOHTPONMPOBATbL
ANEKTPUDULMPOBAHHBIN MHCTPYMEHT B HEMPEABUAEHHbIX
cuTyaumsix.

HapeBaitte noaxopswyto oaexay. U3berante HocUTb
cBOOOAHYI OAeKaY M HOBENUPHbIE YKPALLEHUS.
CnepauTe 3a TeM, 4ToObl BONOCHI, OAEXAA U NepyaTKu
He nonaganu nog Asuxylmecsa aetanu. BoamoxHo
HamaTbIBaH1e CBOBOAHOM OAEXbI, HOBENUPHBIX
U3Lenuin ¥ ANWUHHBIX BOSIOC Ha ABWXYLLMECS AeTanu.

Mpy Hanu4MKU yCTPOMCTB ANs NOAKMI0YEHMA
obopynoBaHus Ansa yaaneHms u cbopa nbinu
HeobxoaUMo ob6ecneynTb NPaBUNILHOCTb MX
NOAKMIOYEHUA M dKennyaTaumu. Micnonb3osaxue
YCTPOWCTBA [N151 NblneyAaneHuns CokpaLaeT pucku,
CBSA3aHHbIE C MbIMbH.

He no3Bonsiite xopowemy 3HaH1IO OT 4acTOro
UCNONb30BaHUA UHCTPYMEHTOB CTaTb NPUYMHON
CaMOHafesAHHOCTU U UTHOPMPOBaHUA NpaBUN
TeXHUKM 6e3onacHocTu. HebpexHoe aeicTBie MOXeT
noBneYb Cepbe3Hble TPaBMbl 3a 400 CEKyHIbI.

dkcnnyartaums aneKTpuULMPOBaHHOTO
WHCTPYMEHTA U YXOA 33 HUM

U3berante YpeamepHON Harpy3ku
3NeKTPUULIMPOBAHHOTO UHCTPYMEHTA.
WUcnonb3yiTe aNeKTPOMHCTPYMEHT B COOTBETCTBUU
C Ha3HayeHueM. [paBumnbHO NOZOBPaHHbIN
9NEKTPOUHCTPYMEHT BbINOMHUT paboTy Bonee
ahhekTBHO 1 6e3onacHo Npu CTaHAAPTHOW Harpyske.

He ucnonbayiTe anekTpuuUMpOBaHHbINA
WHCTPYMEHT, eCNn He paboTaeT ero BbIKNOYaTenNb.
NioBoii SNEKTPOMHCTPYMEHT, YNPaBNATh BbIKIYEHUEM
1 BKITKOYEHMEM KOTOPOrO HEBO3MOXHO, ONACEH, 1 ero
HeoBX0aMMO OTPEMOHTUPOBAT.

Mepen BbINONHEHUEM NGO perynupoBKy,
3aMeHON AONONHUTENbHBLIX NPUCNOCOONEHUN MNK
XPaHeHUEeM IANEKTPUULMPOBAHHOTO UHCTPYMEHTA
OTKIIOYUTE YCTPOWUCTBO OT CETU UINU U3BMEKUTE
Oarapeto U3 ycTpoicTBa. Takue NPeBEHTUBHbIE MEPI
6e30MacHOCTY COKPALLaIOT PUCK CAYYaNHOTO BKITOYEHUS
3NeKTPUDULIMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA.

XpaHuTe anekTpuULUPOBAHHbLIA UHCTPYMEHT

B HeAOCTYNHOM ANA AeTei MecTe U He NO3BONANTe
paboTaTb C MHCTPYMEHTOM JHOASAM, He UMEKLLUM
COOTBETCTBYHLLMX HaBbIKOB paboThbl C TaKOro poaa
MHCTPYMEHTaMK. INeKTPUPULMPOBAHHBIN UHCTPYMEHT
NpeacTaBnsieT ONacHOCTb B Pykax HEOMbITHbIX
nonb3oBaTenen.

O6cnyxuBaHue aneKTpUULMpPOBaHHbIX
MHCTpYMeHTOB. [poBepbTe ABMXKYLLMECS

AeTanu Ha HeCOOCHOCTb MU 3aKNMHUBAHWe,
nonomky nmbo kakue-nmbo gpyrve ycnosus,
KOTOpbIe MOTYT MOBNMATb Ha 3KCNyaTaUuKo
3NeKTPUULIMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA.

B cny4ae o6HapyxeHMs NOBpeXaeHUN,

npexae YeM NPUCTYNUTb K SKCNNyaTauum
3ANEKTPUPULIMPOBAHHOTO UHCTPYMEHTA, €10 HY)XHO
OTPEMOHTMPOBATb. BONbLUMHCTBO HECYACTHbIX
Cry4aeB NpOVCXOANT U3-3a AMNEKTPUDULIMPOBAHHBIX
WHCTPYMEHTOB, KOTOPbIE HE 0B6CIY)XMBAKOTCS LOMKHbLIM
obpasom.

Heobxogumo cofepxaTb pexyLwuin UHCTPYMEHT

B OCTPO 3aTOYEHHOM M YUCTOM COCTOSIHUM.
BeposTHOCTb 3aKMMHMBAHMS UHCTPYMEHTA, 33 KOTOPbIM
CNeasT AOMKHLIM 0BPa30M U KOTOPBI XOPOLLIO 3aTOYEH,
3HaAYUTENBHO MeHbILLE, a PaboTaTh C HIM Nerye.

Ucnonb3yiiTe AaHHbINA 3NEeKTPUULIMPOBAHHBIN
WHCTPYMEHT, a TaKKe AONONHUTENbHbIE
np1cnocobneHns U Hacagkn B COOTBETCTBUM

C AAHHLIMW MHCTPYKLMAMM U C Y4ETOM

ycnoBum 1 cneundmkm paboThbl. cnonb3osaHue
ANEKTPUDULIMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA N5t BbINONHEHNS
onepauit, Ans KOTOPbIX OH HE NpeaHa3Ha4eH, MOXeT
MPUBECTU K CO3LaHNI0 ONACHbIX CUTYaLINiA.

Bce pykoATKM U NOBEPXHOCTU 3aXBaTbIBaHMUA
AOMKHbI ObITb CyXUMM 1 6e3 crnegoB CMasku.
CKOnb3K1e PYKOATKM M MOBEPXHOCTM 3axBaTbIBaHUS
He no3BonsoT obecneyntb 6e3onacHoCTb paboTbl

1 yNpaBieHns UHCTPYMEHTOM B HENPEABUOEHHbIX
cuTYyaumsix.

WUcnonb3oBaHWe akKyMynsaTOPHbIX
3MEKTPOUHCTPYMEHTOB U yXO0Z 32 HUMK
WUcnonb3yiite Ans 3apsaaku akkyMynsiTOpHOK
OaTtapeu TONbKO yKa3aHHOE NPOM3BOAUTENEM
3apsaAHoe YCTPOMCTBO. VICnonb3oBaHme 3apsaHoro
YCTPONCTBA ONPEAENEHHOO TUNa ANs 3apsaky Apyrux
BaTapein MOXeT NPMBECTU K BO3rOpPaHuIo.
WUcnonb3ayiite Ans 3NeKTPOMHCTPYMEHTA TONbKO
GaTapeu ykazaHHoro Tuna. /icnonb3oBaHue apyrmx
aKKyMynSTOPHbIX GaTapen MOXeT cTaTb NPUYMHON
TPaBMbl U BO3ropaHus.

U3beraiite nonagaHms BHYTpb 0aTapemn CKpenok,
MOHET, Knioy4en, rBosaei, 6onToB Unu gpyrux
MeSKMX MeTansm4yeckux npeaMeToB, KOTOpbIe MOTyT




BbI3biBaTb 3aMblKaHWe €€ KOHTAaKTOB. KOpOTKOG
3dMblKaHNE KOHTaKTOB 6aTapeV| MOXET NpMUBECTU
K BO3ropaHuto 1Unun nostiy4eHnto OXoros.

d. Tpu noBpexaeHun 6atapeu, U3 Hee MOXET BbiTeUb
3NEKTPONUT; n3beraiTe KOHTaKTa ¢ HUM. Mpu
CINy4alnHOM KOHTaKTe € 3M1eKTPONIUTOM CMOMTE
ero Bogoi. lMpn nonagaHuu anekTponuTa B rnasa
obpatutecb 3a MeAULMHCKON NOMOLLbHO. XKIaKOCTb,
HaxofsLascs BHyTpK 6aTapeun, MOXET Bbl3BaTb
pasgpaxeHue unm OXoru.

e. He ucnonb3yite noBpexaeHHbIE NN U3MEHEHHbIe
aKKyMynsaTopHble 6aTapey Unn MHCTPYMEHTbI.
MoBpexaeHHbIe UNU U3MEHEHHBbIE aKKyMYNATOPHbIE
GaTtapeu MoryT paboTtaTb Henpegckasyemo, 4To
MOXET NPUBECTHU K BO3rOpaHMio, B3pbIBY UNU PUCKY
nony4yeHuUs TpaBM.

f. He nopBepraiTte akkymynsaTopHble 6aTapeu unu
WHCTPYMEHT BO3[€MCTBUIO OTHA NI NOBbLIWEHHON
Temnepatypbl. OTKPbITbIA OFOHb UMK BO3AENCTBUE
BbICOKOI Temnepatypbl Bblwe 130 °C moxeT
NPUBECTU K B3PbIBY.

g. CneayinTte BCeM MHCTPYKUUAM NO 3apsiaKe U He
3apskainTe akKKyMynaTopHyto 6atapeto unu
WHCTPYMEHT BHe TemnepaTypHOro guManasoHa,
yKa3aHHOro B MHCTPYKuuKU. HenpaBunbHas 3apsaaka
WnK 3apsaaKa BHe YKa3aHHOro TemnepaTypHoro
AnanasoHa MOXeT NPUBECTMU K NOBPEXAEHUID
OaTtapeu ¥ yBENUYUTb PUCK BO3ropaHUs.

O6cnyxuBaHue

O6cnyxuBaHWe yCTPOMCTBa AOMKHO
BbINONMHATLCA TONbKO KBanUGuUUUPOBaHHbIM
TEXHUYECKMM NepCOHanoM ¢ UCNONb30BaHUEM
OpPUrMHanNbHbIX 3anacHbIX YacTen. ITO NO3BONT
obecneuntb 6e30nacHOCTL 0BCNYXMBAEMOrO
9NEKTPUDULIMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA.

b. He BbInonHsTe 06CcnNyXMBaHNe NOBPEXAEHHBLIX
aKKyMynaTopHbIx 6atapeit. ObcnyxmBaHne
aKKyMynSTOpHbIX 6aTapen SOMKHO BbINOMHATLCS TONBKO
NPOM3BOANTENEM UMK aBTOPU30BAHHBLIMI NOCTABLLMKAMM

yCryr.

[ononHutenbHbIe NpaBuna 6e30MacHOCTH Npu
paboTe ¢ aneKTpMULUPOBAHHBIM UHCTPYMEHTOM

OcTopoxHo! [lononHuTenbHble Mepbl
NPeAOCTOPOXHOCTY ANS WANGOBKM, 3a4MCTKM,
3a4UCTKIM NPOBOJIOYHON LLETKOM, NOSIMPOBK UMK
abpasnBHOI pesku:

¢ JTOT INeKTPUPULUPOBAHHBIN MHCTPYMEHT
npeAHa3HayYeH Ans 3aTouku, WnntoBaHMA, 3a4UCTKU
NPOBOSIOYHOMN LWETKOW U pe3anus. MpoyuTaiite
¥ NPOCMOTPUTE BCE NpeaynpexaeHUs, NHCTPYKLUK,
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UNNICTPaLMK 1 cneundmKaLmm No JaHHOMY
3NeKTPOUHCTPYMEHTY.

HecobrntoaeHne Bcex NpuBEAEHHBIX HIKE MHCTPYKLWIA
MOXeT CTaTb MPUYMHON NOPAKEHUS ANEKTPUYECKUM
TOKOM, BO3ropaHusi W/unm Tskenoit TpaBMbl.

BbinonHeHue onepauuﬁ, He npeayCMOTPEeHHbIX ana
AaHHOIo MHCTPYMEeHTa, NpeAcTaBnsAeT ONaCHOCTb
N MOXeT NPUBeCTU K TPpaBMe.

He MCI'IOHI:3YV1TG gononHuTenbHbIE
NPUHaAnNeXxHoCT!, KOTOpbie He PeKOMeHAOBaHbI
npousBoaguTesieM NUHCTPyMEHTa U He nNpeaHa3Ha4eHbl
ans Hero cneuuanbHO.

BoamoxHoCTb YCTAHOBKM OCHACTKK Ha
OAINEKTPOUHCTPYMEHT HE obecneunsaet 6e30nacHOCTH
npu ee ncnonb3oBaHni.

HomuHanbHas cKopocTb NPUHAANEXHOCTH
AOJIKHA, KaK MUHUMYM, PaBHATLCA MaKCUMMarnbHOM
CKOPOCTH, YKa3aHHOI Ha 3NIeKTPOUHCTPYMEHTE.
MpuHaLNeXHOCTb, KOTOpasi BPaLLAETCs CO CKOPOCTbHO,
MpeBbILLAtoLLEN e HOMUHATBHYI0 CKOPOCTb BPaLLEHMS,
MOXET Pa3pyLUMTLCS U OTNETETb B CTOPOHY.

BHewHwit anameTp U TONWMHA NPUHAANEKHOCTH
AOMKHbI COOTBETCTBOBATL AXana3oHy MOLHOCTM
3NeKTPOUHCTPYMeHTA. [prHaaNeXHOCTb HenpaBubHO
noaobpaHHOro pasmepa He 3aKpbIBAETCS OrpaXaeHNEM
1 He 0b6ecrneumBaeT HaaexXaLlero KOHTPons
yrpaBneHus.

BuHTOBas pe3bba npuHaaneXHoOCcTel JOMKHA
COOTBETCTBOBATb pe3bbe ocu WwnnchoBanbHOM
MalUUHbI.

[na npuHapnexHoCTH, yCTaHOBNIEHHOW Ha ¢hnaHLbl,
OTBEpPCTME ANA MHCTPYMEHTaNbHON ONpPaBKN AOMKHO
COOTBETCTBOBaTb YCTAHOBOYHOMY AUAMETPY
thnaHua. MNpruHaLnexHOCTH, KOTOpble HE NOAX0aANAT
MOHTaXXHOW apMaType 3NEeKTPOMHCTPYMeHTa, paboTatoT
HecbanaHc1poBaHHO, CIULIKOM CUIbHO BUBPUPYIOT

¥ MOTYT NPUBECTY K NOTEPE YNpaBeHNs.

He ucnonb3yite noBpexaeHHbIE NPUHAANEXHOCTH.
Mepea KaxabiM UCNONb30BaHMEM NPOBEPANTE
OCHAcCTKy, KaK To, abpa3uBHbIe Kpyru, Ha Hanuyue
CKONOB U TPELLMH, NPOCTaBKU — Ha Hanuuue
HaapbIBOB U TPELIMH, NPOBONOYHbIE WETKU — Ha
Hanuuve ocnabneHHOW UNKU CIOMaHHOW NPOBOJIOKM.
B cnyyae napeHusa aneKTpOMHCTPYMeHTa Unu
NPUHAANEXHOCTM NPOBEepLTE Hanu4me NOBPeXAEHNIA
WNW YCTaHOBUTE HENOBPEXAEHHYH OCHacTKy. Mocne
NPOBEPKM M YCTAHOBKW NPUHAANEXHOCTU NOAepXUTe
3NEKTPOUHCTPYMEHT BKIHOYEHHbLIM Ha NOSTHOM
CKOpocTKh 06e3 Harpy3ku B Te4eHUe OQHOW MUHYThI.
[MoBpexaeHHbIe NPUHAANEXHOCTI, Kak NpaBuso,
NOMAIOTCS B TEYEHWE 3TOTO TECTOBOrO Nepuoaa.
WUcnonb3yiite cpeacTBa MHAMBMAYaNbLHOMN 3aLLUTI.
B 3aBucuMMocTH OT TUNA BbINOSHAEMbIX paboT
HaZeBaNTe WWTOK ANA 3alWThl LA UMK 3aLUTHbIE
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OYKK. B cOOTBETCTBUM C HEOOXOAUMOCTLIO
HajeBaiTe pecnuparop, 3alWMUTHbIE HaYLUHWUKK,
nepvaTku U paboumii chapTyk, CNOCOBHbIN 3aWUTUTb
OT MeNKuUX abpasnBHbIX YacTuL U parMeHToB
obpabatbiBaemon getanu. Cpeacrtsa 3awWwuTbl Ang rnas
LOMKHbI OCTaHaBNWBATL YaCTULbI, BbINETAOLLME NPH
BbINOMHEHUN Pa3nuyHbIX BUAOB paboT. MNbinesawutHas
Macka unu pecnupatop AOmKHbI obecneynsaTh
unbTpaLMI0 TBEPAbIX YacTUL, 0BpasytoLLmxes npu
BbINOMHEHUN paboT. [inuTensHoe BO3geicTBIe Wyma
BbICOKOW MOLLHOCTM MOXET NPUBECTU K HAPYLLEHUAM
cnyxa.

He nognyckaiite nocTOPOHHUX NUL, GNKU3KO

K paboyent 30He. Jllob6oe nuuo, Bxoaswee

B pabouyto 30Hy, JOMKHO UCMONb30BaTb

cpeAcTBa MHAWBUAYaNbHOM 3alWmUTbl. OparmeHTbI
obpabaTbiBaeMom feTanu Unu pa3pyLLEeHHON OCHACTKM
MOTYT OTNIeTETb B CTOPOHY 1 CTaTb MPUYNHOI TPaBMbI
Aaxe 3a npeaenamu paboyeit 30HbI.

Ynepxusante anekTpupuLMpoBaHHbIA UHCTPYMEHT
BO BpeMsl BbINOJHEHUA PabOT TONLKO 3a
W30NMpPOBaHHbIe NOBEPXHOCTH 3aXBaTbIBaHUA

B TeX CNyy4asX, Korga pexywas npuHaanexHocTb
MOXET 3a/1eTb CKPbITYH 3MEeKTPONPOBOAKY

Unu cobCTBEHHbIN kabenb nUTaHUA. PexyLuas
NPUHAANEXHOCTb B Cryyae 3aAeBaHus 3a

NPOBOZ NOA HAaNPSKEHEM MOXET nepeaaTb
HanpsHKeHWe Ha BHELLHWE MeTarnnmnyeckue SnemMeHTbl
SNEKTPOMHCTPYMEHTA, YTO NPUBEAET K MOPAXEHNHO
onepartopa 3/1eKTPOTOKOM.

WUcnonb3yiiTe 3aXnMbl MK Apyrue ymecTHble
cpencTsa MKcaLMK 3aroToBKM Ha CTabunbLHOM
onope. [lepxaTb feTanb Ha BECY UNK B pykax nepes
coboit HeygobHO M 3TO MOXET NPUBECTM K NOTEpe
KOHTPONS Hag WHCTPYMEHTOM.

Pacnonaraiite kabenb NUTaHUA Ha yaaneHuu ot
BpaLjarowencsa npmHagnexHocTu. B cryyae notepu
KOHTPONS Haf MHCTPYMEHTOM kabenb NuUTaHns MOXeT
ObITb pa3pesaH unu 06oapaH, a Balla pyka MOXeT ObiTb
3aTsHyTa BpaLLalLencs NpUHaaNeXHOCTHHO.

Hukoraa He knaguTe 3aNeKTPOUHCTPYMEHT A0

TeX nop, Noka OH NONTHOCTLI0 He OCTAHOBUTCA.
Bpalatoljascs npuHaanexHoCTb MOXET 3afeTh 3a
MOBEPXHOCTb, 13-3a YET0 ANEKTPOUHCTPYMEHT MOXET
BbIPBATLCS U3 PYK.

He BKnioYanTe aneKTPOUHCTPYMEHT, ecnu
NPVUHaANEXHOCTb HanpaBneHa Ha Bac. CnyyanHbin
KOHTaKT C BpaLLatoLLencs NPUHaANEXHOCTbI0 MOXET
MPUBECTU K HAMATbIBAHWIO OLEX/bI U KOHTAKTY
npuHaanexHocT ¢ Bawum tenom.

PerynspHo ouunwante BeHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA
3neKTPOUHCTPYMeHTa. BeHTUNATOp anekTpoasuratens
3aTArMBaEeT Mblifb BHYTPb KOpMyca, a CKoMmeHue
BOnNbLUIOrO KONMYECTBa MbINN HA MeTanMYecKuX

4acTsX ANEeKTPOABUraTeNs NOBbILIAET PUCK MOPAXKEHMS
9NEKTPOTOKOM.

¢ He ucnonb3yiite aNeKTPOUHCTPYMEHT PSAOM
C roploYMMM MaTepuanamu. Vckpbl MOryT NpuBecTy
K X BOCMNaMEHEHNIO.

¢ He ucnonb3ayiite npuHaanexHoctu, Tpebytowue
XMAKOCTHOro oxnaxaeHus. Vicnonb3oBaHne BoAbl
UNW OPYIuX KUOKUX OXNaxaatoLLuxX CPeACTB MOXET
MPUBECTU K MOPAXEHMIO 3IEKTPUYECKM TOKOM BIOTh
[0 CMEPTENbHOro Ucxoaa.

MpumeyaHme. BoilweykazaHHOe NpegynpexaeHe He

NPUMEHUMO K 3NEKTPOMHCTPYMEHTaM, CreLmarbHO

npeaHa3HaYeHHbIM 4151 UCMOMNb30BaHNS C XUAKOCTHBIMM

cucteMamu.

Otaava v npeaynpexaeHns, UMeroLwmue OTHOLEHHUA
K He#
Otgava npeacraenseT cobom BHE3aNHY0 peakLmio

B pe3ynbTaTte 3aKkMHUBaHWS unv aedopmaLmum
BpaLLaloLLErocs kpyra, kpyra-nogoLwBbl, LUETKM Uiu Miobbix

Apyrnx Hacadok. 3aknuH1BaHue unu ,qed)opmauvm BbI3bIBAOT

MrHOBEHHYI0 OCTAHOBKY BPALLAIOLLENCS HACAAKH, YTO, B CBOIO
oyepeab, NPUBOANT K NOTEPE YNpaBieHNsi UHCTPYMEHTOM
W €10 Pe3KOro CMELLEHNst B CTOPOHY, MPOTUBOMOMOXHYHO

HanpaBNeHWo BpaLLeHNst Hacazkv B TOYKE 3aKNMHUBAHNS.

Hanpumep, B cnyyae 3aknnH1BaHus U gedopmaim
abpasuBHoro kpyra B obpabaTbiBaemon geTanu,

3aKIMMHUBAIOLLMIA Kpal Kpyra MOXeT Bpe3aTbCs B NOBEPXHOCTb

MaTepuana, 4to NPUBOAMT K NOAHSITUIO UMW BbITamKUBaHWIO
kpyra. Kpyr MOXeT 0TCKOYNTL B CTOPOHY OnepaTtopa U

B APYrOM HanpaBMeHuu, B 3aBUCMMOCTM OT HanpaBneHus
BPALLEHMS Kpyra B TOYKE 3aKINHUBAHWS.

OTO MOXET TaKkke NPUBECTU K NOMOMKe abpasuBHbIX KPYroB.

Othava sBnsieTcs pesynbTaToM HEMpaBMIbHOM
NCNOMb30BaHNs MHCTPYMEHTA /UMK UCNONb30BaHNeM
HeMpaBurbHbIX METOLIOB UM PEXMMOB paboThl; U3bexaThb
3TOrO SIBMEHMS MOXHO MyTeM BbIMONTHEHUS yKka3aHHbIX Aanee
MEp NpeaoCTOPOXHOCTY.

¢ [lpoy4Ho yaepxuBaiTe aNEKTPOMHCTPYMEHT 06enmm
pykamu U pacnonarantecb Takum o6pasom, YToObI
UMeTb BO3MOXHOCTb NOFacuTb IHEPrut0 OTAAYM.
[Ona acpcpekTMBHOrO ynpaBneHns MHCTPYMEHTOM
B CNy4Yae BO3HUKHOBEHWS OTAAYM UMW PeaKTUBHOrO
KpyTALLero MOMeHTa BO BpeMs 3anycka Bceraa
Nonb3ynWTeCb BCNOMOraTenbHOW PyKOATKON (npu
Hanuuum). OnepaTop MOXET KOHTPOIMPOBATL SHEPTUIO
obpatHoro yaapa npu cobnioaeHUM Haanexatimx mep
NPeaoCTOPOXHOCTH.

¢ Hukorpa He gepxuTe pyku nobnusoctu ot
BpaLlatowencsa npuHagnexHocTu. MpuHaanexHocTb
MOXET OTCKOYUTb B HaNpPaBIEHWM BaLLEn PyKW.

¢ He cTonTe ¢ ToI CTOPOHDI, KyAa OyaeT caBuraTbea
WHCTPYMEHT B Clly4ae BO3HUKHOBEHUS OTAAYM.




B pesynbTate 0TAaun, MHCTPYMEHT OTCKaKuBaeT

B HanpaBMEeHWM, NPOTMBOMNONOXHOM BPALLEHNIO Kpyra
B TOYKe 3aKNUHUBAHNS.

Cobntopante 0coby0 OCTOPOXHOCTbL NpU 06pabdoTke
YrnoB, OCTPbIX KPOMOK U T. A. U36eraiTe gpoxaHus
W 3aKNMHUBaHMA NPUHAANEKHOCTU. Ybl, OCTPble
KPOMKW UMW IpOXaHWe MOryT BbI3BaTb 3aKNHUBAHWE
NPUHAANEXHOCTW B 3ar0TOBKe W MPUBECTYU K NOTEpe
ynpaBreHus B Cyyae BO3HUKHOBEHWS OTAAYM.

He yctaHaBnuBaiTe AUCKM ANA NUNbHBIX Lenen
unu 3ybyatblie pexywme AMCKU. Takue Kpyru

4aCTo BbI3bIBAKOT OTAAYY W NOTEPHO YNPaBEeHus
WHCTPYMEHTOM.

MepbI NPeaoCcTOPOXHOCTH NPY WNNGOBaHUM
W pe3aHnmn ¢ UCnonb3oBaHWeM abpasMBHOIO Kpyra

¢

WUcnonb3yiTe TONLKO Tak1e TUNbI KPYroB, KOTOpbIe
peKoMeHAO0BaHbI ANs AaHHOTO 3NEeKTPOMHCTPYMEHTa,
a TaKxe cneyuanbHble KOXYXUW, NpeAHa3HaYeHHble
ANA KOHKPETHbIX KPYroB. Kpyri, He npeaHa3HaveHHble
ANs paboTbl C ANEKTPOUHCTPYMEHTOM, He MOTyT

ObITb 3aKPbITbI KOXYXaMu1 Hagexallum obpasom

1 NpeaCcTaBnsaT coboi ONacHOCTb.

LLinncdhoBanbHasi NOBEPXHOCTL KPYroB

C YTON/EHHbLIM LIeHTPOM AOJIKHA ObITb HUXe
NOBepPXHOCTH Kpasi Koxyxa. HeBo3MoXHO obecneunTb
HaZeXHYH0 3aLLMTY MPU UCTIONb30BAHUN KPYTOB,
BbICTYNaOLLMX 3a kpasi 3aLLUTHOMO OrpaaeHs.

Koxyx fomkeH ObITb HafeXHO 3aKpenneH Ha
3NEeKTPOUHCTPYMEHTE U HAXOAMTLCA B NOJOXKEHUM,
obecneunBaroLeM MaKCUManbHYH 3aWmTy, YToObI
MWHMManbHO BO3MOXHas YacTb Kpyra Haxoaunacb
B OAHOW NJIOCKOCTM ¢ onepaTtopom. OrpaxaeHue
NOMOraeT 3aluTUTL onepaTopa OT OTKOSTOBLUMXCA
(pparMeHTOB Kpyra W CIy4anHOro KOHTakTa C Kpyrom,

a TaKxKe WCKp, OT KOTOPbIX MOXET 3aropeTbCs OAexaa.

WUcnonb3yinTe Kpyrv Ansa BbINOMHEHUSA TONbKO
peKoMeHAO0BaHHbIX TMNOB paboT. Hanpumep: He
BbINOMHANTE WK oBaHMe NPU NOMOLYN OTPE3HOrO
Kpyra. ABpasuBHble OTpe3Hble Kpyri NpeaHa3HaYeHb!
Ans paboTbl nepudepuent kpyra; bokoBas Harpyska,
npunaraemas K Takum Kpyram, MOXeT NPUBECTU K X
pa3pyLUEHMIO.

Bcerpa ncnonb3yinte ucnpasHble onaHubl Ans
KpyroB, pasmep u hopma KOTOpPbIX COOTBETCTBYIOT
KOHKpeTHOMy Kpyry. CoOTBETCTBYIOLME (hriaHLbl
HaJeXHO (OUKCUPYIOT KPYT, YTO CHUKAET BEPOATHOCTb
€ero nonomku. draxubl Ans OTPE3sHbIX KpYroB MOryT
OTIMYaTLCA OT (haHLeB 415 LWnOoBasnbHbIX KPYros.
He ncnonb3yinte cMNbLHO U3HOLWEHHbLIE KPYri OT
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB GonblUnX pa3mepoB. Kpyr,
npeaHa3HaYeHHbIN 415 ANEeKTPOUHCTPYMEHTa 60MbLUIX
pa3MepoB, He NOAXOAMUT Ans 6oree BbICOKON CKOPOCTH,

PYCCKUN A3bIK

Ha KOTOPOiA paboTaeT MHCTPYMEHT MEHBLLErO pa3Mepa,
W MO3TOMY MOXET pa3pyLUMTHCS.

[NononHuTenbHble Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTN NpU
abpa3nBHON peske

¢

U3berainte 3acTpeBaHMA OTPE3HOrO Kpyra

B 3arOTOBKE W He npunaraiTe Ype3mepHbIX yCUIUHA.
He nbiTalTech BbINONHATL pacnui CULWKOM
Oonbwow ryouHbl. CNMLLKOM CUIbHOE HaxaTtue

Ha Kpyr yBENNYMBAET Harpy3Kky 1 BO3MOXHOCTb €ro
AechopMaLm Uni 3aknnHUBaHUS B 3aroTOBKe, a Takke
BO3MOXHOCTb BO3HWUKHOBEHMS OTAa4M Wi NOMOMKM

kpyra.
He cToiTe Ha 0AHOM NUHUM C BpawaloWmMmes

Kpyrom v nosaam Hero. Ecnv auck Bpawiaercs

B MPOTWBONMOIIOXHOM OT Bac HanpasneHum, TO B Cryyae
0TZaum, BPaLAKLLMNCA OUCK N UHCTPYMEHT ByayT
HanpaBneHbl HENOCPEACTBEHHO Ha Bac.

B cnyvae 3aknMHMBaHWUA AUCKa UNKU NpeKpaLLeHns
pe3Ku no Kakou-nubo NpUuMHe BbIKNIOYUTE
3NEKTPOUHCTPYMEHT U yAepXUBaNTe ero

B HENOABUXHOM COCTOSIHUM [0 NOSTHOW OCTaHOBKM.
Hukoraa He nbiTaTeCcb U3BMNEYb OTPE3HOM Kpyr

U3 pa3pesa, Korga OH HaXoAMTCS B ABWKEHUN.

B npoTMBHOM cnyyae, 3T0 MOXeT NPUBECTH

K BO3HUKHOBEHMI 0TAauM. BbiicCHNTE NpudnHy

V¥ NPUMUTE HaZnexallme Mepbl Mo YCTPAHEHUIO NPUYNHBI
3aKNMHWUBAHNS Kpyra.

He Bo306HOBRAITE paboTy, KOrAa Kpyr HaxXoAUTCA
BHYTPU 3aroToBku. [loxauTech, Noka Kpyr Habepet
NonHble 060pPOTbI, U OCTOPOXKHO NOMECTHUTE €ro

B HayaTbIW pa3pes. B criyyae 3aknuHuBaHus, Kpyr
MOXeT NOACKOYMTb BBEPX 13 AeTanu U npuBecTy

K OTAa4e Npum NOBTOPHOM 3aryCKe.

[na CHUKeHWUA pUcKa 3aKNUHUBAHUSA Kpyra U oTAauu
obecneybTe Haanexally onopy Ans ANUHHbIX
naHenen UM NPoOYMX 3aroToBOK 60MbLIOrO pa3mepa.
3aroToBKM BOMbLLLIOro pasmepa MOryT NpoBMcaTh Moj
co6CcTBEHHbIM BecoM. Onopbl He0H6X0ANMO NOMECTUTb
NoA NaHerb BO3fe NIMHUK pacnuna u Bo3ne Kpas naHenu
no obenm CTopoHaM kpyra.

CobnioaanTe NOBbLIWEHHYH OCTOPOXHOCTL NpU
BbINONTHEHUM BPE3HOrO NUMEHNA CTEH UNU B APYruX
crnenbix 30Hax. MOXHO CryyaiHo nepepesaTth rasoBble
WK BOZONPOBOAHbIE TPYObI, ANEKTPUYECKY0 NPOBOAKY,
a TaKke npegMeTbl, KOTOpbIE MOrYT BbI3BaTb OTAAYY.

Mepb! 6e30nacHOCTH NpU BbINONHEHUM 3a4NUCTKM

¢

He ucnonb3ayite wnudgosanbHyo Gymary Cnmwkom
donbLoro pasmepa. Cobniogaiite pekoMeHAaUMn
npov3sBoguTenen, BbiIbUpas wnngoBanbHyo
oymary. LLUnuchosanbHas Bymara caucatoLas ¢ aucka
NpeLCTaBNsET Yrpo3y paspbia 1 MOXET NPUBECTY
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K 3aMpaHuio, N3HOCY AUCKa UMK BO3HUKHOBEHMIO
oTAauM.

Mepbi 6e30nacHOCTH NPU NONUPOBAHMM

¢ He ponyckaiTe notepu yactu wnudosanbHOKU
FOOKM MNK CBUCAHUA U 3aKpyuMBaHUs GeveBKu.
Y6epute unu obpexbTe cBoG0AHOCBUCAIOLNE
6eyeBku. CBOBOAHOCBUCAIOLLME W 3aKPYUMBAIOLLMECS
BeyeBKkn HacaZok MOryT 3aLenuTbCs 3a nanblibl Un
obpabaTbiBaeMble geTanu.

Mepb! npeaoCTOPOXKHOCTH NPU BbINONTHEHUM
3a4YUCTKN NPOBOSTIOYHOM LLETKOK

¢ Wwmeiite BBUAY, 4TO NPOBONOYHBIN BOPC OTNETaeT OT
WeTKM Aaxe NPU HOPManbHOMN JKCNNyaTaLmu.
He npuxumainTe LWeTKy CIULIKOM CUNTbHO
K obpabaTbiBaeMoi NoBepXHOCTH. [TPOBONOYHbIN
BOpC MOXeT 6e3 Tpyaa npobuTtb OAEXAY U/MMK KOXY.

¢ Ecnu pekomeHpyeTca ucnonb3oBaTb KOXYX Ans
3a4MCTKM NPOBONOYHOM LWETKON He AonycKaiTe
CONPUKOCHOBEHMSA LUETKU C KOXKYXOM.
[luckoBasi MPOBONOYHAS LLETKA MOXET YBENMYMBATLCS
B AMameTpe B pe3ynbTaTe BO3AENCTBUS LEHTPOOEKHbIX
cun.

OcTopoxHo! KoHTaKT unu BabIXaHue Mbinu,
A KoTopasi MOXeT 0Bpa3oBaTbCs Npu 3a4ncTke/
LINWUEOBKe, NPEACTaBNSET ONACHOCTb 300POBbIO
oneparopa U Tex, KTo HaxoauTcs nobnmsocTu.
HapesanTe NpoTUBOMbINEBYIO MAacKy, koTopas
cneymarnbHo npegHasHadveHa ans 3awuTbl OT Mbinu
W ycnaperui, 1 obecneynBaeT 3aluTy Ans Noaen,
BbIMONHAOLLMX 3Ty paboTy U HaXoL4ALLMXCS
B 30He NpoBeseHNs pabor.

BesonacHocTb OKpyXakLnx

¢ [laHHOe yCTPOWCTBO He NpeaHa3HauYeHo ans
MCMOMb30BAHMS NLAMW (BKIOYAs LeTen)
C OrpaHNYEHHLIMU PUINYECKIMI, CEHCOPHBIMM U
MeHTarbHbIMU BOSMOXHOCTSIMY, a Takke nulamm 6e3
[0CTaTOYHOrO OMbITa U 3HAHWUI, ECIN TONBKO OHU He
AENaoT 3TOro Nog PYKOBOACTBOM NULIA MMEHOLLETO
COOTBETCTBYHOLLMIA OMbIT 1 OTBEYAIOLLIErO 3@ UX
©e30macHoCTb.

¢ He no3songsiiTe getam urpatb ¢ 4aHHbIM YCTPONCTBOM.

OcTaTo4Hble PUCKH

MoMIUMO TeX PUCKOB, YTO YKa3aHbl B NPaBMUnax TEXHIKY
6e30nacHOCTI, MK UCTONb30BaHMUK YCTPOICTBA MOTYT
BO3HWUKHYTb AOMONTHUTENbHBIE OCTATOYHbIE PUCKN.

370 MOXET NPON30IATY MPU HENPABWUIBHOM KCMTyaTaLymn U
NPOAOIKUTENBHOM MCMOMb30BaHNM YCTPONCTBA U T. .
HecmoTps Ha cobntoeHre COOTBETCTBYHOLMX

NHCTPYKLMI NO TexHIKe Ge30MacHOCTY 1 UCTONb30BaHe

NpeLoXpaHUTENbHBIX YCTPOWCTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE

PUCKM HEBO3MOXHO MONTHOCTBIO UCKIOYNTb. K HUM OTHOCATCS:

¢ TpaBmbl B pe3ynbTaTte kacaHus BpaLlatoLmxcs/
ABUXYLLNXCS YacTeln.

¢ TpaBMmbl, KOTOpblE MOTYT NPOM30ITY B pesynbTaTe
CMeHbl ieTarnei, NesBuit Unm akceccyapos.

¢ TpaBMmbl, CBS3aHHbIE C MPOAOIKUTENBHBIM
CNOMb30BaHWUEM MHCTPYMEHTA. [pu ncnonb3oBaHuu
nBOro MHCTPYMeHTa B TEYEHE NPOLONMKUTENBHOMO
nepuoaa BpeMeHu He 3abbiBaiTe Aenatb Nepepbisbl.

¢ YxygweHue cnyxa.

¢ Yrpo3sa 300poBblo, CBA3aHHAS C BAbIXaHWEM MblNK,
koTopas 06pa3yeTcs npu UCNONbL30BAHWM 3TOTO
WHCTPYMEHTa (Hanpumep, npu paboTe ¢ AepeBom,
ocobeHHo fyb6om, 6epesoin u MAD).

Bubpauus

3asBneHHble 3HaYeHns BUOPaLMM ykasaHHble B TEXHUYECKNX
cneumguKaumax n 3asBrneHnn 0 COOTBETCTBIUM Bbinn
N3MepeHbl B COOTBETCTBUN CO CTAaHAAPTHBIM METOAOM
TecTupoBaHus EN 60745 1 moxeT BbITb 1CNONb30BaHa

L0151 CPaBHEHUS MHCTPYMEHTOB. 3asiBIEHHOE 3HAYEHNE
amMmccum BUBpaLmmn Takke MOXET UCNONb30BaThLCA Mpu
npeaBapuTEnbHON OLEHKe ee BO3LENCTBUS.

OcTopoxHo! 3HauyeHne ammuccu BUbpaLmm B Kaxaom
KOHKPETHOM Cny4yae NPUMEHEHUS ANEKTPOUHCTPYMEHTa
MOXET OTNNYaTLCA OT 3asBNEHHOM B 3aBUCKMOCTM OT

TOrO, Kakum 06pa3oM UCMONb3YEeTCH MHCTPYMEHT. YPOBEHb
BMOpaLMM MOXET ObITb BbILLE 3aSBMEHHOTO.

Mpw oueHKe ypoBHS BUBpaLun Ans onpeaeneHns CTeneHu
BesonacHocTn, npeaycmoTtpenHoro 2002/44/EC ans 3awwuTh
NIAen, PerynspHO NoMb3yOLLMXCS 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
npw paboTe, Hy)XHO NPUHUMATb BO BHUMaHWe YPOBEHb
BMOpaLmK, peanbHble YCNOBIS UCMOMNb30BaHNSA 1 CNOCO6
MCNONb30BaHWS UHCTPYMEHTA, @ TaKkKe y4NThIBaTb BCE dTanbl
LMkna paboTbl (KOrAa MHCTPYMEHT BbIKIHOYAETCS, KOrga OH
paboTaeT Ha XONOCTOM XOfy, a TakKe BPEMS NepeKnoYeHus
C OZIHOTO pexumMa Ha apyrom).

YcnoBHble 0003HaY€HNSA Ha UHCTPYMEHTE
Ha MHCTpyMeHT HaHeceHb! cneaytowme 06o3HaveHns BMecTe
C KOOM JaTbl:

OcTopoxHo! Bo n3bexaHue pucka nomnyyeHus
TPaBM, NMPOYNTANTE UHCTPYKLMIO MO MPUMEHEHNIO.

Mpu paboTe ¢ MHCTPYMEHTOM HaeBaiTe
3aLLUTHbBIE OYKM UMK MaCKY.

Pabotas ¢ WHCTPYMEHTOM HafeBaiiTe HaYLUHUKN.




[lononHuTenbHbIe Mepbl 6e30MacHOCTH Npu padoTe
¢ 6atapesimu 1 3apAAAHLIMK YCTPOMUCTBaMM

Batapeu (Tonbko yctponcteo BCG720M1)

¢ Hukorga He nbiTanTeck pa3obpaTb akkyMynsTOPHbIE
batapew.

¢ He noggepraiite akkymynsTopHble Gatapeu
BO3[ECTBMIO BOABI.

¢ He ocraBnsnTe B MecTax, rae Temnepatypa
npesbiwwaeTt 40 °C.

¢ 3apsixanTe Tonbko npu Temnepatype 10-40 °C.

¢ 3apsxaite akkyMynsiTOpHbIE TONBKO C 3apsiAHbIM
YCTPOVICTBOM, KOTOPOE MpUNaraeTcsi K MHCTPYMEHTY.

¢ [pu ytunusauumn 6atapei cnegynte UHCTPYKLUMAM,
yKa3aHHbIM B pasaene «3aluuTa OKpyKatoLLen cpeably.

°od He nbiTanTech 3apsxaTtb NOBPEXAEHHbIE
aKKyMynsTopHble 6aTapeu.

ol

3apsagHble ycTponcTsa (Tonbko yctponctso BCG720M1)

¢ Vcnonb3yiTe cBOE 3apsAHOE YCTPOMCTBO
BLACK+DECKER Tonbko ans 3apsgkv akkyMynsTOpHOM
BaTapeu HCTPYMEHTA, C KOTOPbLIM OHO NOCTAaBASANOCh.
cnonb3oBaHne akkyMynsTopHbIX 6atapen apyroro Tuna
MOXET NPUBECTU K B3pbIBY, TPAaBMaM 1 NOBPEXAEHMSM.

¢  He nbiTaiiTech 3apsixaTb 0AHOpa3oBble GaTapeu.

¢ HewmenneHHo 3ameHsNTe NOBPEXAEHHbIN kabenb
MUTaHMS.

¢ He noapepraite 3apsgHoOe YCTPOMCTBO BO3LENCTBIIO
BObI.

¢ He BCKpbIBailTe 3apsiAHOE YCTPONCTBO.
He pasbupaite 3apsigHOE YCTPOMCTBO.

&
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AnekTpobe3onacHOCTb

3apsiaHOe YCTPOACTBO MOXHO WCMONb30BaTh TONBKO
B NOMELLEHMUU.

lMepen Hayanom paboTbl NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnnyatayum

Balue 3apsigHoe yCTPONCTBO UMEET ABOMHYIO
[] N30MnLMI0, NO3TOMY He TpebyeT 3a3eMseHus.
Heobxogumo o06s3atensHo yoeantses B TOM, YTO
HanpsKeHWe UCTOYHMKA MNTaHUSA COOTBETCTBYET
yKa3aHHOMY Ha LWnnbauke. Hukorga He nbitantech
3aMeHNTb 3apsiaHOe YCTPONCTBO 0BbIYHON CETEBOM
PO3ETKOMN.

¢  Ecnu nospexzaeH kabenb NuTaHns, ero HyXHo 3aMeHUTb
y NPOV3BOANUTENS UM B OCPULIMANBHOM CEPBUCHOM
yeHtpe BLACK+DECKER, uto6bl n3bexatb puckos.

PYCCKUW A3bIK
XapakTepucTukm

OTOT UHCTPYMEHT BKIoYaeT B cebsi cneaytoLme 0cO6eHHOCTH
UM HEKOTOPbIE U3 HUX.

Bbikntovatens

[TyckoBoOW BbIKNKOYaTESNb

BokoBas pykosiTka

BnokupoBka WwnuHaens

Koxyx ans wrnegosku

LLnndpoBanbHbIi ANCK

Pa3beM Ans noaknioYeHns akkymynsropa

AkkymynsiTopHasi Gatapesi (Torbko YCTPOICTBO
BCG720M1)

© N gk D~

3apspka 6artapeu (puc. A)

3apsgHbie yctponctea BLACK+DECKER npegHasHaveHb!
ANs 3apsaku akkyMynstopHbix 6atapein BLACK+DECKER.
¢ [lepepn yctaHoBko 6atapey (8) nogkniounTe 3apsgHoe
YCTPONCTBO (9) K COOTBETCTBYHOLLEN PO3ETKE.
BcTaBbTe akkymynstopHyto 6atapeto (8) B 3apsiaHoe
YCTPONCTBO, Y6EeaMBLUMCh B TOM, YTO OHa XOPOLLO
yCTaHOBIEHa B COOTBETCTBYHOLME rHe3aa (puc. A).
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CeeToamoa (9a) HauyHeT MuraThb, YTO O3HaYaEeT
Havano 3apsaku 6atapew.

Mo OKOHYaHMIO 3apSIKN CBETOANOL HAuHET

ropeTb HenpepbiBHO. Tenepb baTapes

MOSHOCTbIO 3apsikeHa, 1 ee MOXHO
MNCNOMb30BaTh UMK OCTaBUTb B 3aPSAHOM YCTPOIACTBE.

¢ 3apsxanTe paspsikeHHbIE akKyMynsaTopHble 6aTapen
Cpa3y e nocre Ucnonb30BaHus, B NPOTUBHOM
Cny4ae Bbl 3HAYUTENBHO COKPATUTE CPOK CIYXObl
akkymynsTopHbIx 6atapei. ins npoaneHus cpoka
cnyx0bl akkyMynsTOpHbIX BaTapen, He 3apsxanTe
aKKyMynsaTopHble 6aTapen NOMHOCTbI0. PekomeHayeTcs
3apsikaTh akkyMynsTopHble 6atapen nocne kaxaoro
NCMONb30BaHMS.

[narHocTuka 3apsaHoro yctponcTaa (puc. B)

370 3apsigHOe YCTPONCTBO MOXET ANArHOCTUPOBAT
HeKoTOpble NPOBIeMbI akKkyMyNSTOPOB UMK UCTOYHMKA
nuTaHus. Mpu oBHapyxeHUn Npobnem HauMHaeT MuraTh
CBETOANOAHbII MHAMKATOP.

HeucnpaBHas akkymynsTopHas 6atapes

3apsigHoe YCTPONCTBO MOXET yKa3aTb Ha
HencnpaBHOCTL akKyMynsTOpHO 6atapew.
CBEeTOAMOAHDIN MHAWKATOP HAYHET MUraTh,
Kak ykazaHO Ha MapkupoBke. Ecnu Bbl yBUauTe, 4T0
WHAVKATOP MUraeT Kak ykazaHo Ha MapKUpOBKe, NpekpaTuTe
3apsaKy akkymynsatopHoi 6atapen. OTHECUTE HEMCNPaBHYHo
aKKyMynsTOpHYK0 6aTapero B CEPBUCHbINA LIEHTP Unn
B CMELManM3nupoBaHHbIiA LEHTP ANS YTUNU3aLmm.
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TemnepaTypHas 3agepxka

[Py CANLLKOM HWU3KOW MK CIILLKOM BbICOKOM

TEMnepaType akkyMynsaTopHom 6atapem

3apsigHOe YCTPOMCTBO aBTOMATUYECKU
NepexoauT B PeXuM TemnepaTypHoi 3agepxku. Mpn aTom
3apska He HauMHaeTcs, noka TemnepaTypa akkyMynsTopHOM
batapen He Hopmanuayetcs. [locne Toro, kak
akkymynstopHast 6atapest nprobpeTeT HopMasnbHyHo
TemMneparypy, aBTOMaTUYECKN BKMOYAETCS PEXUM 3apSaKM.
[anHas yHKUMS obecneymBaeT MakcUMarbHbIA CPOK
aKcnnyatayum akkymynstopa. CBeTOANOAHbBIN UHAMKATOP
HaYHeT MuUraThb, KaKk yka3aHO Ha MapKUpOBKe.

XpaHeHue akkyMynsaTopHOU 6aTapeu B 3apsiaHOM
ycTponcTBe

3apsigHoe YCTPOMCTBO W akkyMynsTOPHY0 GaTapeto MOXHO
OCTaBUTb MOAKIMHOYEHHBIMM K CETU C FOPSILLMM CBETOANOAHBIM
WHAMKaToOpOM. 3apsaHOe YCTPOCTBO ByaeT nognepxueaTth
NOSHYH0 3apsaKy akkyMynsTopHom 6atapeu. [laHHoe
3apsiaHOe YCTPOMCTBO MMEET aBTOMATUYECKUI PEXNM
HaCTPOWNKM, KOTOPbI BbIPABHWBAET MM ypaBHOBELLNBAET
OTZeNbHble ANeMeHTbI B akkyMynsTopHoi 6aTapee,

4T06bI OHA MOrna paboTtaTtb Ha MakCUManbHON MOLLHOCTM.
AkkymynsTopHble 6aTapeu cnefyeT HacTpamBaTh
eXeHeenbHO UMK Kaxabli pas, korga akkyMynsaTopHas
Batapes 6onbLue He BbINOMHSET Ty e paboTy. YTobbl
1CMONb30BaTh PEXMM aBTOMATNYECKOM HAaCTPOMKK,
YCTaHOBUTE aKkKyMynsTopHyto 6aTapeto B 3apsiaHoe
YCTPOWCTBO ¥ OCTaBbTE HE MeHee YeM Ha 8 4acoB.

BaxHble 3ameyaHus o 3apsagke

¢ [N OCTWXEHUS MAKCMMAIbHOrO cpoka Cryxobl
W HaunyYLwen NPOM3BOAUTENBHOCTN akKyMyNSTOPHYHO
BaTapeto cnefyeT 3apsbkaTb Npu TemnepaType
okpyxatowen cpefpl ot 18 po 24 °C. SAMPELWAETCA
3apsxaTb akkyMynsaTopHyto 6atapeto npu Temnepatype
Bo3ayxa Huxe +4,5 °C unu Boiwe +40 °C. 310 04eHb
Ba)XHO M NMO3BONNT M30EXATb CEPLE3HBIX NOBPEXAEHU
akkymynsropa.

¢ [lpu 3apsake 3apsigHOe YCTPOMCTBO M akKyMynsTOPHbIE
BaTapen MOryT HarpeBaTtbCsl. ITO HOPManbHOE SIBMEHME,
KOTOPOE He ABNSIETCS HEUCMPABHOCTbH. YT0BbI OCTYAUTD
aKKyMynsTopHble 6aTapen nocne UCNonb30BaHWs, He
OCTaBNsINTe 3apsiAHOE YCTPOCTBO U aKKYMYNSTOPHbIE
BaTapeu B TENNOM MeCTe, HanpUMep Xene3HoM aHrape
UMM HEN30NMPOBAHHOM Tpesepe.

¢ Ecnu batapes He 3apshkaeTcs:

¢ npoBepbTe paboTy pO3ETKH, BKITHOYUB B HEE
NamnoyKy Unu apyroe yCTPONCTBO;

¢ npoBepbTe, He MOAKIIYEHa N po3eTka
K YCTPOWCTBY, KOTOPOE BbIKMIOYAET NTaHe, Koraa
Bbl BbIKNKOYaETE CBET;

¢ nepemMecTuTe 3apsiaHOE YCTPOCTBO
W akkyMynsTopHyto 6aTapeto B MecCTo, roe

Temneparypa OKpyxatoLLen cpefpl cocTaBnseT
npubnuantensHo 18-24 °C;
¢ ecnu npobnembl C 3apsAKON COXpaHAKTCS,
OTHECUTE MHCTPYMEHT W akKyMynsTopHble 6aTapen
B MECTHbIV CEPBUCHbIN LIEHTP.
¢ [lanHyto akkymynsTopHyto 6atapeto HeobxoanMmo
nepesapsxartb, Koraa oHa nepectaet obecneunBaThb
nuTaHne, HeobXxoaMMoe 415 BbINONHEeHMs pabor,
KOTOPbIE paHee BbIMONHANMCH 6e3 Kakux-nnbo npobnem.
MPEKPATUTE UCIONb3OBAHUE akkymynsTopHbIX
BaTapeit B aTux cnyyasx. CobnogaiTe npasuna
3apsgku akkymynsatopa. bes 6onbLioro yuepba
aKKyMynsTOpHbIM HaTapesm MOXHO 1CMonb30BaTb
YaCTWUYHO MCMOMb30BaHHbIE aKKyMYNSTOPbI.
¢ He gonyckainTe nonagaHus B N0ONOCTY 3apsiaHOMO
YCTPONCTBA TaKuX TOKOMPOBOAALLMX MaTepuasnos,
KaK LunmdoBanbHas Mblfb, METaNMYeckas CTpyxka,
CTanbHble BOMOKHA, antoMuH1eBas onbra unum apyrue
MeTannmyeckne Yactuupl 1 T. n. Beerga otkntovante
3apsgHOe YCTPOICTBO OT CETU Nepes TeM, kak
MPUCTYNUTb K OUUCTKE MHCTPYMEHTA.
¢ He 3amopaxuBaiiTe 3apsigHOE YCTPONCTBO W HE
norpyxanTe ero B BOAY UM ApYrue XUOKOCTU.

YcTaHoBKa U cHAATHE aKKyMynﬂTopHOVI 6aTapeM
(puc. C, D)

¢ [Ins ycTaHoBKM akkymynsTopHoi 6atapen (8)
COBMeCTUTE ee ¢ GaTapeliHbIM OTCEKOM MHCTPYMEHTa
(7). BcTaBbTe akkyMynsTopHyto batapeto B rHe3no
W HaXMUTE Ha Hee, 4TOBbI OHa BCTarna Ha MecTo.

¢ [Ina nssneyenns 6atapen HaXMUTE KHOMKY OTKpbIBAHWA
BaTapenHoro oTceka (8a), OQHOBPEMEHHO BbITATMBas ee

Hapyxy.
Cbopka

OctopoxHo! Nepen cbopkon ybeantecs B TOM, YTO
WHCTPYMEHT BbIKITIOYEH, a 6aTapes u3BneyeHa.

YctaHoBKa 1 cHaTue orpaxaeHus (puc. E, F, G)

VIHCTPYMEHT NOCTaBNSAETCA C 3aLUUTHBIM KOXYXOM,
npeaHa3HayYeHHbIM TONbKO Ans wundoskm (Tun 27). Ecnm
WHCTPYMEHT UCMOMb3yeTes 4151 BbINONHEHNS 0Tpesa,
HeoBXo4MMO YCTaHOBUTbL COOTBETCTBYHOLLMIA KOXYX (Tvn 41).
MogxopsLue koxyxu ¢ Homepom aetanu 1004702-44 (ons
0Tpe3HOro kpyra 125 MM) LOCTYNHbI B CEPBUCHBIX LiEHTpax
BLACK+DECKER.

¢ YCTaHOBMTE NHCTPYMEHT Ha CTOM, BBEPX LUNMHAENEM
(11).

¢ OTKpOIiTE 3aXMMHOI 3aMOK M NOMECTUTE KOXyX Haz
NHCTPYMEHTOM, KaK NoKa3aHo Ha pucyHke E.

¢  Cosmectute BbICTYNbI (5a) ¢ nasamu (10), kak nokasaHo
Ha pucyHke F.




¢ HaxaTuem ycTaHOBMTE 3aLUUTHbINA KOXYX HA MECTO
11 TOBEPHWUTE €ro NPOTUB YaCOBOW CTPENKM B HYXXHOE
NomnoXeHue, Kak NokasaHo Ha pucyHke G.

¢ 3aTaHuUTe BUHT OrpaxgeHus, Ytobbl 3akpenuTb
OrpaxzeHne Ha UHCTPYMEHTE.

¢ [Ip1 HeoBXOAMMOCTYN 3aTAHUTE BUHT YTOBbLI YBENMNYUTL
ycunme 3axuma.

CHATHe

¢ OcnabbTe BUHT orpaxgeHus.

¢ [loBepHuMTE KOXYX MO YaCOBOW CTPENKH, YTOObI
COBMECTUTb BbICTYMbI (5a) ¢ nasamu (10).

¢ Tlepen cGOpKOW CHUMUTE KOXYX C MHCTPYMEHTA.

OcTopoxHo! Hukorga He 1cnonb3ynte UHCTPYMEHT 6e3
OrpaxaeHus.

YcTaHoBKa 60KOBOWM PYKOSATKM

¢ [lpuBnHTNTE GOKOBYHO PYYKY (3) B OQHO M3 MOHTaXKHbIX
OTBEPCTUI Ha UHCTPYMEHTE.

OctopoxHo! Bceraa nonbaymtech 60KOBON pyKOSTKOMN.

YcTaHoBKa 1 cHATHeE WnngoBanbHbLIX ACKOB,
OTpe3HbIX ANCKOB W WNU(OBANbLHbIX NEeNecTKOBbIX
kpyroB (puc. H, 1, J, K, L)

Bcerna ucnonbayiTe ancku, COOTBETCTBYHOLLME
BbINOMHAEMOM onepaLum.

Bceraa ucnonb3yinTe AMCKM HYXXHOMO AMameTpa

1 paamepa (UKCUPYHOLLErO OTBEPCTUS (CM. TEXHUYECKME
XapaKTepuCcTuKy).

YcraHoBKa

¢ YcraHoBuTe KOXYX KaK OrnucaHo BbiLLE.

¢ YcTaHoBuMTE BHYTPEHHWA (hnaHey, (12) Ha WwnuHaenb
(11) kak nokasaHo Ha pucyHke. H. Ybeautech B TOM, 4TO
cbnaHel, NpaBWnbHO YCTAHOBMEH HA POBHbIX CTOPOHAX
WnuHOens.

¢ YcTaHoBuTe Auck (6) Ha wnuHagens (11), kak nokasaHo
Ha pucyHke H. Ecnmn guck nmeet BbInyKIbli LEHTP,
ybeamTech, 4TO OH HanpaBeH B CTOPOHY BHYTPEHHErO
bnaHua.

¢ YbeauTtecb B TOM. YTO AWCK NPABUILHO YCTAHOBEH Ha
BHYTPEHHEM ¢hnaHLe.

¢ YcTaHoBuTe BHEWHWA chnaHel, (14) Ha WwnuHoen..
YcTtaHaBnuBeast LWNNGoBasbHbIA AUCK, MPUNOAHATBIN
LieHTp BHELUHero naHLa AOMKEH CMOTPeTb Ha
puck (A Ha puc. |). YcTaHaBnuBas 0TpesHoM AuCK,
NPUNOAHATBIN LIEHTP BHELWHEro naHLa AOMKeH
CMOTpeTb Ha auck (B Ha puc. ).

¢ Y[aepxuBaiTe 3axuM LUNUHAENS (4) B 3aaTOM
COCTOSIHUM M 3aTSIHUTE BHELIHWA (hnaHeL, C NOMOLLbHO
[BYXKOHTAKTHOTrO raeyHoro krova (16) (puc. J).

PYCCKUN A3bIK
CHATHe

¢ YOepxuBaiTe 3axuM LWUNWHAENS (4) B 3aXaToM
COCTOSIHUM 1 ocnabbTe BHeLHWA naHel (14)
C NOMOLLbI0 ABYXKOHTAKTHOIO raeyHoro kntova (16)
(puc. J).

¢ CHumuTe BHewWwHun conaxey, (14) n auck (6).

ObpaboTka noBepXHOCTH WNUOBaNLHLIM AUCKOM

¢ [loxautechb, Noka MHCTPYMEHT HabepeT nonHble
060pOTbI, Npexae Yem npukacaTbest UM
k oBpabaTbiBaeMOM NOBEPXHOCTH.

¢ [lpunaraiite MMHUManbHOE AaBneHne Ha pabouyio
MOBEPXHOCTb, YTOBbI MHCTPYMEHT paboTarn Ha BbICOKMX
oboporTax.
Yem BbiLLe YacToTa 060pPOTOB MHCTPYMEHTA, TEM
BbICTpee NPOMCXOAMT LWNUGOBAHME.

¢ CobnioganTte yron B 20-30° MeXay UHCTPYMEHTOM
1 paboyer NOBEPXHOCTbLIO, Kak NoKa3aHo Ha pucyHke F.

¢ [locTteneHHo nepemeLLanTe MHCTPYMEHT BRepea
W Ha3ag, 4Tobbl NpefoTBpaTUTL 06pasoBaHue
HEepPOBHOCTEN Ha NMOBEPXHOCTM 3ar0TOBKM.

¢ [logHumaiTe MHCTPYMeHT oT obpabaTbiBaeMon
MOBEPXHOCTU NEPeq ero BblkntoyeHreM. Mpexae yem
MONOXMWTb MHCTPYMEHT, JOXKANTECH €70 OCTaHOBKM.

O6paboTka KPOMOK WNNhOBaNbHLIM SUCKOM

Kpyru ans wnnthoBaHMs KPOMOK 1 OTPE3HbIE Kpyrit MOryT

paspyLNTLCA UMK MPUBECTM K OTAAYe B cryyae u3rnbaHus

WNN CKPYYMBaHMUS NPU BbIMOSHEHUW OTPE30B WK ry6oKoro

LWnMdoBaHKs.

PaboTbl NO LWNMGOBaHNIO KPOMOK/OTPE3aHNS Kpyrom

TMNa 27 BOMKHbI OrpaHNYMBaTLCS HernyboKUMN paspesamm

1 Hagpe3amm — He 6onee 13 MM Npu NCNONb30BaHWM

HoBOro Kkpyra. CokpaluainTe rnybuHy paspe3os/Hagpe3os

NPONOPLMOHANbHO YMEHbBLLEHUIO paaunyca Kpyra no Mepe

€ero usHoca. [ins 4ONONHUTENBHOMN UHOPMALN CM.

«Tabnuuy oTpe3HbIX M WNGOBaNbHbIX NPUHAANEXHOCTEN,

NpUBELEHHYIO B KOHLIE PYKOBOACTBA MO 3KCMyaTaLuu.

[pu BbINOMHEHWUM paboT No WMGOBaHUIO KPOMOK/OTpe3aHms

kpyrom Tuna 41 Heo6X0AMMO NCMONbB30BaTL OrpaaeHNe

Tvna 41.

¢ [loxautechb, Noka MHCTPYMEHT HabepeT NonHble
0b0opoThI, Npexae Yem npukacaTbest UM
k 06pabaTbiBaeMoil NOBEPXHOCTY.

¢ [lpunaraiTe MUHUManNbHOE AaBNEHUE Ha pabouyto
MOBEPXHOCTb, YTOBbI MHCTPYMEHT paboTan Ha BbICOKMX
obopotax. Yem BblLwe YactoTa 060pOTOB UHCTPYMEHTA,
TEM BbICTPEE NPOMCXOAUT LWOBAHME.

¢ BcraHbTe Tak, YT0Bbl OTKPBITAS HUXHSAS CTOPOHA
orpaxzgeHus kpyra 6bina HanpaeneHa B CTOPOHY OT Bac.

¢ HauaB pa3pes 3aroToBKU, He U3MEHSINTE yron pa3pesa.
/3ameHeHue yrna npusegeT K u3rnbaHunio kpyra n MOXeT

MPUBECTM K €ro paspylueHmio. LLUnudosanbHsle kpyru



PYCCKUU A3bIK

Ans 06paboTku KPOMOK He MpeAHasHaueHb! Ans
BblAEPX1BaHNS BOKOBbIX Harpy3ok.
¢ [logHumuTE MHCTPYMEHT OT 0bpabaTtbiBaeMon
NOBEPXHOCTM Nepeq ero BbIkModeHreM. Mpexae yem
NONOXMUTb MHCTPYMEHT, AOXKOUTECH €70 OCTAHOBKY.
OctopoxHo! Kpyrv ans wnudoBaHns KpOMOK/OTpesHble
Kpyrv 3anpeLLaeTcs UCnomnb3oBaTh ANs WNMGOBaHMUS
noBepxHocTe (ecnu nogobHoe NpUMeHeHNe 3anpeLLeHo
9TUKETKOM), TaK Kak OHW He paccymTaHbl Ha 60KoBble
Harpysku. 3T0 MOXET NPUBECTU K Pa3pyLUEHMIO Kpyra
W TSHKENbIM TPaBMaM.

YcTaHoBKa M CHATUE HaXAa4HbIX AuckoB (puc. K)

[ns wnudgosku TpebyroTca AMCKM-NOAOLLBLI. [UCK-NOAOLIBY
MoxHO npuobpecTn y aunepa BLACK+DECKER.

YcTtaHoBKa

¢ YcraHoBuTe BHYTPEHHWIA riaHel (12) Ha wnnHaens (11)
kak nokasaHo Ha pucyHke (puc. K). Ybeantecb B TOM, YTO
cbnaHeL, NpaBWnbHO YCTAHOBMEH HA POBHbIX CTOPOHAX
WnuHOens.

¢ YcraHouTe auck-nogowwsy (18) Ha WwnuHaens.

¢ YcTaHoBuTe WnudgoBanbHbIn auck (19) Ha guck-
NoAoLLBY.

¢ YcTaHoBuTE BHEWHWA dhnaHel, (14) Ha WwnuHaenb
C NPUNOAHATLIM LEHTPOM NULLEBO CTOPOHOI OT AMCKa.

¢ Y[OepxuBaiiTe 3axuM LWUNUHOENS (4) B 3aaTOM
COCTOSIHUM M 3aTSIHUTE BHELIHWA (hniaHeLl, C NOMOLLbIO
[BYXKOHTAKTHOTrO raeyHoro krova (16) (puc. J).
Y6enutech B TOM, YTO BHELLHUIA (hnaHeL, npaBubHO
YCTaHOBIIEH W AWCK NIIOTHO Mpuxar.

CHATHe

¢ YoepxuBaiTe 3axuM WNUHAENS (4) B 3axaToM
COCTOSIHUM 1 ocrnabbTe BHeLHWA naHel (14)
C MOMOLLb0 ABYXKOHTAKTHOMO raeyHoro krtoya (16)
(puc. J).

¢ CHumuTe BHeLHMIA dnaHel (14), wnndoBanbHbIn ANUcK
(19) n guck-nogowwsy (18).

O6paboTka NOBEPXHOCTH HAXAAYHLIM KPYrom

¢ [loxautecs, Moka MHCTPYMEHT HabepeT NonHble
0b0opoThI, Npexae Yem npukacaTbest UM
k 06pabaTbiBaeMOoil NOBEPXHOCTY.

¢ [lpunarainTe MUHMManNbHOE JaBNEHUE Ha pabouyto
NOBEPXHOCTb, YTOObI MHCTPYMEHT paboTan Ha BbICOKMX
obopotax. Yem BbiLwe yactoTa 060pOTOB UHCTPYMEHTA,
TEM BbICTPEE NPOMCXOAUT LWOBAHME.

¢ CobniogaiTe yron B 5°-10° Mexay UHCTPYMEHTOM
1 paboyer NOBEPXHOCTbLHO, kak MoKasaHo Ha pucyHke M.

¢ [locTeneHHO nepemeLLanTe MHCTPYMEHT Brepea
1 Hasag, 4Tobbl NpeaoTBpaTUTL 06pasoBaHne
HEPOBHOCTEN Ha NOBEPXHOCTY 3ar0TOBKM.

¢  [logHumariTe MHCTPYMeHT oT obpabaTbiBaeMon
NOBEPXHOCTU NePeA ero BblKIoYeHueM. [pexae Yem
NOMOXWUTb UHCTPYMEHT, JOXANTECH €r0 OCTAHOBKM.

WUcnonb3oBaHWe AUCKOB-NOAOLLB Ans I.IJJWI(#)OBaHVIﬂ

MoobupaiiTe HaxaayHble Kpyr ¢ NoAxoaawmm abpasueHbIM
3EpHOM B 3aBUCUMOCTY OT NpUMeEHeHms. metoTcs
HaXgauHble Kpyrv ¢ abpasvBHbIM 3€PHOM Pa3HOro pas3mepa.
ABpa3nBHoe 3epHo HonbLLIOro pa3Mepa NOAXoauT Ans
BbICTPOro yaaneHus matepuana u rpyboit 06pabotkm
NoBePXHOCTU. ABpasnBHOE 3ePHO MEHBLLETO pa3mepa
yAanseT Matepuan MeaneHHee, HO NOBEPXHOCTb Nomy4aeTcs
Bonee rnagkon. HaunHaiite 06paboTky WnndoBanbHbIMM
AMCKaMK C KpynHbIM abpasuBHbLIM 3epHOM. 3aTeM nepenauTe
K LWnchoBasnbHbIM AUCKaM CO CPeaHUM abpasnBHbBIM 3epHOM,
1, HAKOHEL, — ManbIM abpasuBHbIM 3epPHOM.

¢ [pyb. = 16-30 3epHucT.

CpepH. = 36-80 3epHucT.

¢ Menk. =100-120 3epHucT.
¢ OyeHb Mmenk. = 150-180 3epHucT.
¢ [loxauTech, Noka MHCTPYMEHT HabepeT NonHble

060poThI, Npexae Yem npukacaTbCs UM
k 0BpabaTbiBaeMOW NOBEPXHOCTH.

¢ [lpunaraiTe MMHUMANbLHOE AaBneHne Ha pabouyto
MOBEPXHOCTb, YTOOLI MHCTPYMEHT paboTarn Ha BbICOKMX
obopotax. Yem Bblle YactoTa 060pOTOB UHCTPYMEHTA,
TEM ObICTPEE NPOUCXOAMT WNGOBAHME.

¢  Cobniogaitte yron B 5-10° mMexay MHCTPYMEHTOM
1 paboyer NOBEPXHOCTLI), Kak NoKa3aHO Ha PUCYHKe
N. [MoBEPXHOCTb COMPUKOCHOBEHUS C paboyeli
MOBEPXHOCTbHO JOMMKHA COCTaBNATb NPUONM3UTENBHO
25 Mm.

¢ [lepemeluainTe MHCTPYMEHT BNepes 1 Ha3ad no npsmon
NMHUK, 4TOOBI NPEfOTBPaTUTL FTOPEHNE U «3aBUXPEHMEN
paboyeit NoBepXHOCTW. [AnuTensHoe yaepxaHue
WHCTPYMEHTA Ha OHOM MECTe, a TaKKe KpyroBble
ABVDKEHMWS MO KPYroBOW MOBEPXHOCTY NPUBOASAT
k 0Bpa3oBaHuio OTMETOK 0BXMraHUs 1 3aBUXPEHNS.

¢  [logHumaiiTe MHCTPYMEHT oT obpabaTbiBaeMon
MOBEPXHOCTU Nepes ero BolkoyeHneM. MNpexae Yem
NONOXMUTb MHCTPYMEHT, AOXKOUTECH €70 OCTAHOBKY.

Mepb! npeaOCTOPOXKHOCTH NpY WNKUhOBaHUM
OKpaLIeHHbIX NOBEPXHOCTEH

¢ 3auncTka 3aroTOBOK, NOKPALLEHHbIX KPackol Ha OCHOBE
ceuHua, HE PEKOMEHAYETCA n3-3a o6pasytoLeiics
BPEeZHOM Mblnu. Hanbonbluyo onacHOCTb OTPaBNEHNE
CBWHLIOM NpefcTaBnset ans aeten n 6epemeHHbIX
KEHLLWH.

¢ [lockonbky 6e3 XMMM4eckoro aHanuaa HeBO3MOXHO
OnpesennTb, COLEePXUT NK Kpacka CBUHELL, Npu
LwnndoBaHum NGOt Kpacku Mbl pEKOMEHAYEM NPUHSATbL
cneayloLye Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTY:




¢ B pabouen 30He, rae nponssoanTcs WNndoBKa,
He [OMKHbI HaxoaUTbCs AeTh 1 bepeMeHHble
KEHLUMHbI, MOKa MECTO NpoBeAeHus pabot He byget
MOMHOCTBIO OYNLLLEHO.

¢ Bce nuua, Bxoasiiue B MECTO NPOBEAEHNS!
paboT, AOMKHbI HaZeBaTb NbiNe3aLLUTHYK Macky
nnm pecnupatop. GunbTp cregyeT 3aMeHsTh
©XXE[IHEBHO UIi BCAKMIA pas3, KOrAa y nonb3oBaTenst
BO3HMKAKT TPYAHOCTM C [bIXaHNEM.

Mpumeyanue. [lonyckaeTcs NCMOMb30BAHNE TOMBKO TEX
NbINe3aLunTHbIX MacoK, KOTOpble NOAXOANAT ANs paboThbl

C MbINbIo 11 Mapamu CBMHLOBOW kpacku. CTaHAapTHbIE
Macku ans paboTbl C KpacKkon He MpeanaratoT 3Ty 3aLuTy.
Obpatutech kK MECTHOMY Aunepy Ans npuobpeTeHus
COOTBETCTBYIOLLEN 3aLLUMTHON MacKM.

¢ Yrobbl npegoTBpatMTh NONagaHue 3arps3HEHHbIX
YacTuL Kpacku B opraHnsm, 3anpewjaetcs ECTb,
MATb n KYPUTb B mMecTe npoBeaeHus paboT.
MEPE[ Tem kak noecTb, NONWUTb U1K MOKYPUTB,
pabouve AOMKHbI TLATENbHO CMbITh C Ce65 Nbifb.
3anpellaeTcs 0CTaBNATb NPOAYKTLI NUTAHKS,
MUTLEBBIE XMAKOCTU W CUrapeTbl B MECTaX, rae Ha
HWX MOXeT 0CeCTb Mbifb.

¢ Kpacky cnegyet yaanatb Takum 06pasom, YTobbl
CBECTM K MUHUMYMY KONMYECTBO 0Bpasyemoit nbinu.

¢ Pabouvas 30Ha, B KOTOPOW NPOUCXOANT YAaNeHne
Kpackm, formkHa bbiTb 3aneyaTaHa NnacTUKOBOW
MNEHKON TONLLMHON He MeHee 0,1mMm.

¢ Lnudosanne cneayet NpoBoaUTL TakuM 0bpasom,
4TOObI MbINb KPACKW He NOoKMAana 30Hy NPOBeAeHNs
pabor.

¢ Bce noBepxHoCTM B paboyei 30He JOMKHbI ObITb
TLLATENbHO OYMLLEHD! 1 MPOMbINECOLLEHb! Ha
NPOTSHKEHUM NpoBeaeHns paboT. 3ameHsnTe
NbINECOOPHMKN Kak MOXHO YalLe.

¢ [IneHky Heobxoaumo cobupaTtb ¥ yTUNN3MPOBaTb
BMECTE C MbINIEBOW CTPYXKOW W APYrM MyCOPOM.
OHW JOmKHbI BbITb NOMELLEHbI B repMETUYHbIE
MeLLKM 41 Mycopa ¥ YTUNN3UPOBaHbI B paMKax
CTaHgapTHON npoueaypbl cbopa mycopa. Bo
BpPEMSI BbIMOMHEHNS paboT No OYUCTKE LEeTAM
1 6EPEMEHHbBIM XEHLLMHAM 3anpeLlaeTcs BXOAUTb
B MeCTO npoBeaeHus pabor.

¢ Bce nrpyLwku, Motowascs mebenb 1 nocyaa,
“CNOb3yeMble AeTbMM, AOMKHbI BbITh TLIATENBHO
BbIMbITbI NEPes UCMOoMb30BaHNEM.

YcTaHoBKa u JKCnnyaTauna AUCKOBbLIX LLETOK

YalueyHble MPOBONIOYHbIE LLUETKM 1 IUCKOBbIE LLUETKM
yCTaHaBMMBAOTCS HEMOCPEACTBEHHO Ha LWNWHAeNb 6e3
Ncnonb3oBaHus dnaHues. Mpn NpUMEHeHNM NMPOBOIOYHbIX
LLLETOK M KPYroB HeobXoauMa ycTaHoBka koxyxa Tin 27. Mpu

PYCCKUN A3bIK

3KCNnyaTaLum NPOBONOYHBIX LETOK U KpyroB 06s3aTefibHo
HageBaunTe 3allMTHbIE NepyaTKu.

Co BpeMeHeM OHM MOryT CTaTb 04YeHb OCTPbIMU. BO Bpems
SKCNIyaTaLumm Kpyr v LWeTka He JOMMKHbI conpukacaTbes

C OrpaxaeHneMm.

OTO MOXET NPUBECTYN K HE3aMETHOMY MOBPEXAEHMIO
NPUHaANIEXHOCTH, B pe3ynbTaTe Yero 0T NPOBOSIOYHOM LLETKM
OTNETAT OnacHble (oparMeHTbI.

¢ HaBwHTWTe Kpyr Ha WNWHAENb.

¢ Haxmute Ha KHOmKy 6MOKMPOBKM LWINUHAENS
1 BOCMOSb3YNTECH KMOYOM, YTOOBI 3aTSHYTH CTYNMULY
LVCKOBOW LLETKM.
¢ [Ins CHATMS KpyLLa BbINOMHUTE NPUBEAEHHbIE AENCTBUS
B 0OpaTHOM nopsiake.
OcTopoxHo! BkntoyeHne MHCTPYMEHTa C HENPaBUIbHO
YCTaHOBMEHHbIM KPYrOM MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHMIO
WHCTPYMEHTA U Kpyra.
[nckoBble LETKM MOXHO UCMONb30BaTh 4NN yAaneH!s
KOpPPO3WK 1 KpackK, a Takke Ans BblpaBHUBAHUS HEPOBHbIX
NOBEPXHOCTEN.
Mpumeyanue. Mpn obpabaTtbiBaHM OKpaLLEHHbIX
NMOBEPXHOCTEN NPOBOMOYHON LLETKON MPUMEHUMBI TE
ke Mepbl MPEAOCTOPOXHOCTY YTO 1 MPY LWNGOBaHUM
OKpALLEHHbIX NOBEPXHOCTEN.
¢ [loxautecb, Noka MHCTPYMEHT HabepeT NonHble
060poThI, Npexae Yem npukacaTbCs UM
k 06pabaTbiBaeMoil NOBEPXHOCTY.
¢ [lpunaraite MMHUMAnbLHOE AaBneHne Ha pabouyto
MOBEPXHOCTb, YTOObI MHCTPYMEHT paboTan Ha BbICOKMX
obopotax. Yem BblLe YactoTa 060pOTOB UHCTPYMEHTA,
TEM ObICTPEE NPOUCXOAMT yaarneHne matepuana.
¢  CobnioganTe yron B 5-10° Mexay MHCTPYMEHTOM
1 paboyen NOBEPXHOCTBIO, kak Moka3aHo Ha pucyHke O.
¢ [lpu paboTe C AMCKOBLIMM LLETKAMW NPUXUMAITE Kpail
kpyra K paboyei NoBepXHOCTM.
¢ [locTeneHHo nepemeLLanTe UHCTPYMEHT Brepes
W Ha3ag, 4Tobbl NpefoTBpaTUTL 06pa3oBaHme
HEPOBHOCTEN Ha NOBEPXHOCTM 3arOTOBKM.
[nuTenbHoe yaepxaHue MHCTPYMEHTa Ha OHOM MeCTe,
a TaKkke KpyroBble ABWXEHIUS MO KPYroBOM NOBEPXHOCTM
NpUBOZAT K 06pa3oBaHunio 0TMETOK 0BXMraHus
1 3aBUXPEHMS.
¢ [logHumuTE MHCTPYMEHT 0T 0bpabaTbiBaeMon
NOBEPXHOCTU Nepes ero BblkoyeHneM. Mpexae
4eM MONOXMTb UHCTPYMEHT, AOXKANTECH €70 NOTHOM
OCTaHOBKM.
OctopoxHo! CobntogainTe 0cobyo 0CTOPOXHOCTb NpU
pabote BONM3M KpaeB, Tak Kak Npu 3TOM yBenuyeHa
BEPOSITHOCTb PE3KOr0 CMELLEHUS HCTPYMEHTA.

YcTaHoBKa M aKCnnyaTaumus oTpesHbIX Kpyros (Tun 41)
OTpesHble Kpyru BKIKYAKT anmasHble 1 abpasnBHble Kpyru.

ﬂOCTyI'IHbI a6pa3MBHbIe OTpe3HbIE KPYyrn Ana metanna



PYCCKUU A3bIK

1 6eToHa. Takke 4ns 0TpesHbIX paboT no BETOHY MOXHO
NCMONb30BaTh anMasHble Kpyru.

MPUMEYAHMUE. Mpu ncnonb3oBaHnn OTPe3HbIX KPyros
HeobXxoanMMO UCNONb30BaTh ABYXCTOPOHHEE 3aLUMTHOE
orpaxaeHue Tun 41, kKoTopoe NpoAaeTCcs OTAENbHO.
Vicnonb3oBaHe NoBpeXAEHHbIX UMK HENPaBUbHBIX
(hnaHLeB 1M KOXyXOB MOXET NPUBECTU K TpaBMaMm

B pe3ynbTaTe paspyLUeHus Kpyra unm ConpuKOCHOBEHMS
C HUM.

[ins ycTaHOBKM OTPe3HbIX KPYroB HeobXo4nuMo MCnonb3oBaTh
3aHuin onaHeL, u pe3bOOoBYI0 3aXUMHYIO raiky
(nocTaBnsieTCs BMECTE C MHCTPYMEHTOM) MOAXOLSALLEr0
pvametpa.

YcTaHOBKa OTpe3HbIX KPyros

¢ YcraHoBuTe 3aaHuii narel, 6e3 peabbbl Ha LWNUHAENb
BbICTYNatoLLEN (HanpaBnstoLLen) YacTbio BBEPX.
BeicTynatowas (Hanpasnsitowas) YacTb 3agHero gnaHua
YNpeTcs B Kpyr Npu €ro yCTaHOBKe.

¢ YCcTaHoBUTE Kpyr Ha 3adHuUit onaHeL, pa3MecTuB LEHTP
Kpyra Ha BbiCTynatoLLen (HanpaBnstoLLEen) YacTu.

¢ HaBuHTUTE pe3bboBYI0 3aXUMHYIO raiiky BbICTYNatoLLen
(HanpaBnAOLLEN) YaCTbHO OT Kpyra.

¢ Haxmute Ha KHOMKy GMOKMPOBKY LWNMHAENS 1 3aTAHUTE
3aXKUMHYI0 raiiky C NOMOLLbH YKOMMNEKTOBAHHOTO Krtoya
(16).

¢ [Ina aemMoHTaxa Kpyra HamuTe Ha KHOMKY 610KMpOBKM
WnuHaens u ocnabbTe pe3bboBYH0 3aKUMHYHO ranky
C NOMOLLbI0 YKOMMIIEKTOBAHHOIO KITiova.

OcTtopoxHo! 3anpeLyaeTtcs MCNONb30BaTb KpPyrit ANs

WNdoBaHNS KPOMOK/OTPE3HbIE Kpyru 45151 LUNOBaHMS

MOBEPXHOCTEN, TaK KaK OHW He paccyuTaHbl Ha BOKOBbIE

Harpysku. 3T0 MOXET NPUBECTM K Pa3pyLLEHNIO Kpyra

W NINYHBIM TPaBMaM.

¢ [loxautecb, Noka MHCTPYMEHT HabepeT NonHble
060poThI, Npexae Yem npukacaTbCs UM
k 06pabaTbiBaeMoil NOBEPXHOCTY.

¢ [lpunaraiite MMHUMAnbLHOE AaBneHne Ha pabouyto
NOBEPXHOCTb, YTOObI MHCTPYMEHT paboTan Ha BbICOKMX
oboporTax.
Yem BbliLe YactoTa 060pOTOB UHCTPYMEHTA, TEM
BbICTpee NPOMCXoauUT OTpe3aHue.

¢ HauaB paspes 3aroToBkU, He U3MEHSIUTE Yron pa3pesa.
/3ameHeHue yrna npusegeT K u3rnbaHunio Kpyra n MOXeT
NPUBECTU K €ro paspyLUEHNIO.

¢  [logHumaiiTe MHCTPYMeHT oT obpabaTbiBaeMon
NOBEPXHOCTM Nepes ero BblktoueHneM. MNpexae
4eM MOMOXMTb UHCTPYMEHT, AOXKAUTECH €0 NOMHOM
OCTaHOBKM.

Ucnonb3oBaHue

OcTopoxHo! MHCTpyMeHT JonmkeH paboTaTb B 06bIYHOM
pexume. /3beraiite neperpy3ok.

¢ byabTe roToBbl k NOTOKY MCKP NpW LWAWUAOBKE MK Koraa
OTPE3HOM ANCK KacaeTcs paboyert MOBEPXHOCTH.

¢ Bcerga pasmeLuanTe MHCTPYMEHT Takum 06pa3om, YToObI
3aLUMTHBIN KOXYX 06ecneynBan onTUMarbHyio 3aLuTy
npu WnnudgoBke unm paboTe ¢ OTPE3HbIM LUCKOM.

BkntoyeHue n BbiknoYeHUe

¢ Yr0Bbl BKIMIOYUTD MHCTPYMEHT, NepeMecTuTe
nepeknoyaTenb BrIokMpoBkY (2) Bnepea.

¢ UY100bI BLIKIOYUTD UHCTPYMEHT, NEpemMecTuTe
nepekntoyaTens BrokMpoBku (2) Hasag.

¢ OctopoxHo! He BbIKkntouaiTe MHCTPYMEHT NOA
Harpy3Kkom.

¢ OctopoxHo! Ecnn MHCTPYMEHT He UCMonb3yeTcs,
06s3aTenbHO UCnonb3yiTe 6rOKUPOBKY.

CoBeTbl No onTuMarnbHOMY UCMNOJNIb30BAHUIO

¢ Kpenko fepxuTe UHCTPYMEHT OAHOM pPyKoW 3a BOKOBYIO
PYKOATKY, @ APYron pyKon 3a OCHOBHYIO PYUKY.

Mpw Wwnmncoske coxpaHsinTe yron B npumepHo 20°-30°
MeXzy AMCKOM U NMOBEPXHOCTLI0 06pabaTbiBaemoi
Aetanu.

<

TexHnyeckoe OGCHy)KVIBaHMe

OnektponHcTpymeHT BLACK+DECKER umeeT gnutenbHbin
CpOK aKcnnyaTauum u Tpebyet MUHUManbHbIX 3aTpat

Ha Texobcnyxusanue. [Ins anutenbHorn 6e3oTkasHom
paboTbl He0bXx0AMMO 06ecneynTb NpPaBUIbHLIN YX04 3a
WHCTPYMEHTOM 1 €10 PEryrsipHyo O4UCTKY.

OctopoxHo! Nepes BbinonHeHMeM Nobbix paboT no
obcnyxmBaHNo NPOBOAHbIX/GECNPOBOAHBIX MHCTPYMEHTOB:

¢ BbIKIouMTE 1 OTKNIOYNTE OT CETU UHCTPYMEHT.

¢ /Anv BbIKITIOYMTE UHCTPYMEHT U BbITaLLUTE aKkKyMynsaTop,
€CIny NS HEro ecTb OTAENbHbIA OTCEK.

¢ /Anu nonHocTbto BbipaboTanTe akkyMynsaTop, eCrnv OH
BCTPOEHHbIN 1 3aTEM BbIKMOUUTE UHCTPYMEHT.

¢ [lepen 04MCTKOW UHCTPYMEHTa OTCOEANHMTE ero OT
3apsiAHOro YCTPONCTBa. 3apsiaHOe YCTPONCTBO He
TpebyeT HUKaKoro 06CMyK1BaHNS KPOMeE perynsipHoi
OYUCTKMU.

¢ PerynapHo ouuLaiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUSA
3apsBHOro YCTPOMCTBA C NMOMOLLIbH MArKOM LETKW UK
CyXOMN TKaHEeBOMN candeTku.

¢ PerynspHo ouuLiaiiTe Kopnyc ABUraTens ¢ noMOLLbIo
BnaxHoi candgeTku. He ncnonb3yinte Hukakue
abpasuBHble YMCTALLME CPeCcTBa UMK CPEACTBa Ha
OCHOBE pacTBOpUTENeN.




Tabnuua oTpesHbIx 1 WnngoBanbHbIX
NpUHagnexHocTen

V)

PYCCKUUN A3bIK
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3axumMHas ravika 3axuMHas ramka

JunckoBas wWweTka

LinudoBanbHbIe nenecTkoBbIe KPYru

=

Koxyx tin 27

)

Koxyx tun 27

3agHui chnaHel, 6e3 pe3bobl

Koxyx tvn 27 Koxyx Tun 27

4-n10MoBas YallleyHast
NPOBOMOYHas LLeTKa

3-atoMMoBas YalleyHas
NPOBONIOYHAs LLETKa

HaxpaayHbiv kpyr

=

=

Pe3nHoBbIN ANCK-NoaoLLIBa

[LInndoBanbHbIN .
P . LLInncpoBarnbHbIN
NenecTKoBbIN Kpyry co y
. nenecTkoBbIi Kpyry 6e3
cTynuuen
CTynuLbl
=

Pe3bboBast 3ax1mHas raiika

HaxgauHbIn kpyr

k=

PesbboBas 3axumHas ranka

3aluTa oKpyxarLien cpeabl

hi¢

OtgenbHas ytunusaums. M3genus

W aKkyMynSTOpHble 6aTapen ¢ JaHHbIM CUMBOIIOM
Ha MapKMpOBKe 3anpeLLlaeTcs yTunm3npoBaTb

C 06bI4YHbIMM ObITOBBIMM OTXOAAMM.

W3penuns 1 akkymynsTopHble baTapen coaepxat Matepuansl,
KOTOpbIe MOrYT GbITb U3BNEYEHbI UMK NepepaboTaHbl, CHIKast
noTpeBHOCTb B UCXOAHOM Chipbe.

MoxanyicTa, yTUNU3NUpyiTe aNeKTpu4eckue unenvs

W aKKyMYnSITOpHble 6aTapeun B COOTBETCTBUM C MECTHBIMMU




PYCCKUU A3bIK

Hopmamu. [lononHuTenbHas MHgopMaLmus AOCTynHa no
agpecy www.2helpU.com

TeXHu4ecKue XapaKTepUCTUKM

BCG720 M1 BCG720 N
BxogHoe HanpsixeHue Brepen. rora 18 18
HomuHanbHas ckopoctb | MuH 8600 8600
(6e3 Harpy3ku)
BHyTpeHHuIn guametp MM 22 22
(nocapxa) oTpesHoro
Aucka
MakcumanbHas TonwmHa aucka
LnudoBanbHbie aucku MM 6 6
OTpesHbie AUCKU MM 815 815
Pa3mep wnuugens M14 M14
Bec KK 2,1 MuHyC 2,1 MuHyC
Gatapes v kpyr | Gatapes v kpyr
AKKyMynaTopHas BL4018 Tonbko
Gartapes YCTPOMCTBO
(He BKknHOYEHO)
Hanpsixenue Ber 1o 18
EMKocTb Ay 4,0
Tun VloHHO-
nuTueBas
3apsgHoe ycTponcTBO 9059995* Tonbko
YCTPOMCTBO
(He BKknHOYEHO)
BxopaHoe HanpskeHue Brepen. rora 230
BbixogHoe Hanpsketme | B 18
Tok A 1,0
MpubnuautensHoe MWH 4
BpeMms 3apsagku
YpoBeHb 3ByKoBOro AaBneHus cornacHo EN 60745:
AxycTudeckoe fasnenme (L) 76 AB(A), norpewwHocts (K) 4 aB(A)
YpoBeHb 3BykoBoM MoLHOCTM (Lya) 87 oB(A), norpewurocts (K) 4 aB(A)
O61wme 3Ha4YeHns BUOpaLmK (CymMMa TpaKkcanbHoOro BeKTopa),
onpefeneHHble B COOTBETCTBUM co cTaHAapTom EN 60745:
Linuchoska NoBepXHOCTH (a, ¢.): 7,3 Micek?, K = 1,5 m/cex?.
3auncTka kpyrom (a, ,o): 1,9 micex?, K = 1,5 micex’.
Monmposka (a, ,): 8,6 Micex?, K = 2,4 micex’.
3auncTka MPOBONOYHON WETKOH (3, ,): 3,8 Micex?, K = 1,5 m/cex’.
Ortpesatite (a, . ): 4,0 mlcer?, K =1,5 mlcex?.

3asiBneHune 0 COOTBETCTBMM HopMam EC
LIVPEKTVIBA MO MEXAHUYECKOMY OBOPYIOBAHMIO

C€

BCG720 Yrnosas wnudoanbHas malinHa

Black & Decker 3asBnseT, 4to NpoayKums, onucaHHas
B «TEXHWUYECKMX XapaKTepucTMKkax» COOTBETCTBYET:

2006/42/EC, EN 60745-1:2009+A11:2010;
EN 60745-2-3:2011+A2:2013+A11:2014
+A12:2014+A13:2015

371 NpoaykThl Takke cooTBeTcTBYOT [Jupektuse 2014/30/EU
n 2011/65/EU.

3a gononHuTensHON MHdopMaLmen obpatllainTech
B komnaHuto Black & Decker no agpecy, ykazaHHOMY
HWXE UNW NPUBEAEHHOMY Ha 3aAHEN CTOPOHE 0B6NOXKM
pYKOBOACTBA.

HuxenoanucaBLWNCs HeCeT OTBETCTBEHHOCTb 3a
COCTaBleHNe TEXHNYECKON JOKYMEHTaLWUN 1 COCTaBuN
AaHHYI0 AeKnapaumio no NopyyYeHNo KoMnaHum
Black & Decker.

. Jlemeepuk (R. Laverick)

[npekTop nHxeHepHoro oTaena

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

CoenuHeHHoe KoponeBcTBo

10/01/2018

MapaHTuA

Komnanus Black & Decker ¢ yBepeHHOCTbHO B kayecTse
CBOEW NPOAYKLWW NpeanaraeT K1eHTaMm rapaHTuio Ha

24 mecsya ¢ MOMeHTa nokynku. [laHHas rapaHTus aensercs
[OMOSTHUTENBHOW U HU B KOEW Mepe He HanpasrieHa Ha
yuiemneHue Bawwmx topuanyeckux npas. [apaHTus geincteyet
Ha TeppuTtopuu cTpaH-yyacthul, EC 1 B EBponeiickom 3oHe
cB0DOAHON TOProBAM.

Utobbl noaaTh 3asBKy N0 rapaHTUK, 3asiBka LOMKHA
COOTBETCTBOBATL MOMOXeHUsM 1 ycnosusam Black & Decker;
kpome Toro, Bam notpebyeTca npeabsaBuTL NpoaasLy

UNN aBTOPU30BAHHOMY CMELUanuUCTy No PEMOHTY
NoATBEPXAEHME NOKYMNKK. [oNOXeHNs 1 yCrnoBus 2-neTHei
rapaHTum Black & Decker 1 mecToHaxoxaeHue bnmkaiiero
aBTOPU30BAHHOIO CreLuanMecTa no PEMOHTY MOXHO Y3HaTb
yepes MHTepHeT no agpecy www.2helpU.com,

WNN CBA3aBLUMCb C MECTHbLIM NPEeACTaBUTENLCTBOM

Black & Decker no agpecy, ykazaHHOMY B JaHHOM
PYKOBOACTBE.

MoceTute Haw Beb-caiiT www.blackanddecker.co.uk, 4tobbl
3aperucTpupoBatb cBoe HoBoe uaaenue Black & Decker

1 nonyyaTb MHGOPMaLWI0 O HOBUHKAX ¥ CrieluanbHbIX
NPEANOKEHNSAX.
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BLACK+
DECKER

FapaHTusa

Black & Decker rapaHTupyeT, 4TO JaHHOEe M3[eNnve B MOMEHT MOCTaBku NOTpebuTenio He
COLEPXMUT Kakunx-nnbo fedekToB maTepuanos nnn cbopku. JaHHas rapaHTus LONONHIET
3aKOHHble NpaBa NOTPebUTENs 1 He 3aTparmBaeT UX KakuM-nnbo o6pasom.

HacTodwaa rapaHTus OencTBYET Ha TEPPUTOPUSX CTpaH-4neHoB EBponernckoro Cotosa

n B EBponeiickoit 30He CBOGOAHOM TOProBIM.

Ecnu B TeueHne 24 MecsiLeB ¢ AaThbl NPUobpeTeHns Npon3oLusia noaoMka n3nenms

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbIX MaTepuanos u/unu cbopku, nmbo nspenve
aBnseTca AedekTHbIM B COOTBETCTBUN C TEXHUYECKMMN TpeboBaHusMK, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET WM 3aMEHUT U3AeNe ¢ MUHMMaJIbHbIM GECMOKONCTBOM A4N1F NoTpeduTens.

[apaHTna He AeNCcTBUTENbHA, ECMIM MOJSIOMKa MPON30LLIIa BCAEACTBUE:

HopmanbHoro naHoca

HenpaBunnbHOro MCNOb30BAHUS UK MIOXOro 0OCNYXMBaHNS

[eperpyskn ouratens

Ecnun napenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTULIAMK, MaTepuasioM N BCNeACTBME aBapuin
Mcnonb3oBaHns HeHaaIeXallero NCTOYHUKA NMUTaHNUs

* & 6 o o

[apaHTVa He OencTBuUTeNIbHA, €CNN MHCTPYMEHT UCMOJIb3yeTCHd B NPOMECCUOHANBHOWN
OEeaTenbHOCTU, MOCKONbKY 3TOT MHCTPYMEHT NpeaHa3Ha4yeH ToNbKo A1 ObITOBOro NMPUMEHEHMUS!.

[apaHTMa He OencTBUTEeNbHA, eCNN U3aenMe NoaBepranocb PEMOHTY Unu pasbopke
JIMLIOM, He ynoJIHoMo4YeHHbIM Black & Decker.

[ns Toro, 4ToObl BOCMONL30BATLCS rapaHTner HeoO6X0AMMO NPeaoCTaBUTL: U3nenve,
3anosIHEHHYIO [apaHTUNHYIO KapTy 1 JoKasaTesbCTBO MOKYMNKWU (NpUemMKun) auiepy nim
HEenocpeacTBEHHO YNOJHOMOYEHHOMY areHTy no 06CyXMBAHUIO HE NMO3AHEE OBYX
MECSILLEB C MOMEHTa 0OHAPYXEHNS NMONOMKM.

MHbopmaumio o 6nmxaiiwem areHte no obcnyxusanuio Black & Decker MoxHO HalTh Ha
cTpanuue B NHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUNHBIA TanoH:

Mopgenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepuitHbii HoMep / Koa paTbl

MoTpebuTens

LANED

LaTa

BLACK+
DECKER

Garantija

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiestbam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts salist materialu un/vai montazas trakumu de] vai ja tam ir trakumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 méneSu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cen3oties klientam radit iespé&jami mazak grutibu.

Garantija nav speka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:

Normals nodilums

lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturéSana

Ja motors darbinats ar parslodzi

Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
Nepareiza stravas padeve

* 6 6 o o

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav speka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nollkam nav
Black & Decker at]aujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc triikuma konstatéSanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Seérijas numurs/Datuma kods
K BN S et

Pardevejs

DatUMS bbbttt bbbt b ettt en s enn e



EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU

(+372) 6668510

Riia 130 B/1 tartu@tallmac.ee
TARTU 50411 www.tallmac.ee
Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com









www.blackanddecker.eu



